


DANSK (Oprindelige instruktioner)

SPECIFIKATIONER

Model: KP001G
Afhevlingsbredde 82 mm
Afhgvlingsdybde 4 mm
Falsningsdybde 25 mm
Hastighed uden belastning 15.000 min™
Samlet lzengde (med BL4040) 385 mm
Meerkespaending D.C. Maks. 36 V-40V
Veegt 3,7-49kg

. Pa grund af vores kontinuerlige forsknings- og udviklingsprogrammer kan hosstaende specifikationer blive endret uden varsel.

. Specifikationer og akku kan variere fra land til land.

. Veegten kan vaere anderledes afhaengigt af tilbehgret, inklusive akkuen. Den letteste og tungeste kombination i

henhold til EPTA-procedure 01/2014 er vist i tabellen.

Anvendelig akku og oplader

Akku BL4020* / BL4025* / BL4040* / BL4050F / BL4080F
*: Anbefalet batteri
Oplader DC40RA/ DC40RB / DC40RC

. Nogle af de akkuer og opladere, der er angivet ovenfor, er muligvis ikke tilgaengelige, afhaengigt af hvilket omrade du bor i.

kan medfere personskade og/eller brand.

AADVARSEL: Brug kun de akkuer og opladere, der er angivet ovenfor. Brug af andre akkuer og opladere

Tilsigtet anvendelse

Maskinen er beregnet til afhgvling af tree.

Det typiske A-veegtede stgjniveau bestemt i overens-
stemmelse med EN62841-2-14:

Lydtryksniveau (L,) : 90 dB (A)

Lydeffektniveau (Lwa) : 98 dB (A)

Usikkerhed (K): 3 dB (A)

BEMZAERK: De(n) angivne stgjemissionsvaerdi(er) er malt
i overensstemmelse med en standardtestmetode og kan
anvendes til at sammenligne en maskine med en anden.

BEMAERK: De(n) angivne stgjemissionsveerdi(er) kan
ogsa anvendes i en preeliminger eksponeringsvurdering.

A ADVARSEL: Bar horevarn.

AADVARSEL: Stejemissionen under den fakti-
ske anvendelse af maskinen kan vare forskellig
fra de(n) angivne vaerdi(er), afhangigt af den
made hvorpa maskinen anvendes, isar den type
arbejdsemne der behandles.

AADVARSEL: Sorg for at identificere de sikker-
hedsforskrifter til beskyttelse af operateren, som
er baseret pa en vurdering af eksponering under
de faktiske brugsforhold (med hensyntagen til
alle dele i brugscyklussen, f.eks. de gange, hvor
maskinen er slukket, og nar den kerer i tomgang i
tilgift til afbrydertiden).

Vibrationens totalveerdi (tre-aksial vektorsum) bestemt i
overensstemmelse med EN62841-2-14:
Arbejdstilstand: overfladeslibning

Vibrationsemission (an): 4,3 m/s®

Usikkerhed (K): 1,5 m/s®

BEMAERK: De(n) angivne totalvaerdi(er) for vibration er
malt i overensstemmelse med en standardtestmetode og kan
anvendes til at sammenligne en maskine med en anden.

BEMAERK: De(n) angivne totalvaerdi(er) for
vibration kan ogsa anvendes i en preelimineaer
eksponeringsvurdering.

A ADVARSEL: Vibrationsemissionen under den
faktiske anvendelse af maskinen kan vare for-
skellig fra de(n) angivne vardi(er), afhangigt af
den made hvorpa maskinen anvendes, is&r den
type arbejdsemne der behandles.

AADVARSEL: Serg for at identificere de sikker-
hedsforskrifter til beskyttelse af operateren, som er
baseret pa en vurdering af eksponering under de fakti-
ske brugsforhold (med hensyntagen til alle dele i brugs-
cyklussen, f.eks. de gange, hvor maskinen er slukket,
og nar den kerer i tomgang i tilgift til afbrydertiden).

Overensstemmelseserklaringer

Kun for lande i Europa

Overensstemmelseserklaeringerne er inkluderet i Bilag
Aidenne brugsanvisning.
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SIKKERHEDSADVARSLER

Almindelige sikkerhedsregler for

el-vaerktoj

MAADVARSEL: Las alle de sikkerhedsadvarsler,
instruktioner, illustrationer og specifikationer,

der folger med denne maskine. Forssmmelse

af at overholde alle nedenstaende instruktioner

kan medfare elektrisk stad, brand og/eller alvorlig
personskade.

Gem alle advarsler og instruktio-

ner til fremtidig reference.

Ordet "el-veerktej" i advarslerne henviser til det netfor-
synede (netledning) el-vaerktgj eller batteriforsynede
(akku) el-veerktgj.

Sikkerhedsadvarsler for akku hovl

1. Vent, til skeerehovedet er stoppet, for du saet-
ter maskinen fra dig. Et blottet roterende skae-
rehoved kan gribe fat i overfladen og forarsage
risiko for tab af kontrollen og alvorlig personskade.

2. Brug skruetvinger eller en anden praktisk
made til at fastgere og understotte arbejdsem-
net til en stabil platform. Hvis arbejdsemnet hol-
des i handen eller mod kroppen, bliver det ustabilt,
hvilket kan medfare, at du mister kontrollen.

3.  Klude, tgj, ledninger, snore og lignende ma
aldrig ligge og flyde i arbejdsomradet.

4. Undga at skzere i sem. Se efter og fijern
alle som fra arbejdsemnet, for arbejdet
pabegyndes.

5.  Brug kun skarpe blade. Handter bladene
yderst forsigtigt.

6.  Serg for, at boltene til montering af bladet er
strammet forsvarligt fer brugen.

7. Hold godt fast i maskinen med begge hander.

Hold haenderne pa afstand af roterende dele.

9. Lad maskinen kore et stykke tid, for den
anvendes pa et egentligt arbejdsemne. Se efter
vibration eller rysten, der kan tyde pa forkert
montering eller et darligt afbalanceret blad.

10. Kontroller, at bladet ikke er i kontakt med
arbejdsemnet, for der teendes ved afbryderen.

11.  Vent, til bladet nar fuld hastighed, for der
skaeres.

12. Sluk altid, og vent, til bladene er helt stoppet,
for der udfores justering af skaredybde.

13. Stik aldrig fingeren ind i spanrenden. Renden
kan blive tilstoppet, nar der skaeres i fugtigt
tree. Fjern spanerne med en pind.

14. Lad ikke maskinen ligge og kere. Brug kun
maskinen, nar den holdes i handerne.

15. Nar bladene eller nogle dele pa tromlen udskif-
tes, skal du serge for at udskifte delene pa
begge sider af tromlen som et sat. Ellers kan
den resulterende ubalance forarsage vibrationer
og forkorte maskinens levetid.

©

16. Brug kun de Makita blade, der er angivet i
denne manual.

17. Anvend altid korrekt stavmaske/ande-
draetsvaern til det materiale og den anvendelse,
du arbejder med.

18. Betjen maskinen under stabile forhold.
Betjening under ustabile forhold kan muligvis
medfgre personskade.

GEM DENNE BRUGSANVISNING.

A ADVARSEL: LAD IKKE bekvemmelighed eller
kendskab til produktet (opnaet gennem gentagen
brug) forhindre, at sikkerhedsforskrifterne for
produktet ngje overholdes.

MISBRUG eller forssmmelse af at felge de i denne
brugsvejledning givne sikkerhedsforskrifter kan
fore til, at De kommer alvorligt til skade.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner for

akkuen

1. Lees alle instruktioner og advarselsmzarkater
pa (1) akku-opladeren, (2) akkuen og (3) pro-
duktet, som anvender akku.

2. Adskil eller &@ndr ikke akkuen. Det kan mulig-
vis resultere i en brand, overdreven varme eller
eksplosion.

3. Hold straks op med anvendelsen, hvis brugs-
tiden er blevet staerkt afkortet. Fortsat anven-
delse kan resultere i risiko for overophedning,
forbraendinger og endog eksplosion.

4. Hvis De har faet elektrolytvaeske i gjnene,
skal De straks skylle den ud med rent vand og
derefter gjeblikkeligt sege laagehjalp. | modsat
fald kan De miste synet.

5. Veer papasselig med ikke at komme til at kort-
slutte akkuen:

(1) Rer ikke ved terminalerne med noget
ledende materiale.

(2) Undga at opbevare akkuen i en beholder
sammen med andre genstande af metal,
for eksempel sem, monter og lignende.

(3) Udsazet ikke akkuen for vand eller regn.

Kortslutning af akkuen kan forarsage en

kraftig egning af stremmen, overophedning,

mulige forbraendinger og endog vaerktejstop.

6. Opbevar og brug ikke maskinen og akkuen
pa steder, hvor temperaturen muligvis kan na
eller overstige 50 °C.

7. Lad vaere med at braende akkuen, selv ikke i til-
faelde, hvor den har lidt alvorlig skade eller er
fuldstaendig udtjent. Akkuen kan eksplodere,
hvis man forsgger at braende den.

8. Slaikke sem i, skaer ikke i, knus, kast, tab ikke
akkuen og sted ikke akkuen mod en hard gen-
stand. Sadan adfeerd kan muligvis resultere i en
brand, overdreven varme eller eksplosion.

. Anvend ikke en beskadiget akku.

10. De indbyggede litium-ion-batterier er underlagt
lovkrav vedrerende farligt gods.

Ved kommerciel transport, f.eks. af tredjeparts

transportselskaber, skal seerlige krav til forpakning

og meaerkning overholdes.
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Ved forberedelse af udstyret til forsendelse skal du
kontakte en ekspert i farligt gods. Overhold ogsa
eventuel mere detaljeret national lovgivning.

Tape eller tildeek abne kontakter, og pak batte-

riet pa en made, sa det ikke kan flytte sig rundt i
pakningen.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner for

tradlgs enhed

Undlad at adskille eller ndre den tradlgse
enhed.

11.  Néar akkuen bortskaffes, skal du fjerne den fra 2. Opbevar den tradlese enhed utilgaengeligt for
maskinen og bortskaffe den pa et sikkert sted. sma born. Seg gjeblikkeligt lzge, hvis den
Folg de lokale love vedrgrende bortskaffelsen sluges ved et uheld.
af batterier. 3. Brug kun den tradlgse enhed sammen med

12. Brug kun batterierne med de produkter, som maskiner fra Makita.

Makita specificerer. Hvis batterierne installeres 4. Udszet ikke den tradlgse enhed for regn eller
i ikke-kompatible produkter, kan det medfere vade omgivelser.

brand, kraftig varme, eksplosion eller udsivning af 5.  Brug ikke den tradlgse enhed pé steder, hvor
elektrolyt. temperaturen overskrider 50 °C.

13. Hvis maskinen ikke skal bruges i langere 6. Brug ikke den tradigse enhed i na@rheden
tid ad gangen, skal du fjerne batteriet fra af medicinske instrumenter som f.eks.
maskinen. pacemakere.

14. Akkuen kan muligvis under og efter brug vaere 7. Brug ikke den tradlgse enhed i naerheden af
varm, hvilket kan forarsage forbrandinger automatiske enheder. Hvis den bruges, kan
eller lavtemperaturforbraendinger. Veer papas- automatiske enheder udvikle fejlfunktion eller fejl.
selig med handtering af varme akkuer. 8. Undlad at betjene den tradlgse enhed pa ste-

15. Rer ikke terminalen pa maskinen straks efter der med hgje temperaturer eller steder, hvor
brug, da den bliver varm nok til at forarsage der kan genereres statisk elektricitet eller
forbraendinger. elektrisk stgj.

16. Serg for, at spaner, stov eller jord ikke satter 9. Den tradigse enhed kan frembringe elektro-
sig fast i akkuens terminaler, huller og riller. magnetiske felter (EMF), men de er ikke skade-
Det kan forarsage opvarmning, anteendelse, lige for brugeren.
spraengning og funktionsfejl i maskinen eller 10. Den tradlgse enhed er et praecisionsinstru-
akkuen, hvilket kan medfere forbreendinger eller ment. Undga at tabe eller sl pa den tradlgse
personskade. enhed.

17. Medmindre maskinen understgtter brugen i 11. Undga at bergre terminalen pa den tradlgse
nzerheden af elektriske hejspzendingslednin- enhed med de bare haender eller metalliske
ger, skal du ikke anvende akkuen i nzerheden materialer.
af tT.Iek_trlsszhﬂjsfpa;r;dlngs_lleq}mrlllger. E;Et kgnf 12. Tag altid batteriet ud af produktet, nar den
mullgvis mediare funktionsiejl pa eller nedbrud a tradlese enhed monteres pa det.
maskinen eller akkuen. 13. Nar laget pa abningen abnes, skal du undga

18. Opbevar batteriet utilgzengeligt for born. steder, hvor der kan komme stov eller vand ind

GEM DENNE BRUGSANVISNING. i abningen. Hold altid indgangen til abningen

ren.
A FORSIGTIG: Brug kun originale batterier 14. Indszt altid den tradlgse enhed i den rigtige
fra Makita. Brug af uoriginale Makita-batterier, eller retning.
batterier som er blevet aendret, kan muligvis medfgre 15. Undga at trykke for hardt pa den tradlgse akti-
brud pa batteriet, hvilket kan forarsage brand, per- veringsknap pa den tradlgse enhed ogleller at
son;kade eIIe_r beskadigglse. Det ygyldigggr ogsa trykke pa knappen med en genstand med en
Makita-garantien for Makita-maskinen og opladeren. skarp kant.

. . o . 16. Luk altid laget pa abningen under brug.
TIpS til opnaelse af maksimal 17. Undlad at fjerne den tradlgse enhed fra abnin-
akku-levetid gen, nar der er sluttet strem til maskinen. Hvis
1. Oplad akkuen, inden den er helt afladet. Stop du ger dette, kan det medfare funktionsfejl i den

altid vaerktgjet, og oplad akkuen, hvis De tradigse enhed.
bemaerker, at vaerktgjeffekten er aftagende. 18. Undlad at fierne etiketten pa den tradlese

2.  Genoplad aldrig en fuldt opladet akku. enhed.

Overopladning vil afkorte akkuens levetid. 19. Undlad at satte nogen etiket pa den tradlgse

3. Oplad akkuen ved stuetemperatur ved 10 °C - enhed.

40 °C. Lad altid en varm akku fa tid til at kele 20. Lad ikke den tradlgse enhed ligge pa steder,
af, inden den oplades. hvor der kan genereres statisk elektricitet eller

4. Nar du ikke anvender akkuen, skal du fjerne elektrisk stoj.
den fra maskinen eller opladeren. 21. Lad ikke den tradlgse enhed ligge pa steder,

5. Oplad akkuen, hvis De ikke skal bruge den i der eruuqsat for hoj varme, for eksempel en bil,
laengere tid (mere end seks maneder). der star i solen.

22. Lad ikke den tradlgse enhed ligge pa et sted
med stov eller pulver eller pa et sted, hvor der
kan udvikles atsende gas.
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En pludselig temperaturaendring kan forarsage
dug pa den tradlgse enhed. Brug ikke den
tradlgse enhed, for duggen er torret helt bort.
Ved rengering af den tradlgse enhed skal den
afterres forsigtigt med en tor, bled klud. Brug
ikke rensebenzin, fortynder, ledende fedtstof
eller lignende.

Ved opbevaring af den tradlgse enhed skal den
opbevares i den medfelgende aske eller i en
beholder, der er fri for statisk elektricitet.
Indszet ikke andre enheder end den tradlgse
enhed fra Makita i abningen pa maskinen.
Undlad at bruge maskinen, hvis laget til abnin-
gen er beskadiget. Vand, stgv og snavs, der
kommer ind i abningen, kan forarsage fejlfunktion.
Undlad at traekke ogl/eller vride laget til abnin-
gen mere end ngdvendigt. Szet laget pa igen,
hvis det falder af maskinen.

Udskift laget til abningen, hvis det bliver vaek
eller sdelagges.

GEM DISSE FORSKRIFTER.

29.

FUNKTIONSBESKRIVELSE

AFORSIGTIG: Serg altid for at maskinen er
slukket, og at akkuen er taget ud, for der udferes
justering eller kontrol af funktioner pa maskinen.

Isatning eller fjernelse af akkuen

A FORSIGTIG: Sluk altid for vaerktajet, for De
monterer eller fijerner akkuen.

AFORSIGTIG: Hold vaerktgjet og akkuen fast
ved montering eller fjernelse af akkuen. Hvis De
ikke holder vaerktgjet og akkuen fast, kan de glide ud
af haenderne pa Dem og forarsage beskadigelse af
veerktgjet og akkuen eller personskade.

» Fig.1: 1. Rad indikator 2. Knap 3. Akku

Akkuen fiernes ved, at De traekker den ud af veerktgjet,

Beskyttelsessystem til vaerktgj/batteri

Maskinen er udstyret med et beskyttelsessystem til maski-
nen/batteriet. Dette system afbryder automatisk streammen
til motoren for at forleenge maskinens og batteriets levetid.
Maskinen stopper automatisk under brugen, hvis maski-
nen eller batteriet udsaettes for et af felgende forhold:

Overbelastningsbeskyttelse

Nar maskinen/batteriet betjenes pa en made, der far den/
det til at bruge unormalt meget strgm, stopper maskinen
automatisk. | denne situation skal du slukke for maskinen
og stoppe den anvendelse, der fik maskinen til at blive
overbelastet. Teend derefter maskinen for at starte igen.

Beskyttelse mod overophedning

Hvis maskinen/batteriet er overophedet, stopper maski-
nen automatisk. Lad i sa fald maskinen/batteriet kgle
ned, fgr der taendes for maskinen igen.

Beskyttelse mod overafladning

Nar batteriladningen er utilstraekkelig, stopper maskinen auto-
matisk. Tag i sa fald akkuen ud af maskinen, og oplad akkuen.

Beskyttelse mod andre arsager

Beskyttelsessystemet er ogsa designet til andre arsager, der kan

beskadige maskinen og ger det muligt for maskinen at stoppe auto-

matisk. Treef alle felgende foranstaltninger for at fierne arsagerne, nar

maskinen midlertidigt er blevet bragt til standsning eller stoppet i drift.

1. Sluk for maskinen, og teend den igen for at genstarte.

2. Oplad batteriet/batterierne eller udskift det/dem
med genopladet/genopladede batteri/batterier.

3. Lad maskinen og batteriet/batterierne kole af.

Huvis der ikke kan findes nogen forbedring ved at gendanne beskyt-

telsessystemet, skal det lokale Makita-servicecenter kontaktes.

Indikation af den resterende batteriladning

Tryk pa kontrolknappen pa akkuen for at fa vist den reste-
rende batteriladning. Indikatorlampen lyser i nogle sekunder.
» Fig.2: 1. Indikatorlamper 2. Kontrolknap

idet De skyder knappen pa forsiden af akkuen i stilling. Indikatorlamper Resterende
For at montere akkuen skal du justere tungen pa I D !‘ ladning
akkuen med rillen i huset og skubbe den pa plads.
Indsaet den hele vejen, indtil den lases pa plads med Teendt Slukket Blinker
et lille klik. Hvis du kan se den rgde indikator, som vist i 75% til 100%
figuren, er den ikke helt last. I I I I
A FORSIGTIG: Monter altid akkuen helt, indtil I I I |:| 50% til 75%
den rede indikator ikke langere er synlig. Hvis
dette ikke gares, kan den falde ud af veerktgjet ved et I I |:| |:| 25% til 50%
uheld, hvorved De selv eller personer i nzerheden kan
komme til skade. I |:| |:| |:| 0% til 25%
AFORSIGTIG: Brug ikke magt ved montering
af akkuen. Hvis akkuen ikke glider pa plads uden !I |:| |:| |:| Genoplad
problemer, betyder det, at den ikke seettes i pa korrekt batteriet.
vis. I I I:I I:I Der er
muligvis fejl i
1l batteriet.
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BEMAERK: Afhaengigt af brugsforholdene og den
omgivende temperatur kan indikationen afvige en
smule fra den faktiske ladning.

BEMAERK: Den fgrste indikatorlampe (laengst mod
venstre) vil blinke, nar batteribeskyttelsessystemet
aktiveres.

Justering af skaeredybden

AFORSIGTIG: Sluk altid, og vent p3, at bladene
stopper helt, for du justerer skaeredybden.

BEMARK: Nar du drejer dybdejusteringsknappen,
skal du sgrge for at holde godt fast i handtaget med

den anden hand.

Skeeredybden kan justeres ved at dreje dybdejuste-
ringsknappen pa forsiden af maskinen. Drej knappen
for at justere markgren efter den gnskede skeeredybde
pa dybdeskalaen.
» Fig.3: 1. Dybdejusteringsknap 2. Marker

3. Dybdeskala

Afbryderfunktion

MAAADVARSEL: Inden akkuen szttes i maskinen,
ber De altid kontrollere, at afbryderknappen fun-
gerer korrekt, og returnerer til “OFF”-positionen,
nar den slippes.

A ADVARSEL: Omga ALDRIG s fra-knappens
funktion ved at tape den fast eller pa andre mader.
En afbryder med en blokeret |as fra-knap kan med-
fare utilsigtet funktion og alvorlig personskade.

AADVARSEL: Brug ALDRIG maskinen, hvis
den kerer, nar du blot trykker pa afbryderknappen
uden at trykke pa las fra-knappen. En afbryder,

der skal repareres, kan medfgre utilsigtet funktion

og alvorlig personskade. Returner maskinen til et
Makita-servicecenter for ngdvendige reparationer
INDEN yderligere brug.

BEMAERKNING: Tryk ikke hardt pa afbryder-
kontakten uden forst at trykke aflaseknappen ind.
Dette kan gdelaegge afbryderkontakten.

For at forhindre, at der trykkes pa afbryderknappen ved
et uheld, er maskinen forsynet med en las fra-knap.
For at starte maskinen skal du trykke pa og holde las
fra-knappen nede og derefter trykke pa afbryderknap-
pen. Slip afbryderknappen for at stoppe.

» Fig.4: 1. Afbryderknap 2. Las fra-knap

Foden springer ud af bagpladen, nar du Igfter maskinen
op fra arbejdsfladerne for at undga, at hevibladene
bergrer arbejdsemnet direkte. Den forhindrer hgvibla-
dene i utilsigtet beskadigelse, nar de ikke er i brug.
Foden springer tilbage i bagpladen, nar du placerer
maskinens plade over arbejdsflader.
» Fig.5: 1. Hgvlblad 2. Bagplade 3. Fod

4. Arbejdsflade

Funktion til forhindring af utilsigtet
genstart

Hvis du monterer akkuen, mens du treekker i afbryder-
knappen, starter maskinen ikke. For at starte maskinen
skal du slippe afbryderknappen og derefter trykke

pa afbryderknappen igen, mens du trykker pa las
fra-knappen.

Elektronisk funktion

Maskinen er udstyret med fglgende elektroniske funkti-
oner, sa den er let at anvende.

Elektrisk bremse

Maskinen er udstyret med en elektrisk bremse. Hvis
maskinen konsekvent undlader at stoppe hurtigt efter
frigivelse af afbryderknappen, skal maskinen services
pa det lokale Makita-servicecenter.

Funktion til bled start

Blgd-start-funktionen minimerer startsted og far maski-
nen til at starte gnidningslest.

SAMLING

AFORSIGTIG: Sgrg altid for at maskinen er
slukket, og at akkuen er taget ud, for der udfores
noget arbejde pa maskinen.

Opbevaring af topnagle

Nar topngglen ikke bruges, skal du opbevare den som
vist i figuren for at forhindre, at den bliver veek.
» Fig.6: 1. Topnagle

Afmontering og montering af hgviblade

AFORSIGTIG: Tilspand bladmonteringsbol-
tene omhyggeligt, nar hevibladene fastgeres

til maskinen. Kontroller altid, at de er tilspaendt
forsvarligt. En lgs monteringsbolt kan veere farlig.

A FORSIGTIG: Handter hovibladene meget
forsigtigt. Brug handsker eller klude til at beskytte
dine fingre eller haender, nar du afmonterer eller
monterer hovibladene.

AFORSIGTIG: Brug kun den medfglgende
Makita-nagle til at afmontere eller montere hovi-
bladene. Hvis du ikke gar dette, kan det medfare
overtilspeending eller utilstraekkelig tilspeending af
monteringsboltene. Dette kan medfgre personskade.

BEMAERKNING: For at montere hgvibladene
skal du fjerne alle spaner eller fremmedlegemer,
der sidder pa tromlen eller hgvibladene. Brug
heviblade med samme mal og vaegt, eller kan
der opsta tromleoscillation/vibrationer, hvilket
kan medfgre darligt hovlarbejde, og resultere i
maskinnedbrud.
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For maskiner med konventionelle hgviblade

BEMAERK: Et par hgvlblade er monteret i tromlen.
Gentag fglgende procedurer for hvert hgviblad.

Afmontering af konventionelle hgviblade

1. Skru monteringsboltene ud af tromlen ved hjeelp af
den medfalgende topnagle.

2.  Afmonter tromlepladen og det konventionelle
hgvlblad (med justeringsplade) fra tromlen.
» Fig.7: 1. Monteringsbolt 2. Tromleplade
3. Konventionelt blad (med justeringsplade)
4. Tromle

3. Lasn skruerne fra det konventionelle hgvlblad, og
afmonter derefter justeringspladen.
» Fig.8: 1. Skruer 2. Konventionelt hgvlblad

3. Justeringsplade

Montering af konventionelle hgviblade

1. Setetkonventionelt hgviblad pa bladmaleren, mens du
justerer dets skeerekant langs styrevaeggen pa bladmaleren vandret.
» Fig.9: 1. Konventionelt hgviblad 2. Bladmaler

3. Skeerekant 4. Styrevaeg

2.  Placer justeringspladen over det konventionelle
hevlblad, og tilspeend derefter skruerne en smule.

3.  Skub justeringspladen fremad, indtil dens posi-
tioneringsstyr passer godt og helt langs den bageste
sideveeg pa bladmaleren.

4. Hold justeringspladen, hvor den er, og tilspaend

skruerne for at fastgere den pa plads.

» Fig.10: 1. Justeringsplade 2. Konventionelt
hgvlblad 3. Skrue 4. Positioneringsstyr
5. Bageste sideveeg 6. Bladmaler

5. Rens alt treeflis og fremmedlegemer, der kleeber til
tromlen og det konventionelle haviblad.

6.  Skub justeringspladens positioneringsstyr ind i
styrerillen i tromlen, og placer derefter tromlepladen
over det konventionelle hgviblad (med justeringsplade).

7. Tilspeend alle monteringsboltene jeevnt op pa
kryds med topnaglen.
» Fig.11: 1. Positioneringsstyr 2. Justeringsplade

3. Styrerille 4. Tromle 5. Tromleplade

6. Konventionelt hgviblad 7. Monteringsbolt

For maskiner med minihgviblade

BEMAERK: Et par hgvlblade er monteret i tromlen.
Gentag falgende procedurer for hvert hgviblad.

Afmontering af minihgviblade

1. Lesn monteringsboltene en omgang ved hjeelp af
den medfalgende topnagle.
» Fig.12: 1. Monteringsbolt 2. Topnagle

2. Skub minihgvibladet ud af tromlen ved at skubbe

den ene ende af bladet udad fra remdaekselsiden.

» Fig.13: 1. Minihgvlblad 2. Tromle 3. Remdaeksel
4. T-handtag pa topnagle

BEMARK: Brug enderne pa T-handtaget pa topneg-
len til at skubbe minihgvibladet ud for at sikre drift og
vedligeholdelse.

Montering af minihgviblade

1.  Rens alt treeflis og fremmedlegemer, der kleeber il
tromlen og minihgvibladet.

2. Skub et minihgviblad mellem tromlen og stattepla-
den ved at skubbe den ene ende af bladet indad fra den
modsatte side af remdaekslet.

3. Tilspeend alle monteringsboltene jaevnt op pa
kryds med topnaglen.
» Fig.14: 1. Minihgviblad 2. Tromle 3. Stetteplade

4. Remdaeksel 5. Monteringsbolt 6. Topnagle

Kalibrering af minihgvlblad

Udfer en kalibrering pa hgviblade med jeevne mellem-
rum for at optimere arbejdseffektiviteten.

1. Lesn monteringsboltene en omgang ved hjeelp af
den medfelgende topnagle.

2.  Skub minihgvlbladet ud af tromlen ved at skubbe
den ene ende af bladet udad fra remdaekselsiden.

3.  Skru monteringsboltene ud af tromlen ved hjzelp af
topnaglen.

4.  Afmonter tromlepladen og stattepladen (med

justeringsplade) fra tromlen.

» Fig.15: 1. Monteringsbolt 2. Tromleplade 3. Stgtteplade
(med justeringsplade) 4. Tromle

5.  Lasn skruerne pa stettepladen en omgang for at
frigere justeringspladen.
» Fig.16: 1. Skruer 2. Stotteplade 3. Justeringsplade

6. Rens alt treeflis og fremmedlegemer, der klaeber til
stottepladen (med justeringsplade) og minihgvibladet.

7. Seet minihgvibladet pa bladmaleren, mens du
justerer dets skeerekant langs styreveeggen pa bladma-
leren vandret.

8.  Placer stottepladen (med justeringsplade) over

minihgvlbladet, mens du justerer hjzelpelinjerne pa

stottepladen med styrerillerne pa minihgvibladet.

» Fig.17: 1. Minihgviblad 2. Bladmaler 3. Skaerekant
4. Styreveeg 5. Stotteplade (med justerings-
plade) 6. Hjeelpelinje 7. Styrerille

9.  Skub justeringspladen fremad, indtil dens posi-
tioneringsstyr passer godt og helt langs den bageste
sideveeg pa bladmaleren.

10. Hold justeringspladen, hvor den er, og tilspeend
skruerne for at fastgere den pa plads.
» Fig.18: 1. Justeringsplade 2. Stetteplade 3. Skrue

4. Positioneringsstyr 5. Bageste sidevaeg 6. Bladmaler

11. Skub justeringspladens positioneringsstyr ind i
styrerillen i tromlen, og placer derefter tromlepladen
over stottepladen (med justeringsplade).
» Fig.19: 1. Positioneringsstyr 2. Justeringsplade
3. Styrerille 4. Tromle 5. Tromleplade
6. Stotteplade 7. Monteringsbolt

12. Tilspaeend monteringsboltene en smule, og skub minihgvl-
bladet mellem tromlen og stattepladen ved at skubbe den ene
ende af bladet indad fra den modsatte side af remdaekslet.

13. Tilspaend alle monteringsboltene jeevnt op pa
kryds med topnaglen.
» Fig.20: 1. Minihgviblad 2. Tromle 3. Statteplade
4. Remdzeksel 5. Monteringsbolt
6. Topnagle
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Indstillinger for hgviblad

Havleoverfladen vil blive ru og ujeevn, medmindre hgvlbladene er indstillet korrekt og sikkert.
Monter hgvlbladene korrekt, sa skeerekanterne sidder i en ret vinkel, pa et absolut niveau med bagpladelinjen og
ngjagtigt parallelt med hgvlemaskinens sal. Laes eksemplerne i tabellen for at f& de korrekte indstillinger.

Afhgvlingsoverflade

Bladindstilling

Arsag

Korrekt indstilling

Skeerekanterne sidder pa et
niveau med bagpladelinjen og
lgber side om side parallelt
med hgvlemaskinens sal.

Udhuling ved start

Skeerekanterne nar ikke til
bagpladelinjen.

Udhuling ved ende

Skeerekanterne overskrider
bagpladelinjen.

Skeerekanterne sidder side om

side uden sidestykke i forhold til
- hgvlemaskinens sal.

(A): Frontplade (justerbart faringsanslag)
(B): Bagplade (fast feringsanslag)
(C): Hevlblad

Montering af styrelineal

1.  Laeg maskinen ned med remdeekslet vendt opad.

2. Monter styrelinealen pa plads ved at fastgegre den med

fingerskruen i monteringshullet ved siden af maskinhovedet.

» Fig.21: 1. Remdeeksel 2. Styrelineal 3. Fingerskrue
4. Monteringshul

3.  Skub kantstyret ind og ud til den gnskede afhav-
lingsbredde, og tilspaend derefter fingerskruen for at
fastgare det i den gnskede position.

» Fig.22: 1. Kantstyr 2. Fingerskrue

Montering af dybdestyr

1. Leeg maskinen ned med remdaekslet vendt nedad.

2.  Monter dybdestyret pa plads ved at fastgere det
med skiven og fingerskruen i monteringshullet pa siden
af maskinhovedet.
» Fig.23: 1. Remdaeksel 2. Dybdestyr 3. Skive

4. Fingerskrue 5. Monteringshul

3.  Skub dybdestyret op og ned til den gnskede
afhgvlingsdybde, og tilspeend derefter fingerskruen for
at fastgere det i den gnskede position.

» Fig.24: 1. Dybdestyr 2. Fingerskrue
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Montering af

affasningsstotteferinger

Ekstraudstyr
1. Laeg maskinen ned med frontpladen vendt opad.

2. Fastger kantstyrene pa monteringsarmene, mens
du justerer fremspringene pa armene med styrespal-
terne i kantstyrene, og fastger dem med skiverne og
fingerskruerne.

3.  Monter affasningsstettefaringerne (saet af kantstyr
og monteringsarme) pa plads ved at fastgere dem med
fingerskruerne i monteringshullerne pa begge sider af
maskinhovedet.
» Fig.25: 1. Frontplade 2. Kantstyr 3. Monteringsarm
4. Fremspring 5. Styrespalte 6. Skive
7. Fingerskrue 8. Monteringshul

4.  Skub kantstyret ind og ud til det gnskede affas-
ningsomrade, og tilspaend derefter fingerskruerne for at
fastgere dem i den gnskede position.

» Fig.26: 1. Kantstyr 2. Fingerskrue
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Udledning af stov og traeflis

Stev og treeflis kan frigegres fra enten venstre eller hgjre
side af abningerne til udledning. Tildeek en af &bnin-
gerne til udledning pa siden modsat den foretrukne
stevudsugningsretning med proppen.

For at Igsne proppen fra abningen til udledning, drejes
proppen mod handtaget en smule for at frigere lasen,
og traek den derefter fra hinanden.

» Fig.27: 1. Prop 2. Handtag

Med hensyn til monteringen skal du indsaette proppen
lige ind i en af abningerne, mens du justerer laseslidsen
i proppen med styrefremspringet pa abningen, indtil den
lases pa plads.

» Fig.28: 1. Prop 2. Laseslids 3. Styrfremspring

Ekstraudstyr

Fastger stavposen pa en af abningerne til udledning, og
skub den godt, sa langt som den kan komme. Sgrg for,
at stgvposen er forsvarligt placeret over den koniske
abning, sa den ikke lgsner sig under drift.

» Fig.29: 1. Stgvpose 2. Abning til udledning

Nar stevposen er cirka halvt fyldt, tages den af maski-
nen, og fastgerelsesmidlet treekkes ud. Tem stgvposen.
Bank let pa stgvposen for at fierne de partikler, der
sidder fast indvendigt, og som muligvis kan nedszette
effektiviteten af yderligere opsamling.

» Fig.30: 1. Fastgarelsesmiddel

BEMAERK: Hvis du tilslutter en stevsuger fra Makita
til denne maskine, kan der foretages mere effektivt og
rent arbejde.

Tilslutning af en stevsuger

Nar du gnsker at udfere en ren afhgvling, skal du
tilslutte en Makita-stavsuger til maskinen. Tilslut stev-
sugerens slange til en af abningerne til udledning som
vist pa figuren.

» Fig.31: 1. Stevsuger

Ekstraudstyr

Brug en stgvudsugningsalbue til at kondensere udsug-
ningsluftstrammen i de foretrukne vinkler for et renere
arbejdsmilje. Fastger albuen i en af &bningerne til
udledning, og skub den fast sa langt som den vil ga.

» Fig.32: 1.Albue
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ANVENDELSE

AFORSIGTIG: Hold godt fast i maskinen med den
ene hand pa kontakthandtaget og den anden hand pa
dybdejusteringsknappen, nar maskinen anvendes.

Afhegvling

1. Hold godt fast i maskinen med begge haender,
den ene hand pa kontakthandtaget og den anden pa
dybdejusteringsknappen.

2. Placer maskinens frontplade fladt pa arbejdsem-
nets overflade, uden at hgvlbladene kommer i kontakt
med hinanden.

3.  Teend for maskinen, og vent, indtil den nar fuld
hastighed.

4.  Flyt forsigtigt maskinen fremad, og tryk lidt mere
nedad pa dybdejusteringsknappen i starten for at
holde hele hgvlemaskinens plade i vater og lige med
arbejdsemnets overflade.

» Fig.33

5.  Veer omhyggelig med at trykke jeevnt over
arbejdsemnets overflade midt under arbejdet, og skub
maskinen stgt fremad.

» Fig.34

BEMAERK: Balancer handtrykket mellem kontakt-
handtaget og dybdejusteringsknappen, da bade
front- og bagpladen er i kontakt med arbejdsemnets
overflade.

6.  Pafer sterre kontrol pa kontakthandtaget for at
undgé at na for langt for enden af en passage, da front-
pladen vil falde af arbejdsemnets overflade.

» Fig.35

BEMAERK: Hgvling kan nemmere udfgres, hvis du
placerer arbejdsemnet pa en let fremadvendt haeld-
ning, sa du letter pa trykket for at holde maskinen
under anvendelse.

BEMAERK: Juster skaerehastigheden og dybden for
den gnskede overflade.

For at opna en ru overflade skal du indstille skaere-
dybden tilstreekkeligt dybt pa arbejdsemnet.

Tryk langsomt pa maskinen for at opna en flot og fin
overflade med en lav skeeredybde, og foretag flere
gennemlgb.

Falsning (profilering)

> Fig.36

Brug styrelinealen til at foretage en trinvis udskeering
som vist i figuren.

1. Monter styrelinealen og dybdestyret pa maskinen,
og fastger dem med skiverne og fingerskruerne.

2. Juster styrelinealen til falsningsdybden, og fastger
den pa plads med fingerskruen.

3.  Tegn en skeerelinje pa arbejdsemnet, og juster

bladeeggen i forhold til skaerelinjen.

» Fig.37: 1.Bladeeg 2. Skeerelinje 3. Dybdeguide
4. Fingerskrue
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BEMAERK: Sarg for, at bladaeggen kommer ud af
tromlens sideende med1,6 mm-1,8 mm til falsnings-
dybde. (Se “A” i fglgende figur.)

* Du kan veelge at lade bladenden komme ud af
sideenden pa frontpladen med0,2 mm-0,4 mm.
(Se “B” i felgende figur.)
» Fig.38: 1.Bladaeg 2. Sideende pa tromle
3. Sideende pa frontplade

4. Skub kantstyret i styrelinealen indad, indtil det
kommer i kontakt med arbejdsemnets sidevaeg. Fastger
det derefter pa plads med fingerskruen.
» Fig.39: 1. Styrelineal 2. Kantstyr 3. Sideveeg

4. Fingerskrue

5. Udfer hevling ved at flytte maskinen med hele
kantstyret glidende langs arbejdsemnets sidevaeg.

BEMAERK: Kantstyrets raeekkevidde kan forlaenges
ved at fastgore et ekstra stykke tree til fastgorelses-
hullerne i kantstyret.

» Fig.40: 1. Ekstra stykke trae 2. Fastggrelseshuller

> Fig.41

Brug "V"-rillerne skaret i frontpladen til at foretage et
affasningssnit som vist i figuren.

Udfer hgvling ved at flytte maskinen, sa en af de tre
"V"-riller i frontpladen justeres med arbejdsemnets
hjgrnekant.
» Fig.42: 1. V-rille (medium meengde affasning)
2. V-rille (lille meengde affasning) 3. V-rille
(stor meengde affasning)

Brug af affasningsstotteferinger
Ekstraudstyr

1. Skub kantstyrene i affasningsstottefgringerne
indad, indtil de kommer i kontakt med arbejdsemnets
hjernevaegge.

2. Fastger kantstyrene pa plads med fingerskruerne.

3. Udfer hgvling ved at flytte maskinen med

hele kantstyrene glidende langs arbejdsemnets

hjgrnevaegge.

» Fig.43: 1. Affasningsstettefering 2. Kantstyr
3. Fingerskrue

BEMZAERK: | forbindelse med store affasninger fore-
tages mange gennemlgb af hgvling, startende med
en lille affasning til en stgrre affasning, som vist pa
figuren.

» Fig.44: 1. Kant pa affasningsstettefaring 2. Lille
affasning 3. Stor affasning

TRADLGS

AKTIVERINGSFUNKTION

Hvad kan du foretage dig med den

tradlese aktiveringsfunktion

Den tradlgse aktiveringsfunktion muligger ren og
behagelig anvendelse. Hvis der sluttes en understottet
stgvsuger til maskinen, kan du lade stgvsugeren kare
automatisk, nar kontakten pa maskinen betjenes.

» Fig.45

Hvis du vil bruge den tradlgse aktiveringsfunktion, skal
du forberede falgende genstande:
. En tradlgs enhed (ekstraudstyr)

. En stevsuger, der understgtter den tradlgse
aktiveringsfunktion

Folgende er et overblik over indstilling af den tradlgse aktive-
ringsfunktion. Se de enkelte afsnit for detaljerede procedurer.

1. Montering af en tradlgs enhed
2.  Maskinregistrering til stevsugeren
3.  Start af den tradlgse aktiveringsfunktion

Montering af en tradles enhed

Ekstraudstyr

A FORSIGTIG: Placer maskinen paen flad
og stabil overflade, nar den tradlgse enhed
monteres.

BEMAERKNING: Fjern stev og snavs fra maski-
nen, for den tradlese enhed monteres. Stgv eller
snavs kan forarsage funktionsfejl, hvis det kommer
ind i dbningen til den tradigse enhed.

BEMAERKNING: For at forhindre fejlfunktion
forarsaget af statisk elektricitet skal du bergre et
statisk afledende materiale som f.eks. en metaldel
pa maskinen, for du tager den tradlgse enhed op.

BEMAERKNING: Ved montering af den tradlgse
enhed skal du altid sikre dig, at den tradlgse
enhed er indsat i den korrekte retning, og at laget
er lukket helt.

1. Abn laget pa maskinen som vist pé figuren.
» Fig.46: 1.Lag

2. Indsaet den tradlgse enhed i abningen, og luk
derefter laget.

Ved indsaettelse af den tradlgse enhed skal frems-

pringene justeres i forhold til de forseenkede dele pa

abningen.

» Fig.47: 1. Tradlgs enhed 2. Fremspring 3. Lag
4. Forsaenket del

Ved fiernelse af den tradlgse enhed abnes laget lang-
somt. Krogene bag pa laget lgfter den tradlgse enhed,
nar du treekker laget op.

» Fig.48: 1. Tradlgs enhed 2. Krog 3. Lag

Nar den tradlgse enhed er fiernet, skal den opbevares i
den medfelgende eeske eller i en beholder, der er fri for
statisk elektricitet.
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BEMAERKNING: Brug altid krogene bag péa laget
ved fjernelse af den tradlgse enhed. Hvis krogene
ikke griber fat i den tradlese enhed, skal du lukke
laget helt og abne det langsomt igen.

Maskinregistrering til stavsugeren

BEMARK: Du skal bruge en Makita-stavsuger, der
understgtter den tradlgse aktiveringsfunktion, til
maskinregistreringen.

BEMAERK: Afslut monteringen af den tradlgse enhed
pa maskinen, for maskinregistreringen startes.

BEMAERK: Under maskinregistreringen ma du ikke
trykke pa afbryderknappen eller teende for hovedaf-
bryderen pa stgvsugeren.

BEMAERK: Se ogsa i brugsanvisningen til
stavsugeren.

Hvis du vil aktivere stgvsugeren, nar kontak-
ten pa maskinen betjenes, skal du forst afslutte
maskinregistreringen.

1.  Seet batterierne i stavsugeren og maskinen.

2.  Seet standby-kontakten pa stavsugeren til “AUTO”.
» Fig.49: 1. Standby-kontakt

3.  Tryk paden tradlgse aktiveringsknap pa stevsu-

geren i 3 sekunder, indtil den tradlgse aktiveringslampe

blinker grent. Tryk derefter pa den tradlgse aktiverings-

knap pa maskinen pa samme made.

» Fig.50: 1. Tradlgs aktiveringsknap 2. Tradlgs
aktiveringslampe

Hvis stgvsugeren og maskinen sammenkaedes korrekt,
lyser de tradlgse aktiveringslamper grent i 2 sekunder
og begynder at blinke blat.

BEMZAERK: De tradlgse aktiveringslamper holder op
med at blinke grent efter 20 sekunder. Tryk pa den
tradlgse aktiveringsknap pa maskinen, nar den trad-
lgse aktiveringslampe pa stgvsugeren blinker. Hvis
den tradlgse aktiveringslampe ikke blinker grgnt, skal
du trykke kortvarigt pa den tradlgse aktiveringsknap
og holde den nede igen.

BEMAERK: Nar der udferes to eller flere maskinre-
gistreringer for én stgvsuger, skal maskinregistrerin-
gerne udfgres en for en.

Start af den tradlgse aktiveringsfunktion

BEMAERK: Afslut maskinregistreringen for stgvsuge-
ren for den tradlgse aktivering.

BEMAERK: Se ogsa i brugsanvisningen til
stgvsugeren.

Nar en maskine er registreret til stevsugeren, kerer
stgvsugeren automatisk, nar kontakten pa maskinen
betjenes.

1. Monter den tradlgse enhed pa maskinen.
2.  Slut stavsugerens slange til maskinen.
» Fig.51

3.  Seet standby-kontakten pa stevsugeren til “AUTO”.
» Fig.52: 1. Standby-kontakt
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4.  Tryk kortvarigt pa den tradlgse aktiveringsknap pa

maskinen. Den tradlgse aktiveringslampe blinker blat.

» Fig.53: 1. Tradlgs aktiveringsknap 2. Tradlgs
aktiveringslampe

5. Teend for maskinen. Kontroller, om stevsugeren
karer, mens maskinen er i drift.

Tryk pa den tradlgse aktiveringsknap pa maskinen for
at stoppe den tradlgse aktivering af stavsugeren.

BEMARK: Den tradlgse aktiveringslampe pa maski-
nen holder op med at blinke blat, hvis der ikke sker
nogen betjening i 2 timer. Indstil i sa fald standby-kon-
takten pa stavsugeren til “AUTO”, og tryk pa den
tradlgse aktiveringsknap pa maskinen igen.

BEMAERK: Stgvsugeren starter/stopper med en
forsinkelse. Der er en forsinkelse, nar stevsugeren
registrerer en betjening af kontakten pa maskinen.

BEMAERK: Den tradlgse enheds transmissionsaf-
stand kan variere afhaengigt af placeringen og de
omgivende forhold.

BEMAERK: Nar to eller flere maskiner er registreret
til én stevsuger, kan stgvsugeren begynde at kare,
selvom du ikke teender for maskinen, fordi en anden
bruger anvender den tradlgse aktiveringsfunktion.
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Beskrivelse af den tradlgse aktiveringslampes status
» Fig.54: 1. Tradlgs aktiveringslampe

Den tradlgse aktiveringslampe viser status for den tradlgse aktiveringsfunktion. Se i tabellen nedenfor vedrgrende

betydningen af lampens status.

Status Tradles aktiveringslampe Beskrivelse
Farve (] (4] Varighed
Taendt Blinker
Standby Bla (4 2 timer Den tradlgse aktivering af stavsugeren er tilgaengelig. Lampen
slukkes automatisk, hvis der ikke sker nogen betjening i 2 timer.
B Nar maski- | Den tradlgse aktivering af stavsugeren er tilgaengelig, og maski-
nen karer. | nen karer.
Maskinre- Gron !] 20 Klar til maskinregistrering. Venter pa registrering fra stevsugeren.
gistrering sekunder
[ 2 sekunder | Maskinregistreringen er fuldfgrt. Den tradlgse aktiveringslampe
begynder at blinke blat.
Annullerer Rad '] 20 Klar til annullering af maskinregistrering. Venter pa annullering fra
maskinre- sekunder | stevsugeren.
gistrering . . . . R
. 2 sekunder | Annulleringen af maskinregistreringen er fuldfert. Den tradlgse
aktiveringslampe begynder at blinke blat.
Andre Rad [ 3 sekunder | Der er strgm til den tradlgse enhed, og den tradlgse aktiverings-
funktion starter.
Slukket - - Den tradlgse aktivering af stevsugeren er stoppet.

Annullerer maskinregistrering for

stevsugeren

Benyt felgende fremgangsmade ved annullering af
maskinregistreringen for stgvsugeren.

1.  Seet batterierne i stevsugeren og maskinen.

2.  Seet standby-kontakten pa stevsugeren til
“AUTO”.
» Fig.55: 1. Standby-kontakt

3.  Tryk paden tradlgse aktiveringsknap pa stov-

sugeren i 6 sekunder. Den tradlgse aktiveringslampe

blinker grgnt og bliver derefter rgd. Tryk derefter pa den

tradlgse aktiveringsknap pa maskinen pa samme made.

» Fig.56: 1. Tradlgs aktiveringsknap 2. Tradlgs
aktiveringslampe

Hvis annulleringen gennemfares korrekt, lyser de trad-
lgse aktiveringslamper radt i 2 sekunder og begynder
at blinke blat.

BEMAERK: De tradlgse aktiveringslamper holder op
med at blinke rgdt efter 20 sekunder. Tryk pa den
tradlgse aktiveringsknap pa maskinen, nar den trad-
lose aktiveringslampe pa stgvsugeren blinker. Hvis
den tradlgse aktiveringslampe ikke blinker rgdt, skal
du trykke kortvarigt pa den tradlgse aktiveringsknap
og holde den nede igen.
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inding i forbindelse med den tradlese aktiveringsfunktion

Udfer selv en inspektion, inden De anmoder om reparation. Hvis De opdager et problem, som ikke er forklaret
i brugsanvisningen, ma De ikke fors@ge at adskille maskinen. Radfer Dem i stedet med et autoriseret Makita
Servicecenter, og brug altid originale Makita udskiftningsdele til reparationer.

Unormal tilstand

Sandsynlig arsag (fejl)

Afhjaelpning

Den tradlgse aktiveringslampe
teendes/blinker ikke.

Den tradlgse enhed er ikke monteret pa
maskinen.

Den tradlgse enhed er ikke monteret
korrekt pa maskinen.

Monter den tradlgse enhed korrekt.

Terminalen pa den tradlgse enhed og/
eller abningen er snavset.

After forsigtigt stev og snavs pa terminalen pa den
tradlgse enhed, og renggr abningen.

Der er ikke trykket pa den tradlgse
aktiveringsknap pa maskinen.

Tryk kortvarigt pa den tradlgse aktiveringsknap pa
maskinen.

Standby-kontakten pa stevsugeren er
ikke indstillet til “AUTO”.

Seet standby-kontakten pa stgvsugeren til “AUTO”.

Ingen stremforsyning

Tilfer strem til maskinen og stevsugeren.

Kan ikke afslutte maskinregistrering/
annullering af maskinregistrering
korrekt.

Den tradlgse enhed er ikke monteret pa
maskinen.

Den tradlgse enhed er ikke monteret
korrekt pa maskinen.

Monter den tradlgse enhed korrekt.

Terminalen pa den tradlgse enhed og/
eller abningen er snavset.

Aftor forsigtigt stev og snavs pa terminalen pa den
tradlgse enhed, og renger abningen.

Standby-kontakten pa stevsugeren er
ikke indstillet til “AUTO”.

Seet standby-kontakten pa stevsugeren til “AUTO”.

Ingen stremforsyning

Tilfer strem til maskinen og stevsugeren.

Forkert betjening

Tryk kortvarigt pa den tradlgse aktiveringsknap, og udfer
procedurerne for maskinregistrering/annullering igen.

Maskinen og stevsugeren er ikke
i neerheden af hinanden (uden for
transmissionsafstand).

Flyt maskinen og stevsugeren taettere pa hinanden.
Den maksimale transmissionsafstand er cirka 10 m,
men kan variere afhaengigt af forholdene.

For du afslutter registreringen/annulle-

ringen af maskinen;

- er kontakten pa maskinen taendt eller;
- er teend/sluk-knappen pa stavsugeren teendt.

Tryk kortvarigt pa den tradlese aktiveringsknap, og
udfer procedurerne for maskinregistrering/annul-
lering igen.

Maskinregistreringsprocedurerne pa maski-
nen eller stevsugeren er ikke fuldfert.

Gennemfgr maskinregistreringsprocedurerne bade
pa maskinen og stevsugeren pa samme tid.

Radiointerferens fra andre apparater,
der udsender hgjintense radiobglger.

Hold maskinen og stavsugeren vaek fra apparater
som f.eks. Wi-Fi-enheder og mikrobglgeovne.

Stevsugeren kerer ikke, nar kontak-
ten pa maskinen betjenes.

Den tradlgse enhed er ikke monteret pa
maskinen.

Den tradlgse enhed er ikke monteret
korrekt pa maskinen.

Monter den tradlgse enhed korrekt.

Terminalen pa den tradlgse enhed og/
eller abningen er snavset.

Aftor forsigtigt stev og snavs pa terminalen pa den
tradlgse enhed, og renger abningen.

Der er ikke trykket pa den tradlese
aktiveringsknap pa maskinen.

Tryk kortvarigt pa den tradlgse aktiveringsknap, og kon-
troller, at den tradlgse aktiveringslampe blinker blat.

Standby-kontakten pa stevsugeren er
ikke indstillet til “AUTO".

Seet standby-kontakten pa stevsugeren til “AUTO”.

Der er registreret mere end 10 maski-
ner til stavsugeren.

Udfer maskinregistreringen igen.

Hvis der er registreret mere end 10 maskiner til
stovsugeren, bliver den maskine, der blev registre-
ret tidligst, automatisk annulleret.

Stgvsugeren har slettet alle maskinregistreringer.

Udfer maskinregistreringen igen.

Ingen stremforsyning

Tilfgr strem til maskinen og stevsugeren.

Maskinen og stevsugeren er ikke
i neerheden af hinanden (uden for
transmissionsafstand).

Flyt maskinen og stgvsugeren taettere pa hinanden.
Den maksimale transmissionsafstand er cirka 10 m,
men kan variere afhaengigt af forholdene.

Radiointerferens fra andre apparater,
der udsender hgjintense radiobglger.

Hold maskinen og stevsugeren veek fra apparater
som f.eks. Wi-Fi-enheder og mikrobglgeovne.

Stovsugeren kerer, mens maskinen
ikke er i drift.

Andre brugere anvender den tradlgse
aktivering af stevsugeren med deres
maskiner.

Deaktiver den tradlgse aktiveringsknap pa de andre
maskiner, eller annuller maskinregistreringen af de
andre maskiner.
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VEDLIGEHOLDELSE

EKSTRAUDSTYR

A FORSIGTIG: Ver altid sikker pa, at vaerk-
tojet er slukket, og at akkuen er taget ud,
inden De begynder at udfgre inspektion eller
vedligeholdelse.

BEMAERKNING: Anvend aldrig benzin, rense-
benzin, fortynder, alkohol og lignende. Det kan
medfere misfarvning, deformering eller revner.

For at opretholde produktets SIKKERHED og
PALIDELIGHED mé reparation, vedligeholdelse eller
justering kun udfgres af et autoriseret Makita ser-
vicecenter eller fabriksservicecenter med anvendelse af
Makita reservedele.

Rensning af abninger til

spanudledning

Renger abningerne til spanudledning regelmaessigt.
Brug trykluft til at rense de tilstoppede abninger il
spanudledning.

Slibning af blade

Kun for konventionelle hoviblade

Hold altid hgvibladene skarpe for at opna den bedste
ydeevne. Brug slibningsholderen (ekstraudstyr) for at
forfine havlbladets kanter sikkert og effektivt.

» Fig.57: 1. Slibningsholder 2. Blade

1. Lesn de to vingemgtrikker i slibningsholderen.

2.  Skub hgvibladenes bagender ind i monteringsab-
ningerne, sa langt som de kan komme med skeerekan-
terne, der skal slibes, vendt nedad.
» Fig.58: 1. Slibningsholder 2. Vingematrik 3. Blade
4. Skeerekant 5. Monteringsabninger
6. Bolthoved

3. Tilspaend vingemgtrikkerne for at fastggre hgvl-
bladene pa plads.

4. Leegenslibestenibledivandi?2 eller 3 minutter
for slibning.

5. Hold godt fast i slibningsholderen, og placer for-
sigtigt skeerekanterne over afrettestenens overflade.

6.  Slib skaerekanterne ved at flytte slibningsholderen
frem og tilbage.

» Fig.59
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AFORSIGTIG: Det felgende tilbeher og eks-
traudstyr er anbefalet til brug med Deres Makita
maskine, der er beskrevet i denne brugsanvis-
ning. Anvendelse af andet tilbeher eller ekstraudstyr
kan udgere en risiko for personskade. Anvend kun
tilbeher og ekstraudstyr til det beskrevne formal.

Hvis du behgver hjeelp til at fa yderligere informati-
oner om dette tilbehgr, bedes du kontakte dit lokale
Makita-servicecenter.

. Stalhgviblad til hgj hastighed

. Hovlblad af wolframcarbid (for leengere
bladlevetid)

. Minihgviblad

. Slibningsholdermontering

. Bladmalermontering

. Stettepladesaet

. Styrelinealmontering

. Afrettesten

. Stgvposemontering

. Albue

. Affasningsstottefgringsmontering

. Tradlgs enhed

. Original Makita-akku og oplader

BEMAERK: Nogle ting pa denne liste kan veere inklu-
deret i veerktgjspakken som standardtilbehgr. Det kan
veere forskellige fra land til land.
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EAAHNIKA (Apxikég 0dnyigg)

MPOAIATPADEZ

MovTéAo: KP001G
MAdrog MAaviopartog 82 mm

Bd&6og mAaviopatog 4 mm

Bd6og dnuioupyiag auAakiwv 25 mm
TaxutnTa Xwpig poptio 15.000 min™
ZuvoAiké prkog (ue BL4040) 385 mm
OvopaoTikn Tédon D.C. 36V -40V max
KaBapd Bapog 3,7-49kg

Néyw ToU GUVEXICOPEVOU TTPOYPANUATOG EPEUVAG KAl AVATITUENG, OI TTIPOdIAYPAPEG AUTEG UTTOKEIVTAI € AAAQYEG

Xwpig TpoeidoTtroinan.

O1 TTpodiaypa@EG KAl N KACETA UTTATAPIWY PTTOPET va S1a@EPouv avaAoya PE T XwPa.
To Bdpog umopei va diagépel avdAoya pe Ta TTpocapTApaTa, cuptrepiAapBdavovtag Tnv kagéta ymatapiwy. O eAa-
@pUTEPOG Kal 0 BapUTepog ouvduaouodg, oUuewva pe Tn diadikacia EPTA 01/2014, rapouaiddovTal GTov TTivaka.

loxUouoa KaoETO HTTATAPIWYV KAl POPTIOTAG

Kaoéta pmratapiag

BL4020* / BL4025* / BL4040* / BL4050F / BL4080F
* 1 ZUVIOTWHEVN pTTaTtapia

PoprTioTrig

DC40RA/DC40RB / DC40RC

OpIoPEVEG ATTO TIG KAOETEG KO TOUG POPTIOTEG PTTATAPIWY TTOU avaypd@ovTal TTapaTravw icwg va pnv gival

S1aBéaipol, avaAoya pe TNV TOTTOBETia KATOIKIAg 00G.

A\POEIAOMOIHEH: Na XPNOIUOTIOIEITE HOVO TIG KATETEG MTTATAPIWY KAl TOUG QPOPTICTEG TTOU TOPATIBEVTAI AVW-
Tépw. H xprion ommoiaadATToTe GAANG KAGETAG PTTATAPIWY 1) POPTIOTH UTTOPET VA TTPOKAAETEI TPAUPATIONS /Kal TTUpKAYId.

Mpoopiopevn xprion

To epyaAeio TTpoopigeTal yia To TTAGvIopa EUAoU.

O6pufog

To TuTTiKS A eTTiTred0 KaTaueTpnuévou BopuRou kabopi-
CeTal oUPPwva pe To EN62841-2-14:

Z1é0pn NXNTIKAG TTieang (Lya): 90 dB (A)

160N NXNTIKAG 10XU0G (Lwa): 98 dB (A)

ABeBaiotnTa (K): 3 dB (A)

MAPATHPHZH: H dnAwpévn TIHA(EG) EKTTOUTTAG
BopuBou €xel peTPNOEI CUPPWVA PE TNV TTPATUTTN
€G0S0 BOKIUAG Kal UTTOPET va XpNOIPOTTOINBET yia TN
aUykpion £vOg epyaleiou Pe KATTOI0 GAAO.
MAPATHPHZH: H dnAwpévn TIPA(£G) EKTTOPTIAG
BopuBou pTTopEi va xpnoiPoTroiNBEi kal oTnV TTPoKa-
TAPKTIKA agloAdynon Tng €kBeang.

A\POEIAOMOIHZH: Na POPATE WTONCTTIBEG.

APOEIAOMOIHEH: H €KTTOUTTH) BopUROU KaTd TN
Xpnon Tou nAekTpikoU epyaAeiou o€ TpAyPaATIKEG TUVOR-
KEG PTTOpEi va Siagpépel amo Tn dnAwpévn TipA(g) avd-

Aoya pe Toug TpATTOUG XPRONG TOU EpyaAciou, IBIaiTEPT TO
£i50G TOU TEPAYIOU EPYOOINgG TTOU UTTOKEITOI ETTESEPYQTiaL.

A POEIAOINOIHEH: ®povrioTe va AdpeTe Ta
kaTdAAnAa péTpa TpooTAgiag Tou XEIPIOTH BATEI EVOG
utroAoyIoH0U TG €KBEONG O€ TTPAYHATIKEG TUVONKES
xprnong (AapBdavovrag uTroYn OAEG TIG CUVIOTWOEG
Tou KUKAOU AgITOUpyiag GTTWG TOUg XPOVOUG TTOU TO
epyaAeio gival EkTOG AeiToupyiag Kai 0Tav BpiokeTal o€
adpavi) AeiToupyia TEpav Tou XpOVOU EVEPYOTTOINGNG).

Kpadaouog

H oAiknj TiuA 86vnong (dBpoicua Tpi-agovikoU diavioua-
T0G) KaBopileTal TUPPWVA pe TO EN62841-2-14:
Eidog epyaoiag: Asiavon em@aveiag

EKTIOWTTH 36vnong (ay): 4,3 m/s’

ABeBaidtTa (K): 1,5 m/s®

MNAPATHPHZH: H dnAwpévn TIPA(£G) OUVOAIKWV
KPadaopWV £XEl HETPNOEI TUPPWVA PE TNV TIPOTUTIN
pEBOBO BOKIMAG Kal UTTOPET va XpnoIPoTToINdEi yia Tn
ouUykpion evog epyaAeiou pe KATToI0 GAAO.
MAPATHPHZH: H dnAwpévn TIHA(£G) ouvoAikwyv
KPOdaOUWY UTTOPET va XPNaIJOoTIoINBEi Kal aTnV TTpo-
KOTOPKTIKN agloAdynan Tng €kBeang.
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A\POEIAOMOIHZH: H EKTTOUTTH KPOSATHWYV
KATA TN XPROT Tou NAEKTPIKOU £pyaAgiou o€
TPAYHATIKEG OUVBNKEG PTTOPEi va Slapépel atrd
Tn SnAwpévn TIPA(€G) EKTTOUTTAG avAaAoya pE
TOUG TPOTTOUG XPONG TOU epyaAeiou, 1B1aiTEPA
TO £i60G TOU TEPAYXiOU EPYNTiIAG TTOU UTTOKEITOI
eme§epyaoia.

APOEIAOMOIHZH: ®povTioTe va AGBeTE Ta
KaTdAANAQ pETPO TTPOCTOCIAG TOU XEIPIOTH BACEI
€VOG UTTOAOYIOHOU TNG £€KBEONG O€ TTPAYHATIKEG
ouvlnkeg xpnong (Aaupdvovrag uTroywn 6AEg Tig
OUVIOTWOEG TOU KUKAOU AgITOupyiag 6TTwG Toug
XPOVOUG TToU TO £pyaAEio gival EKTOG AgIToupyiag
Kal 6tav BpiokeTal og adpavi AsiIToupyia Trépav
TOU XpOVOU EVEPYOTTOINGNG).

ARAwon Zuppoépewong

Movo yia xwpes Tng Eupwrrng
O1 AnAwoeIg Zuppopewaong TepIAapBavovTal GTo
Mapdptnua A oTo TTAPOV EyXEIPIBIO OBNYIWV.

NMPOEIAOMNOIHZEIZ
AZOAANEIAZ

Ievikég TTPOEIBOTTOINOEIG AT PAAEiag
YIO TO NAEKTPIKO EPYaAEio

A POEIAOIMOIHEH: AloBdaoTe OAeg TIG TTPOEI-
doToINoEIg aoPAAEIag, 0Bnyieg, EIKOVOYPAPNTEIG
Kl TTpoS1aypaPEG TTOU TTapEXOVTAl HE OUTO TO
NAeKTPIKO epyaAgio. H un Tipnon dAwv Twv odnyiwv
TTOU avaypA@OVTal KATWTEPW PTTOPET va KaTaAngel o
nAekTpoTtrAngia, Trupkayid ri/kal cofapd TpaupaTiops.

DuAdagTe 6Aeg TIG TTPOEISOTTONN -
O€IG Kal TIG 0dnyieg yia peAAo-

VTIKN TTOPOTTOMTTH).

2TIG TTPOEISOTIOINCEIG, 0 OPOG «NAEKTPIKO EPYAAEiON
AvaQEPETAI € NAEKTPIKS EPYAAEIO TTOU TPOQODOTEITAI
atrd TNV KUpIa TTapoXr) NAEKTPIKOU PEUPATOG (UE NAE-
KTPIKO KAAWDIO) i} O€ NAEKTPIKO EPYAAEIO TTOU TPOPOBO-
TeiTal QTG pTTaTOapia (XwPig NAEKTPIKG KAAWDIO).

Mposidotoinoeig aocPAAEIag yia Tn
@opnTN TTAGVN

1. Mepiyévere va OTAOPOTAOEI O KOTITNG TIPIV
APROETE KATW TO EPYaAEio. Av 0 KOTITNG gival
EKTEDEINEVOG PTTOPET Va TTIACTEI OTNV ETTIPAVEI
ue atTroTéAeopa TBavA atmwAEIa TOu EAEYXOU Kal
ooBapd TpauuaTiopo.

2. Na XpnoiyoTroIEiTE CPIYKTAPEG N KATTOI0 GAAO
TPOKTIKO HECO YIO VO Ado@AAIJETE Kal va OTN-
pieTe TO TEPAYIO EPYNTiag O€ MIa OTAOEPN
TAAT@OpHA. AV KPATATE TO TEUAXIO EPYATIOG PE
T0 X£pI 00G ) ETAVW OTO CWUa oag, autéd Ba gival
a0TABEG KAl UTTOPET VO XAOETE TOV EAEYXO.

3.  Aev rpémrel va a@iveTe TOTE KOUpEAIQ, TTavId,
VAMOTA, OKOIVIA KOl TTAPOHOIN OVTIKEIMEVA
YUpw a1ré TNV TEPIOXN EPYATiag.

4. Na amro@elyeTe TNV KOTTH Kap@iwv. Mpiv amd
Tn A€IToupyia, va EAEYXETE AV UTTAPYXOUV Kap-
P14 OTO TEUAXIO EPYOTIAG KAI VO TA OPAIPEITE
6Aa av uTTdpxouV.

5.  Na xpnoipotroigite povo aixpunpég Adpeg. Na
X€1pifeoTe TIG AdpEG TTOAU TTPOCEKTIKA.

6. BeBaiwdeite 6TI T PTTOUAGVIA TOTTOBETNONG
Adpag gival KaAd o@iypéva TTpIv aTrd Tn

AsiToupyia.

7. KpatnoTe 10 epyaleio oTaBepd pe Ta d0o
Xépia.

8. Mnv AnoIAGdeTE TO XEPIO OOG OE TTEPICTPEPO-
Heva pépn.

9. MNpiv amrd Tn XpAON Tou EpyaAgiou TTAVW OE
TPAYHATIKO TEPMAXIO EPYATING, APAOTE TO OE
A&iToupyia yia Aiyo. Na rpooéxere yia Sovi-
0EIG 1] KIVAOEIG TTou Ba pIropoucav va UTrodei-
§ouv KaKK TOTTo0£TNON 1 KAKK 1I00PPOTTNCN TNG
Adpag.

10. Na BeBaiwveaTe 6TI N Adpa SV OKOUUTTAEI TO
TEPAXIO EPYATIAG TIPIV EVEPYOTTOIEITE TO SIAKO-
TN A&IToupyiag.

11. Mepipévere £wg 6Tou N Adpa @TdoEl OTNV
TARPN TaXUTNTA TNG TTPIV KOWETE.

12. TMpiv puBpioeTe To BABOG KOTTAG, VA ATTEVEPYO-
TTOIEITE TTAVTA TO EPYAAEIO KAl VO TTEPIMEVETE vV
OTOHOTROOUV VO KIVOUVTaI EVTEAWG Ol AdHEG.

13. Mnv Badere ToTé TO SAKTUAS OOG KOVTA OTO
oTONI0 BpauopdaTwy. To OTOHIO UTTOPET Va
Ppagel 6Tav kOBeTe VWO §UA0. KabBapioTe Ta
Bpavopara pe pia SUAIVN papdo.

14. Mnv a@RiveTe To epyaleio o€ Asitoupyia. Na
XE1Pie0TE TO EpyOAEio HOVO OTAV TO KPOTATE PE
Ta X€PIO OOG.

15. Otav avTikaBIoTATE TIG AAUEG 1 MEPIKA pEPN
gTo TUPTTAVO, PPOVTIOTE VO AVTIKATAOTAOETE
Ta pEPN Kal OTIG SU0 TTAEUPEG TOU TUPTTAVOU WG
oUvoAo. AIOQOPETIKE, N TTPOKUTITOUCO 00 TABEI
Ba TTpokaAéael d6vNon Kal CUVTOPEUDN TNG WNAG
TOu epyaAeiou.

16. Na xpnoipotroigite pévo Adpeg Tng Makita ou
utrodeIKvUOVTaI O€ AUTO TO EYXEIPidIO.

17. Na XPnOIUOTIOIEITE TTAVTOTE TIPOCWTTISA KATA
TNG OKOVNG | AVATIVEUCTAPA TTOU €ival KATAA-
AnAog yia 1o UAIKO Kal TNV £QapUOYH OOG.

18. Na xpnoiyotrolgite To epyaleio og oTadepn
KatdoTaon. H Aeitoupyia o€ aatabr katdotaon
pTTopEi va TpokaAéoel {nuid i TpaupaTioud.

OYAAZTE TIZ OAHI'IEZ AYTEZ.

APOEIAOMOIHEH: MHN EMITPEYETE OTNV
dveon N oTnv £§oIKEIWON COG PE TO TTPOIOV (TTOU
ATTOKTAONKE a1rd ETTAVEIANUPEVN XPAON) VA aVTI-
KATAOTAOEI TNV QUCTNPI TAPNON TWV KAVOVWYV
ao@aAgiag Tou TTapOvTog Epyaleiou.

H AANOGAZMENH XPHZH n n apéAgia va akoAou-
ONOETE TOUG KAVOVEG ATPAAEING TTOU SIATUTTW-
VOVTOI OTO TTaPOV EYXEIPISI0 0BNYIWV PTTOPEi VA

TPoKaAéoel cOBaPO TTPOCWITIKG TPAUHATIOMO.
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ZNHAVTIKEG 0Bnyieg ao@AAgIng yia

KOOETO HTTATOPIGWV

Mpiv XpPNOIUOTTIOINOETE TNV KACETA UTTATAPIWY,
S1afBaoTe OAEG TIG OBNYIEG KAl TNUEIWOEIG

OTav aTTOPPITITETE TNV KAGETA UTTATOPIWY,
aPaIPECTE TNV ATTO TO EpyaAeio kal S1aBEoTe
NV o€ éva aoPaAég pépog. TNPAOTE TOoug
TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG TTOU OXETI{OVTaI UE TN
8160g0n TNG PITaTapiag.

mpoguAagns (1) atov gopmio umatapiav, (2) 1 oce e e romoper
oTnV prratapia kai (3) oTo Poidy Tou Xpnol- OETE TIG PTTATAPIES OF YN CUPBATA TTPOIGVTA UTTO-
poTrolEl TNV pTrarapia. PEI VO EXEN WG OTTOTEAETHA TIUPKAYIG, UTIEPBOAIKT
2. Mnv amoouvappoAoyioere fi TapapidoeTe TNV BepUOTNTA, £KPNEN 1) DIAPPON NAEKTPOAUTN.
kaoéra prraTapiwy. MITopEi va €xel wg aTroTéAe- 13. Av 5V XpNOIMOTIOIEiTE TO £pyaAEio yia peydAo
oua TupKayid, urepBeppavon f ékpngn. XPOVIKO SIG0TNHA, TIPETTEI va BYGAETE TV
3. Edv o xpovog Aeitoupyiag éxel yivel urepfo- uTaTapia amwé To epyalsio.
Aikd BpaxUg, oTaparrioTe TN AeiToupyia apé- 14. KaTd Tn SIGPKEIN KOl HETE TN XPRON, N KOGETA
owg. AMIGG, pTTopei va éxel wg amroTéAeopa UTTATAPIGV PTTopEi va Bgppavesi, yeyovog Tou
kivuvo uTrep@ippavong, meavd eykadpaTa i UTTOpEi Va TTpoKaAéDEl EyKAUHOTA 1j EyKaUpaTa
akéun kai ékpngn. amé xapnAn gppokpacia. MPooéxeTe To XeIpI-
4. EQV nAekTPpOAUTNG PTTEl OTA PATIA 0O, SETAU- OO TWV JETTWV KACETGV UTTOTAPIGV.
Veré 1a pe kaBapd vepod kal INTHOTE 1aTPIKA 15.  Mnv ayyigeTe TOV aKpOBEKTN ToU epyaAgiou
(ppovyléu uusowlg. A)\)\wugi HTTOPEi VO €XEI WG QUECWE PETE TN XPAON ETTEIBH PTTOPET VOl EXEI
amoTéAzopa aTwAzIa TNG 6pacng oa. {e0TaBEi APKETA VIO VO TTPOKAAETEI EYKAUPATAL.
5. Mn BPOaXUKUKAWVETE TV KOOETA MTTATAPIWV: 16.  Mnv a@riveTe BpatopaTa, GKOVN i} BPOMIG Va
(1) Mnv ayyiZete Toug T6AOUG pe OTIBHTTOTE KOAAOEl GTOUG OKPOBEKTEG, TIG OTTEG KAl TIG
aywWyIpo UAIKG. EYKOTTEG TNG KAOETAG PTTATAPIWV. MTTOpEi va TTpo-
(2) ATtro@eUyeTe Va aTTOONKEVETE TNV KATETA KaAéael Béppavan, ewid, €kpnén kai SuaAeiToupyia
HTTaTapIWV péoa o€ éva Soxeio padi pe TOU £PYOAEIOU 1) TNG KAGETAG PTTATAPIWV, £XOVTOG WG
AAAa pETOAAIKG QVTIKEIMEVO OTTWG KAPPIA, aTroTEAETpa eyKaUUATA A TIPOOWTTIKO TPAUUATIOUO.
VopiopaTa, KA. 17. EKT66 av To epyaleio utrooTnpidel Tn Xprion
(3) Mnv gkBéTeTE TNV KACETA HTTATAPIWY OTO KOVTA O€ NAEKTPIKEG YPAPHES UWNARG TAONG,
vep6 N oTn Bpoxn. HNV XPNOIYOTIOIEITE TNV KACETA PTTATAPIWV
"Eva BpaxUKUKAWHO PTTaTopiog MTTopEi va KOVTA 0€ NAEKTPIKEG YPOAUHES UWPNARG TAONG.
TPOKAAETEI pEYAAN por) peUPATOG, UTTEPBEP- MTropei va €xel wg amroTéAeopa SuoAeiToupyia i
Havon, mlavd eykaUupata akoun Kai coapn OTIGOIYO TOU EPYAAEIOU 1) TNG KAGETAG MTTATAPIWV.
BAGRN. 18. Kp®uAd&Te TNV PTTaTOPiO HOKPIG 0TS TraIdId.
6.  Mnv amroBnKeUETE KAl UV XPNOIMOTIOIEITE TO

OYAAZTE TIZ OAHI'IEZ AYTEZ.

AI‘IPOZOXH: Na XpnoIpoTToIEiTE HOVO YVAOIEG
pmratapieg Tng Makita. H xpfion pn yvioiwv ptarta-
piwv Makita, ) pTTaTapIwV TTOoU £XOUV TPOTTOTTOINBEI,
JTTOpPEi Va €x€l WG aTTOTEAETMA TN PAEN TNG PTTATA-
piag, TTPOKAAWVTAG TTUPKAYIE, TIPOCWTTIKG TPAUMATI-
apo kai BAGRN. Emiong, Ba akupwBei n eyyunon Tng

£pYOAEio Kl TNV KACETA PTTATAPIWV OE TOTTOBE-
oigg 6TTOU N BEpUOKPATia UTTOPE] VA PTACEI
va {emepdoel Toug 50 °C.

7.  Mnv KaiTE TNV KOOETA PTTATAPIWY AKOMN KAl
€dv £xe1 oofapn {nuid f eival evreAwg ¢Bap-
Hévn. H KaoéTa PIrartapiwyv UTropei va eKpayei
oTNn QWTIA.

8. Mnv KApPWOETE, KOWETE, UVBAIYETE, TTETASETE Makita yia To epyaAeio kai gopTioTr Makita.

N PigeETE KATW TNV KACETA PTTATAPIWV, OUTE VA

XTUTTAOETE éva OKANPO AVTIKEIYEVO ETTAVW B A

OTNV KACETA HTTOTAPIWY. TETOIO CUMTTEPIPOPG ZUNBOUASQ ylamn 5IOTnpn0'n Tng

UTTOPEI VA €XEI WG ATTOTEAEGUA TTUPKAYIQ, UTTEP- |.I£YIO'TI"|g ang pﬂaTGplag

6¢ppavan 1 €kpnan. DopTIETE TNV KAGETA PTTATAPIWV TIPIV ATTO TV
9.  Mn XpnNOIUOTIOIEITE PTTATOPIO TTOU £XEI UTTOOTEI mARPN aro@opTion TNG. MdvToTe VO OTANATATE

dnpia. Tn AgIToupyia Tou EpyaAEiou Kal va QOPTIZETE
10. O1 pTraTapieg 1I6VTWYV AIBioU TTou TreEpIEXOVTal TNV KACETA UTTATAPIWY O6TAV TTOPATNPEITE HEIW-

UTTOKEIVTaI OTIG ATTAITAOEIG TNG VOUOBETiag yia

Hévn 10XU epyaleiou.

emiKiviuva ayadd. 2. Toté pnv eTava@opTideTe Mia TTARPWG Pop-
M0 EPTTOPIKEG HETAPOPEG, YIa TTAPABEIYUA OTTO TIOMEVN KOOETO PTTOTAPIWY. H UTrEp@POpTION
TPITA PEPN, TTPETTEI VA TNPOUVTAI OI IAUETAPOPEIG, HEIWVEI TNV WPEAIPN wN TNG PTTOTAPIOG.

o1 EIBIKEG ATTAITHOEIG OTN CUCKEUOOIT Kal N ETTIOT- 3. Na @opTifeTe TV KAGETA PTTIATAPIWY OF BEPHO-
pavon. Kpaoia dwuaTtiou, nAadn oToug 10 °C éwg 40
MNa TTpoeToIyaagia Tou aToixeiou TTou aTToGTEAAETAI, °C. AQNOTE PO BEPYR KATETA PTTATAPIGV VL
€ival aTrapaitnTo va cupBouAEuTEiTE £vav €18IKO KPUWOEI TTPIV TNV QOPTITETE.

yla eTmikivduva UAIKG. ETriong, TnprioTe Toug M6a- 4. OTaV 5EV XPNOIMOTIOIEITE TNV KAGETA PTTOTA-
voUg, TTI0 avaAuTIKoUG £BVIKOUG KaVoVIGUOUG. PIGY, AQAIPESTE TV OTTG TO £pYaAEio 1} TOV
KaAUwTe pe autokKOAANTN TaIVia 1) KPOWTE TIG QOPTIOTH.

QAVOIKTEG ETTAPEG KAl CUCKEUAATE TNV UTTATAPIA PE 5. Na @opTieTe MV KACETA PTTOTAPIGY EGV BEV TN

TPOTIO TTOU VO PNV PTTOPET VO PETAKIVEITAI EOT OTN
oguokeuaaia.

XPNOIUOTIOIEITE Yia HEYAAN XPOVIKN TTEPioSo
(Trep1o0a6TEPO ATTO £§1 MAVEG).
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ZNHAVTIKEG 0Bnyieg ao@AAgIng yia

TNV aoUpHOATN HOVAda

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Mnv atroocuvappoAoyEiTe 1 TrTapafIddeTe TV
acUpuaTn povada.

AlaTnpeite TNV aocUppaTn HOVAda HaKpPId aTTd
HIKpd TTaudid. Av kKatatrofei katd AdBog, avaldn-
TAOTE apéowg 1aTpIKA BoRBela.

Na XpnOoIYOTIoIEITE TNV AOUPHATN HOVASa pévo
He epyaleia Tng Makita.

Mnv ek0éTeTE TNV doUppATN HovAda oTn Bpoxn
| O€ UYpéG OUVONKEG.

Mn xpnoipoTrolgiTe TNV acUppaTh povada oe
Hépn 61TOU N Beppokpacia Serepvdel Toug 50 °C.
Mn 6éteTe TNV acUppaTn povdada o€ AsiToupyia
o€ uéPn OTTOU UTTAPXOUV IATPIKA 6pyavad, 6TTwWG
Kapdiakoi BnuaTodoTeG.

Mn 8éreTe TNV agUppaTn povdda o€ AsiToupyia o€
pépn OTTOU UTTAPXOUV AUTOUOTOTIOINMEVEG SIaTASES.
Av 1€BoUV O€ AeIToUpYia, OI AUTOPATOTIOINUEVEG CUTKEUEG
uTTopei va eppavigouv duaAeitoupyia | opaApa.

Mn 0éoeTe o€ AeiToupyia TNV acUpHATN HOVASa
o€ uépn pe vYPnAn Beppokpacia N o€ pépn
O1ToU pTTOpEi Va Trapay0ei oTaTIKOG NAEKTPI-
oMOG N NAEKTPIKOG B6pUBOG.

H aoupparn povada ptropei va rapdyel nAe-
kTpopayvnTika wedia (HMIM) aAAd dev givail
emiBAaBn yia Tov XpAoTn.

H aoUpparn povada gival éva 6pyavo akpi-
Beiag. MpooéxeTe va un pigeTe KATW 1 VA XTU-
TAOCETE TNV aoUPPATN povada.

ATroQUYETE Va ayYileTE TOV OKPOBEKTN TNG a0Uppa-
NG povadag pe yupvd xépia 1} PETAAAIKA UAIKG.
AQIPEITE TTAVTOTE TNV PTTATAPIO OTTO TO TTPOIOV
OTav ToTro0ETEITE O€ AUTO TNV AIGUPUATH HOVADa.
‘OTav avoiyeTe TO KATAKI TG OXICUNAG, OTTOPU-
YETE €PN OTTOU PUTTOPEI Va £10EABEI OKOVN Kal
vepo péoa otn oxiopn. Na Siatnpeite mavra
KaBapn Tnv €icod0 TG OXIOUAG.

No @OpPTWVETE TTAVTA TNV ACUPHATN HOVAda pe
TN CWOTH KATEVBUVON.

Mnv TTaTAOETE TO KOUPTTi 0CUPHATNG EVEPYO-
oinoNG oTNV AcUpHATN HovAda TTOAU SuvaTtn
A/KAl PNV TTOTAOETE TO KOUUTTI JE VA AVTIKEI-
HEVO HE QIXPNPO dKpo.

Kartd Tn Aeitoupyia, va KAEIVETE TTAVTA TO
KATTaKI TNG OXIOHAS.

Mnv a@aipgite TNV aoUppaTn HOVvAda aTrd TN
OXIOURA EVW TTapEXETal I0XUG OTO EpyaAEio. Av
TO KAVETE QUTO, PTTOPEI va TTPOKANBEI SuaAeIToup-
yia TNG acUppartng povadag.

Mnv agaipeite To autokOAANTO GTNV ACUPHATH HOVADa.
Mnv ToroBeTeiTE AUTOKOAANTA ETTAVW OTNV
acUpuaTn povada.

Mnv a@nveTe TRV acUppATn povdada o€ éva
HéPOG OTTOU PTTOPEi VO TrapaxBEi oTATIKOG
NAEKTPIONOG 1} NAEKTPIKOG B6pUBOG.

Mnv agprivete TNV acUppaTtn povada o€ Eva
HEPOG TTOU UTTOKEITAI O UYNAR BeppodTNTA,
OTTWG éva auTokivnTo oTOoV fAIO.

Mnv a@iveTe TNV acUppaTn povada o€ Eva HEPOG
He ToAAR oKV 1 TToUdpa 1 o€ Eva HEPOG OTTOU
uTropei va Trapayfei SiaBpwTiké aépio.
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23. H amoéroun aAAayn Tng Bgpuokpaaciag uTropei
va uypaivel TNV acuppatn povada. Mn xpn-
OIHOTIOIEITE TNV ACUPHATN HOVAda HEXPI VA
oTEYVWOEl EVTEAWSG 6AN N uypaacia.

24. Orav kaBapileTe TNV acUppATn pOVASa, OKOU-
ioTe aTTaAd pe éva oTeyvo paAakoé mavi. Mn
Xpnoipotroleite Beviivn, VEPTI, aywyipo ypdoo
1} TOPOUOIEG OUTIEG.

25. Otav amodnKeUeTe TRV 0CUPUATN HOVAda, va
Tn S10TNPEiTE péoa TNV TTAPEXOUEVN BAKN A
péoa o€ SoXEIO XWPIG OTATIKO NAEKTPICHO.

26. Mnv g100ydyETE KOPio GUOKEUN S10QOPETIKA
a1é Tnv acUpparn povada Makita péoa otn
OXIOHR OTO gpyaAEio.

27. Mn XpnOIUOTIOIEITE TO EPYAAEiO AV TO KATTAKI
TNG OXIOMNG €ival KATEOTPAMMEVO. AV EITENDEI
VEPO, OKOVN Kal BPopIG péoa aTn oXIOR, UTTOPET
va TTpokAnBei duaAesitoupyia.

28. Mnv TpaBdTe R/KAI PN CUCTPEPETE TO KATTAKI
NG OXIOMNG TTEPICOOTEPO ATTO OTI ATTAITEI-
Tal. TorroBeTAOTE §ava To Katrdki av Byel atmd 10
epyaAeio.

29. AVTIKOTAOTAOTE §avd TO KATTAKI TNG OXIOMAG
av Xa0ei | KATAoTPAPEI.

OYAAZETE AYTEZ TIZ OAHIIEZ.

NMEPIFrPA®H

AEITOYPTIAZ

AI'IPOZOXH: Na @povTileTe TTAVTA VIO TNV ATTE-
VEPYOTTOiNON TOU EPYAAEIOU KaI TNV AQAIPETN TNG
KOO£TAG PTTATAPIAG, TIPIV ATTO OTro1adATToTE PUB-
HIon i éAeyxo TNnG AeiToupyiag Tou.

TomoBéTnon R agaipeon TG

KAOETOG HTTATAPIWY

AI‘IPOZOXH: Na oBrveTe TavTa T0 EpyaAeio
TIPIV TOTTOBETAOCETE 1] AQPAIPETETE TNV KATETA
HTTOTAPIWV.

AI‘IPOZOXH: KpaTtnoTe To epyaAeio kal TV
KOOETA HTTOTAPIWY OTABEPG KATA TNV TOTTOBETNON
N a@aipeon TNG KAOETOG PTTATaPIWV. Edv dev kpa-
TATE TO EPYAAEIO KOI TNV KACETA PTTATAPIWY OTABEPE
pTTopEi va YAIoTprioouv atré Ta X£pia oag Kal va TTpo-
KANBei BAABN OTO £pYOAEio Kal TNV KACETA UTTATOPIWV
KO TIPOCWTTIKOG TPAUNATIONAG.

» Eik.1: 1. Kékkivog deiktng 2. KoupTri 3. Kaoéta
HTTaTaAPIOV

Ma va aQaIp€oEeTe TNV KOOETA UTTATAPIWY, ONOORAOTE
TNV OTTO TO EPYOAEIO EVW) GUPETE TO KOUMTTI OTO PTTPO-
OTIVO JEPOG TNG KAOETAG.

lNa va TOTTOBETACETE TNV KACETA UTTATAPIWY, EUBU-
YPOAUUIOTE TN YAWOOO OTNV KACETO UTTATOPIWY PE TNV
€YKOTIA 0TO TrEPiBANMa Kal oAigBroTe Tn aTn B€0n TNG.
ToTroBeTAOTE TNV PEXPI TEPUA PEXP! VO AOPaAiTEl OTN
0éan TnG, yeYovOg TTou UTTOSEIKVUETAI IE £VO XAPAKTNPI-
OTIKO AX0. AV UTTOPEITE Va OEITE TOV KOKKIVO DEIKTN OTIWG
QTTEIKOVICETAI OTNV EIKOVA, BEV EXEI KAEIOWOEI TEAEIWG.
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AI'IPOZOXH: No ToTro8ETEITE TTAVTA TNV KACGETA
HTTATAPIWY TTARPWG HEXPI VA pn BAETTETE TOV
KOKKIVO BeikTn. Edv dev ao@aMioTei, uTropei va Tméoel
aTTo TO £PYaAEio TUXAia, TTPOKAAWVTAG CWHATIKH
BAGBN o€ €0Gg 1) KaTToIOV GANO YUpW OOG.

AI‘IPOZOXH: Mnv TOTTOBETEITE TNV KOOETA PTTATA-
plwv pe Bia. Edv n kaoéta dev oAigBaivel ue eukoAia,
TOTE DEV €xEI TOTTOOETNOE KATAAANAQL.

Z0oTnUa TTpooTaCiag epyaAegiou/
MITaTOapiag

To epyaAeio gival eEoTTAIcpévo pe oUoTNUA TTPOOTACTOG
epyaheiou/ptratapiag. Auto To UCTNUA ATTOKOTTTEL
QuTOPATa TNV I0XU TTPOG TO POTEP YIO VO TTApaTabEi n
SIGpKeIa AEITOUpYiag Tou EpyaAgiou Kal TNG YTTATAPIOG.
To epyaAeio oTapardel autdépata KaTé Tn SIGPKEIR TNG
Aermoupyiag €dv To epyaAeio f n pTratapia BpeBolv KaTw
aTrd TIG TTAPOKATW CUVONKEG:

MpooTtacia utTrepEOPTWONG

Ortav 10 epyaleio/uTratapia AEITOUPYET HE TPOTTO TTOU
TIPOKaAEi TNV kaTavadAwaon evog acuvhBioTa uwnAol
NAEKTPIKOU PEUPATOG, TO EPYAAEiO OTAPATAEI QUTOUATA.
2 aQuTh TNV KaTdoTaon, oBAOTE To epyaAeio kail dia-
KOWTE TNV €EQAPHOYN TTOU TTPOKOAEI TNV UTTEPPOPTWON
ToU gpyaAeiou. MeTd, EvEPYOTTOINOTE TO EPYaAEio yia
£TTAVEKKIVNON.

MpooTtacia utrepBépuavong

Ortav 10 epyaleio/uTratapia uTTEPOEPUAivETAI, TO EPYQ-
Aeio oTapardel autéuaTa. Xe auth TNV KaTdaTaon,
agnaoTe Tn BepPokpaaia Tou epyaAeiou/pTraTapiag va
UEIWBE TTPIV evepyoTTOINOETE {avd TO EpyaAEio.

MNpooTtacia utrepBoAikig
aTTOoPOPTIONG

‘Otav n eopTIon YTTatapiag Oev gival apKeTr, TO EPYa-
Agio oTapaTdel aUTOPATA. Z€ QUTA TNV TIEPITITWAN,
BYGATE TNV pTTaTapia atd To EpyaAEio Kal opTioTE TNV
uTatapia.

MpooTacia kal atrd GAAeg aiTieg

To oloTnua TTPOOTACIAG £XEI ETTIONG OXEDIAOTET YIa

GAAeG auTieg TTOU PTTOPOUV va TTPOKaAégouV {nuid OTO

EPYOAEIO Kal ETTITPETTEI TNV QUTOPATN SIAKOTTH TOU EPYa-

Aeiou. AdBeTe OAa Ta akdAouBa BripaTa yia va diopOw-

OETE TIG QITiEG, OTAV TO EpyaAEio TeBEi o€ TTPOoWPIVA

SiakoTTA A dlakoTTr Katd Tn didipkela TN AeIToupyiag.

1. ATIEvePYOTTOINOTE TO EPYOAEIO Kal, OTN CUVEXEIQ,
EVEPYOTTIOINOTE TO §AVA YIO VO ETTAVEKKIVNON.

2. ®oprioTe TNV pTTATOPIa f TIG YTTATAPIEG ) AVTIKATA-
OTAOTE TIG PE ETTAVAPOPTICOPEVEG PTTATAPIEG.

3. A@noTe To gpyaAeio Kai TIG pTTaTapieg va wuyxBouv.

Edv dev uttapyxel BeATiwon e TNV £TTAvVa@Qopd Tou
OUOTANATOG TTPOCTACIAG, ETTIKOIVWVAOTE JE TO TOTTIKO
aag kévtpo eguttnpétnong Tng Makita.

Ep@advion utroAeImmopevng
XWPNTIKOTNTAG HTTATAPIOG

[MEoTE TO KOUPTTT EAEYXOU OTNV KAGETA PHTTOTAPIV
YIO VO UTTODEIGETE TNV UTTOAEITIOMEVN XWPNTIKOTNTA
utrartapiag. O1 evOeIKTIKEG Auxvieg avaBouv yia Aiya
OEUTEPOAETTTA.

» Eik.2: 1. EvOekTIKEG AuxVieg 2. KoupTri eAéyxou

EvdeikTikég Auyvieg YmoAerropevn

I I:I ﬂ XwpnTIKOTNTA
Avappéveg ZBnoTég AvaBooprivouv
I I I 75% £wg
100%

50% £wg 75%

25% £wg 50%

0% €wg 25%

PoprioTe TNV

pTTaTapia.

I I I:I I:I Mropei va
TIPOEKUYE

t SuoAeiToup-

yia otnv

|:| |:| I I pTTaTapia.

NAPATHPHZH: Avaloya pe Tig GUVBRKeG Xpiong Kai
TN Beppokpaaia TePIBAAAOVTOG, N EVOEIEN UTTOPET VO
Sla@épel Aiyo aTrd TNV TTPAYHATIKH XWENTIKOTNTA.
MAPATHPHZH: H mpw1n (Téppa apioTepd) EVOEIKTIKA
Auxvia Ba avaBooBrivel 6Tav Aeitoupyei T0 GUCTNHA
TIPOOTACIOG UTTATAPIG.

PUOuion Tou BdBoug KoTTAG

AnPosoxH: Mpiv puBpioere To BABOG KOTTAG,

VO OTTEVEPYOTTOIEITE TTAVTA TO EPYAAEiO KAl va
TEPIPEVETE VO OTOUATAOOUV VA KIVOUVTAI EVTEAWG
ol Adpeg.

NAPATHPHZH: Otav TepIoTpé@eTe TO KOMBio pubuI-
ong BdaBoug, @povTioTe va KpaTaTe TN Ao oTaBepd
JE TO GAAO XEpI.

Mrropeite va puBpioeTte To BAO0G KOTTAG av TTEPIOTPE-
WETE TO KOWBIo pUBuIoNG BABOUG OTO PTTPOCTIVO HEPOG
Tou epyaAeiou. MepioTpéwTe TO KOYPIO yIa va eubuypap-
Jioete Tov deikTn PE TO €MOUPNTO BABOG KOTTAG OTNV
KAipaka Baboug.
» Eik.3: 1. KopBio pUBuiong Baboug 2. Aeiktng

3. KAipaka BdBoug
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Apdon d1akOoTTN HAekTpovIKA AsiToupyia

A\POEIAOMOIHZH: MNpiv BAAETE TNV KAOETA
HTTaTapiag péoa oTo EPYAAEio, va eEAEYXETE TTAVTA
va Seite av n okavdAAn SI0KOTITNG EVEPYOTTOIEITAI
KOVOVIKA Kal emIoTpEPel oTn B€on «OFF» 6Tav
eAeuBepwveTal.

APOEIAOMOIHEH: Mnv rapakdauTrrete MOTE
TO KOUUTTi ATTaCPAAIONG CUYKPATWVTAG TO TTIE-
opévo pE auTOKOAANTN Tailvia | GAAo péoo. Evag
BI0KOTITNG ME TTAPAPRIACUEVO KOUNTT aTTacpAAIong
uTTOpPEl va TTpokaAécel akoUala AeIToupyia kal coBapo
QATOMIKO TPAUUATIOHO.

A\POEIAOMOIHZH: Mn xpnoipotroicite MOTE
TO epyaAcio av umropeite va 1o BEceTe o€ AsiToup-
yia méfovrag amAd Tn oKavddAn SIaKOTITN, XWPig
VO TTOTAOETE Kal TO KOUPTTi atraog@dAiong. Evag
SIOKATITNG TTOU OTTAITET ETTIOKEUR PTTOPET va TTPOKAAE-
g€l akouaola AglToupyia kol coBapd aTopikd Tpauua-
TIOPO. ZTEIATE TO epyaleio o€ KEVTPO eEUTTNPETNONG
NG Makita yia va 1o emmokeudoouv cwaoTtd MPIN 10
XPNOIMOTIOINCETE §ava.

EIAOIMOIHZH: Mnv TpaBdTe T oKavSGAn S10K6-
TN SUVATA XWPIG VO TTATACETE HECT TO KOUMTTI
ammac@daAiong. Auto UTropei va TTpokaAéoel BAGRN

TOU JIOKOTITN.

MNa va pnv meoTei katd AdBog n okavdaAn dIakoTITNG,
TIOPEXETAI TO KOUMTTT KAEIBWHATOG. Na va EEKIVAOETE
TN A&ITOUPYia TOU EpYaAEgiou, TTOTACTE TTAPATETAPEVA
TO KOUMTTT KAEIBWHOTOG Kal, OTN OUVEXEID, TPABAETE TN
okavdaAn BIoKOTITN. EAeuBepwoTE TN OKAVOAAN dIaKO-
TITN VIO VO OTOPATACEL.
» Eik.4: 1. ZkavddAn SiakotTng 2. KoupTri
amao@dAiong

Zripiypa

To oTApiypa EeTndael atrd Tnv TTiow BAon étav onKw-

VETE TO EPYAAEIO ATTO TIG ETTIPAVEIEG EPYATIAG, VIO VA

HNV aKOUUTIACOUV o1 Adueg TTAGvNG atTeuBeiag oTo

TEYAXIO EpyaCiag. ATTOTPETTEI TNV TUXAia ¢nuIG TV

AapWVY TTAGVNG 6Tav dev XPNOIUOTIOIOUVTAI.

To oTApIypa eTIOTPEPEI Eavd oTNV TTiow BAaon kGBe

@opd TTou TOTTOBETEITE TN BACN £pyaAeiou TTAvVW ATt

ETMPAVEIEG EPYATIAG.

» Eik.5: 1. Adpa mAdvng 2. Miow Bdon 3. Zmpiypa
4. Emadveia epyaciog

AgiToupyia atro@uyng Tuxaiog

ETTOVEKKIVNONG

Av TOTTOBETACETE TNV KAGETA UTTATAPIWY EVW TPARATE

TN oKavOAAN dIaKOTITN, To epyaAeio dev Eekivd. MNa va
EEKIVAOETE TN AeITOUpyia Tou EpyaAeiou, a@raTE Tn oKaAV-
OAAN SI0KATITN Kal HETE TPABAETE TN OKAVOAAN SIOKATITN
gavd evw TTATATE TO KOUPTTT KAEIBWHPATOG.

To epyaAceio givar eE0TTAICPEVO PE TIG AKOAOUBEG NAe-
KTPOVIKEG AeITOUpYieg yia eUKOAN AgiToupyia.

HAekTpIKO @pévo

To epyaAeio eival eE0TTAICPEVO Pe NAEKTPIKG Ppévo. AV
TO EPYOAEIO ATTOTUYXAVEI CUVEXWG VO OTAMATAEN YPI-
YOpa apou agrVeTE Tr OKAavOAAN dIOKOTITN, {NTHOTE
TNV ETTIOKEUN TOU EPYOAEIOU ATTO TO TOTTIKO 0AG KEVTPO
egutnpétnong Tng Makita.

XapakTnpioTiké opaAng évapéng

H Aermoupyia opaAng ekkivnong eAayxioToTrolEl TOV Kpa-
daoud KaTd TNV eKKivnon Kal KaBioTd TNV ekkivnon Tou
epyaAeiou opaAn.

2YNAPMOAOIHZH

AnPOsOXH: Na BeBaiwveoTe TAVTA OTI TO EPYQ-
Agio gival oBNOTO Kal N KACETA PTTATAPIAG £XEI
aQaIpeBEi TTPIV EKTEAECETE KATTOIO EPYACIiO OTO
epyaAeio.

ATtrofnkeuon cwAnvwTtou KA€I5100

‘Otav dev xpnoiyoTrolgital, UAGETE To CWANVWTO KAEISI
OTTWG ATTEIKOVICETAI OTNV €IKOVA, VIO VA PNV TO XAOETE.
» EiIk.6: 1. ZwAnvwto KAEIdi

A@aipgon kal TOTTOBETNON TWV

Aapwyv TTAAVNGg

AI'IPOZOXH: ZPi§TE TPOCEKTIKA T MTTOUAOVIX
TOTroB£TNONG TNG AGHAG OTAV CUVIEETE TIG AGMEG
mAAvVNG oTo epyaleio. Na eAéyxeTe TTAVTA AV AUTA
gival o@iypéva pe aoc@aAeia. Eva xaAapd uTrouAdvi
TOTTOBETNONG PTTOPET Va gival ETTIKIVOUVO.

ArPosoxH: Na XeIpifeoTe TIG Adpeg TTAGVNG
TOAU TTPOCEKTIKG. XPNOIUOTTOINOTE YAVTIA 1] KOU-
péAId yIa va TTpooTaTEUOETE TA SAKTUAA 1) Ta XEPIA
0ag OTAV APAIPEITE KAl TOTTOBETEITE TIG AGpEG
mwAdvng.

AITPOZOXH: Na XpnoIhoTToIEiTE HOVO TO TTOapPE-
Xopevo daAev Tng Makita yia va TOTToBeTAOETE Kl
Vo a@aIpECETE TIG AduEG TTAGVNG. Av deV TO KAVETE
auTé, PTTOPET Va £XEl WG OTTOTEAETUA UTTEPBOAIKOS 1
QAVETTAPKEG OPIEILO TWV UTTOUAOVIWV TOTTOBETNONG.
AUTO UTTOpPET VA TTPOKOAETEI TPAUUATIOHO.

EIAOIMOIHZH: MNa tnv Tomro8éTnon AapwV TAd-
VNG, kaBapioTe 6Aa Ta Bpadopara Kal Ta {Eva
owuaTa TToU £XouVv TTPOOKOAANBEi oTO TUPTTAVO
N oTig Adueg TAAvNG. XpnoluomoinoTe AGUEG
TAAVNG TWV iSIwV 31a0TATEWY Kal BApoug.
Ala@opeTikd, 8a TTpokAnBei TaAdvTwon/dévnon
TOU TUUTTAVOU, £XOVTOG WG ATTOTEAECHA KAKO

TAGVIOHO KOl KATAOTPOPI TOU EpyaAEgiou.
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Na epyaAeio pe cUPPATIKEG AAUES
mAdvNg

MAPATHPHZH: 'Eva Ceuydp Aapwyv TTAGvng Bpioke-
TaI CUVAPPOAOYNUEVO aTo TUUTTAVO. ETTavaAdBeTe TIg
ak6AouBeg dladikaaieg yia KOs Adpa TTAGvVNG.

A@aipeon Twv CUPBATIKWY AdpWV
mwAdvng

1. ZefIdwaTe Ta PTTOUAGVIA TOTTOBETNONG OTTO TO
TUUTTAVO XPNOIMOTTOIWVTAG TO CWANVWTO KAEISI TTOU
TTAPEXETAI.

2.  AmoouvappoAoynoTe TNV TTAGKA TUPTTAVOU Kail T

oupBatiki Adua TTAGvNng (ME TNV TTAGKa pUBJIoNG) aTTd

TO TOPTTAVO.

» Eik.7: 1. MmouAdvi ToroBétnong 2. MAdka TupTra-
vou 3. ZupBaTikA Adpa (e TTAdka puBuiong)
4. Toumavo

3.  Zeooigre Tig Bideg atrd Tn cupBatiki Adua TTAGvng

Kal, OTN CUVEXEID, aQaipéaTe TNV TTAGKa pUBUIoNG.

» Eik.8: 1. Bideg 2. ZupBaTikr Adpa TAdvng 3. MAdka
pudpIoNng

Totro8éTnon cupBartikwyv Aapwv TTAdvng

1.  TomoBetAoTe pia cupPatiki Adpa TTAdvng atov

HETPNTA Adpag, eubuypappifovtag opifévTia To AKPo

KOTIAG TNG KATA UAKOG TOU TOIXWHATOG 0dr)ynong oTov

HETPNTA Adpag.

» Eik.9: 1. ZupBatiki Adua TAGvng 2. MeTpnTtAg
Aapag 3. Akpo koTTig 4. Toixwua 0dAynong

2.  TomoBeTAoTE TNV TTAGKA pUBUIONG TTAVW aTTé TN

oupBaTIKr Adpa TTAGVNG Kal, oTn CUVEXEID, OQPIETE Aiyo

TIG BideG.

3. Zmpwére TNV TTAGKA pUBPIONG TTPOG Ta EPTTPOG

PEXPI 0 0dNYOG TOTTOBETNONG TNG VA TTIPOCOPHOZETAI

OwWOoTA Kal €& 0AOKAPOU KATE PAKOG Tou TTiow TTACivou

TOIXWHOTOG TOU PETPNTA AGUOG.

4. KpatoTe TNV TTAGKa pUBUIoNG 0TO Onpeio &TTou

BpiokeTal kal o@igTe TIG BIOEG YIa va TNV A0PAAICETE GTN

B¢éon Tng.

» Eik.10: 1. Adka puBuiong 2. ZupPartikn Adpa TAG-
vng 3. Bida 4. Odnyog TomobéTnong 5. Nicw
TAQiVO Toixwua 6. MeTpnTAG Adpag

5. KabBapiote 6Aa Ta Bpavcuata §UAou Kal Ta §éva
OWHATA TTOU €XOUV TTPOOKOAANBEI OTO TUPTTAVO Kal TN
oupBaTikr Adua TTAGvng.

6. XUpete TOV 0dNYO TOTTOBETNONG TNG TTAAKAG PUB-
piong oTnv auAdkwan 0dAynong oTo TUUTTAVO Kal, oTn
OUVEXEIQ, TOTTOBETAOTE TNV TTAGKA TUMTIAVOU TTAVW aTTo
TN oupBaTikh Adpa TTAGvNG (e TNV TTAGKa pUBuIoNG).
7. Z@igTe OTAUPWTA KAl OPOIGUOPPA OAC T UTTOUAS-
VI TOTTOB£TNONG HE TO CWANVWTO KAEID.
» Eik.11: 1. Odnyog Tomobétnong 2. MAdka puOuI-
ong 3. Auhdkwaon odriynong 4. Tuutravo
5. MAdka TuptTdvou 6. ZupBaTikr) Adua
TAGvNG 7. MTTOUAGVI TOTTOBETNONG

MNa epyaAgio pe Hikpég Adpeg TTAGVNG

NAPATHPHZH: ‘Eva {euydpi Adapwy TAGvng Bpioke-
TaI ouvappoloynuévo oTo TupTavo. ETravaAdBeTe Tig
akoAoubeg dladikaaieg yia KAOe Adua TTAGvVNG.

A@aipeon Twv HIKPWV AdpwV TTAAVNG

1.  XoAapwaoTe Ta uTTouAdvia ToTroBETNONG Katd pia

OTPOPH XPNOIUOTIOIVTAG TO CWANVWTS KAEIDi TTOU

TTApEXETAI.

» Eik.12: 1. MmouAdvi ToTroB£Tnong 2. ZwAnvwrod
KAEIBi

2. XUpete N pIKpA Adpa TTAGVNG €KTOG TOU TUMTTGVOU
OTTPWYVOVTAG TO £va GKPO TNG AGHAG TTPOG Ta £Ew aTTd
TNV TTAEUPE TOU KAAUPHATOG INAVTa.
» Eik.13: 1. MikpA Adpa TTAdvng 2. Toptravo
3. KédAuppa iydvra 4. Aapr) oxipatog «T»
TOU OWANVWTOU KAEIBIOU

NAPATHPHZH: XpnoipomoioTe Ta dkpa TNG Aapng
oxAMaATog «T» Tou CWANVWTOU KAEIBIOU yia va OUPETE
N MIKpA Adpa TTAGVNG TTPOoG Ta £§w, YIa TTIO ao@ain
AeiToupyia kai cuvtApnon.

TomoB£Tnon Twv MIKPWV AdpwV TTAGVNG

1. KabBapioTte 6Aa 1a Bpavopata UAoU Kal Ta EEva
OwWPaTA TTOU £XOUV TTPOOKOAANBEI OTO TUPTIAVO KOl TN
HIKPR Adpa TTAGvng.
2. XUpete TN pIKPA Adpa TTAGVNG KaTd PAKog, HETAEU
TOU TUPTTAVOU Kal TNG TTAGKAG OuyKpATnoNng, whwvTtag
T0 £€va AKPO TNG AGUAG TTPOG Ta HETA ATTO TNV avTiBeTn
TIAEUPd TOU KAAUPPOTOG IHAVTA.
3. XoitTe oTAUPWTA KOl OPOIGUOPPA OAC T UTTOUAGS-
VIO TOTTOBETNONG PE TO GWANVWTOE KAEISI.
» Eik.14: 1. MikpA Adpa TAdvng 2. Toptravo
3. MAdka ouykpdTnong 4. KdAuppa ipévra
5. MTTouAdvI ToTroBETNONG 6. ZWANVWTO
KAEIDi

BaBuovounon tng pIKpNAG Aduag TTAdvNng

Aiggaydyete BaBuovopnon oTig Adpeg TTAGVNG o€ TOKTA
XPOVIKG dIa0TAPATA, Yia VO BEATIOTOTIOIACETE TNV OTTO-
doaon TnG epyaciag.

1. XoAapwaoTe Ta uTToUuAdvia ToTToBETNONG KaTd pia
OTPOPH XPNOILOTIOIVTAG TO CWANVWTS KAEIDi TTOU
TIApPEXETAI.

2. ZUpeTe TN pIKPR Adua TTAGVNG €KTOG TOU TUPTTAVOU
OTIPWYXVOVTAG TO £va GKPO TNG AGUAG TTPOG Ta £Ew aTTo
TNV TTAEUPE TOU KAAUPHATOG INEVTa.

3. ZePidwoTe Ta urouAdvia TomoBETnong amé To
TUPTIOVO XPNOIJOTIOIVTAG TO CWANVWTS KAEID.

4.  ATToouvappoAOYAOTE TNV TTAGKO TUUTTAVOU Kal TNV

TTIAGKQ OuyKPATNONG (ME TNV TTAdKa pUBUIONG) aTTO TO

TOpTTAVO.

» Eik.15: 1. MmouAdvi Totrob£tnong 2. MAGKka TUPTTIé-
vou 3. MNAdka ouykpdTtnong (Pe TTAGKO
puBuiong) 4. TupTavo

5. XahapwoTe TIg Bideg oTNV TTAGKA OUYKPATNONG

KOTA pia oTPOYr, YIa va aTTodeCHEVUOETE TNV TTAGKA

pubuiong.

» Eik.16: 1. Bideg 2. MNMAdka ouykpdtnong 3. MNMAdka
puBuIoNg

131 EAAHNIKA



6. KaBapioTe 6Aa Ta Opavopata UAou Kal Ta {Eva
CWHATA TTOU €XOUV TTPOOKOAANBEI OTNV TTAGKO GUYKPA-
TNoNG (Me TNV TTAGKa pUBUIONG) Kal TN MIKPRA Adpa
TAGVNG.
7. TomoBeTAOTE TN WIKP Adpa TTAGVNG OTOV JETPNTH
Aapag, eubuypappifovrag opifévTia To AKPo KOTTAG TNG
KOTG PAKOG TOU TOIXWHATOG 08rynong aTOV PETPNTH
Adpag.
8.  TomoBeTAOTE TNV TTAGKO OUYKPATNONG (ME TNV
TAdKa pUBUIoNG) TTavw aTd TN PIkpr Adpa TTAGvNg,
€UBUYpapNiIfovTag TIG EGOXEG 0OYNONG OTNV TTAGKA
OUYKPATNONG PE TIG AUAGKWOEIG 00 ynang oTn HIKPN
Adpa TTAGvng.
» Eik.17: 1. Mikpr) Adpa Advng 2. MeTpnTAg Adpag
3. Akpo ko1t 4. Toixwua 0drynong
5. MAdka ouykpaTNONG (Ue TTAGKa pUB-
piong) 6. Ecoxr odrynong 7. Auhdkwon
odrynong

9.  Zmpwire TNV TTAGKA PUBUIONG TTPOG Ta EPTTPOG
PEXPI 0 0dNYOG TOTTOBETNONG TNG VO TIPOCAPHUOZETAI
OwoTA Kal €& 0OAOKAPOU KATE PAKOG Tou TTiow TTAivoy
TOIXWHOTOG TOU PETPNTA AGUOG.

10. KparioTe v TAGKa puBPIong aTo onpeio Trou Bpioke-

Ta1 KOl 0QigTE TIG BidES yia va TV ao@alioeTe aTn BEon TnG.

» Eik.18: 1. TIAdka pUuBuiong 2. MAdka ouykpdtnong
3. Bida 4. Odnyoég TommobéTnong 5. Miow
TTAQiVO Toixwua 6. MeTpnTrg Aduag

11.  XZU0pete TOV 00NY06 TOTTOBETNONG TNG TTAGKAG PUB-
Jiong aTnv auAdkwaon 0dfynong oTo TUPTIAVO Kal, 0Tn
OuVEXEIQ, TOTTOBETAOTE TNV TTAGKA TUPTTAVOU TTAVW OTTO
TNV TTAGKQ oUYKPATNONG (ME TNV TTAGKa pUBUIGNG).
» Eik.19: 1. Odnydg tommobéTnong 2. MAGka pubui-
ong 3. Auhdkwon odriynong 4. Toutravo
5. MAdka Tuptravou 6. NMAdka ouykpdtnong
7. M1TOoUAGVI TOTTOBETNONG

12. Zgi¢te Aiyo Ta uTTOUAGVIO TOTIOBETNONG KOl GUPETE TN

piIKpA Adpa TAGvNG KaTé pKog, HETAEU Tou TUPTTAvVOU Kal TNG

TAGKAG ouyKpdTNong, wlwvTag To éva dkpo TNG Aduag Tpog

10 P€0Q ATTO TNV AVTIOETN TTAEUPG TOU KAAUPATOG INGVTA.

13. Z@igTe oTOUPWTA KOl OPOIOPOPPA OAA TA UTTOUAS-

VIO TOTTOBETNONG PE TO CWANVWTO KAEIDI.

» Eik.20: 1. Mikpry Adpa Advng 2. Toptravo 3. MAdka
ouykpdatnong 4. Kdhuppa ipavra 5. MmouAdvi
ToTToB£TNONG 6. ZWANVWTO KAEISI

PuBpiocsig Adpag TAdvng

Av o1 Adpeg TTAGvng dev gival puBuIoPEVEG CWOTA KOl ME ao@AAela, N em@Aaveia TTAaviopaTog Ba kataAngel va givai

OKANPR Kal avopoIouop®n.

TotroBeTAOTE TIG AdpEG TTAGVNG OCWOTE, WOTE Ta AKPa KOTTAG va k&BovTal o€ opbr ywvia, atréAuTa I06TTES UE TNV
Tiow ypapun Bdong kar akpIBwg TapdAAnAa ye To TTEAPa TNG TTAGVNG. AlaBdaTe Ta TTapadeiyuaTta oToV TTVAKA YId TIG

OwOoTEG pubpioelg.

Eme@dveia TAaviopatog

PuBuion Adpag Artia

ZwoTr pubuion

Ta Gkpa KOTIAG BpiokovTal
100TTEDA PE TNV TTIOW YPAUKA
Bdong kai Tpéxouv TTapaAAnAa,
atd T pia TTAeUpd TNV GAAN,
HE TO TTEAPQ TNG TTAGVNG.

ZKAWIPO oTNV apxXn

Ta dkpa KOTTAG GTAVOUV TTIO
KATW atrd TNV oW YPOupr
Bdong.

ZKAWIPo oTo TEAOG

Ta dkpa KOTTAG TrEPVOUV TTIO0
TaVW aTTé TNV oW YPAUKA
Baong.

Ta dkpa KoTrg dev K&BovTal
TTapdAAnAa, atmé Tn pia TAEUpa
- aTnVv GAAN, pe To TTEAPQa TNG
TAGVNG.

(A): MTrpooTiviy Baon (PuBpifopevo éApa)
(B): Niow Bdon (Z1abepd mEAPQ)
(C): Adpa TAGvng
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Tomro0éTnon Tou 0dnyoU xdpaka

1. A@noTe TO pyaAEgio KATW PE TO KAAUPPA IHGVTa va
gival oTpappévo TTPOG Ta TTAVW.

2. TomoBetnoTe TOV 08NYO6 XGpaka oTn Béon Tou,
aog@aAifovTag Tov PE TN XEIPORIda OTNV OTTH OTEPEWONG
aT0 TIAI TNG KEPAANG TOu EpyaAeiou.
» Eik.21: 1. KdAuppa ipavta 2. Odnydg xapakag

3. XeipoBida 4. OTr| oTEPEWONG

3. ZUpete TOV 00NYO GKPOU TTPOG Ta pECA Kal E§w
aTOo €TMBUPNTO TTAATOG TTAQVIOPATOG Kal, GTN CUVEXEIQ,
oigTe TN XEIPOPIdA YIa va ToV aoPANICETE OTNV aTTal-
ToUpevn Béon.

» Eik.22: 1. 0Odnydg dkpou 2. XeipoBida

TotroBéTnon Tou odnyou Badoug

1. AQAOTE TO £pyaAEio KATW WE TO KAAUPKA IHAVTa va
€ival OTPOAPPEVO TTPOG TA KATW.
2. TomoBeTtAoTE TOV 08NY6 BABoUg 0TN B€0N TOU,
ao@aAifovTag Tov Pe TN podEAa Kal XeIPORIda aTnV OTTH
oTePEWONG OTO TTAI TNG KEQPAAARG TOU EPYaAEiou.
» Eik.23: 1. KdAuppa ipdvra 2. Odnyog Badoug

3. PodéAa 4. XeipdBida 5. O aTepéwaong

3. ZUpete Tov 0dnYo BABOUG TTPOG Ta TTAVW KAl KATW
oTo €mBuunTé BAB0G TTAAvVIoUATOG Kal, OTN CUVEXEIQ,
aQigTE TN XEIPOPIDA I va TOV ACPAANICETE OTNV ATTOI-
ToUpevn B€on.

» Eik.24: 1. Odnyog Badoug 2. XeipoBida

Tomo0éTnOoNn TWV KaAvovwyv
YWVIOTOUNAG

MpoaipeTiko e§dpTnua
1. A@nroTe To epyaleio KATW YE TNV PTTPOOTIVH BAon
va gival oTpappévn TTpog Ta TTavw.
2. TpocapTtAoTe TOug 0dNyoUg dkpwv oTouG Bpaxio-
VEG OTEPEWONG, EUBUYPAPPICOVTAG TIG TTPOECOXEG OTOUG
Bpayioveg pe TIG OXIOPEG 0OAYNONG GTOUG 08Nnyoug
Akpwv Kal ao@aNioTe TOUG PE TIG POOEAEG Kal XEIPOPBIDEG.
3. ZTEPEWOTE TOUG KAVOVEG YWVIOTOMAG (OET 0dNyWv
Akpwv Kal BpaxIovwy aTepEwang) oTn B€on Toug aoa-
NifovTaG TOUG E TIG XEIPORBIDES OTIG OTTEG OTEPEWONG KAl
0TI dU0 TTAEUPEG TNG KEPAANG TOU EpyaAgiou.
» Eik.25: 1. MmpooTivA Baon 2. Odnyog dkpou

3. Bpayxiovag otepéwang 4. Mpoegoxn

5. Zxiopr 0dAynong 6. PodéAa 7. XeipoRida

8. O oTepéwang

4.  XUpete Toug 0dnyoUg GKPOU TTPOG Ta HECT Kal £Ew
0To €TMOUPNTO £0POG YWVIOTOUNG KAI, OTN CUVEXEIQ,
OQigTE TIG XEIPOPIOEG YIO VO TOUG ACPAAICETE TNV ATTAI-
ToUpevn B€an.

» Eik.26: 1. Odnyog dkpou 2. XeipdBida
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ESaywyn okévng Kai 0paucudTwy
§UAou

H oxévn kai Ta Bpadopara EUAOU PTTopoUV va eAEU-
BepuivovTal iTe aTTO TNV APIOTEPN EiTE TS TN EGIA
TIAEUPA TWV aVOIYUATWY eKKEVWONG. KaAUyTe pe Tov
avaoToAéa éva atTd Ta AvoiyJaTa EKKEVWONG GTNV
TIAEUPA TTOU BPICKETI AVTIOETA OTTO TNV TIPOTIMWHEVN
kaTelBuvon e§aywyng okovng.

MNa va a1moouvdEaeTe TOV avaoTOAED ATTO TO Avolyud
EKKEVWONG, TTEPIOTPEWTE TOV avATTOAED EAAPPE TTPOG
TN AaBR yia va atrodeoueUoeTe TO KAEIDWA Kal, TN
ouvéxela, TPABAETE TOV yia va OTTOOTIACTE.

» Eik.27: 1.AvaoToAéag 2. AaBn

‘000 yia TNV TOTTOBETNON, EICAYAYETE TOV AVACTOAEQ
euBeia péoa oe £va atoé Ta avoiypaTta, euBuypapi-
{ovTag TNV E00XA A0@AAIONG OTOV OVOOTOAEQ E TNV
TTpoegoxn 0dnyou GTO AVOoIYUa, PEXPI VO aopaAioel OTn
Béon Tou.
» Eik.28: 1.AvaoToAéag 2. Ecoxn ao@daAiong

3. Mpoegoxn odnyou

2AdKog OUAAOYG OKOVNG

IMpoaipeTiko e§dprnua

MpooapTAoTe TN oakoUAa okévNG o€ éva aTd Ta avoiy-

JaTa EKKEVWONG KOl OTTPWETE OTABEPG PEXPI TEPUA.

BeBaiwbeite 611 N oakoUAa okévNg gival TOTTOBETNPEVN

TTavw atrd To KWVIKO Avolyda Je ao@AAEIQ, WOTE va un

Byel katd Tn didpKEIa TNG AgIToupyiag.

» Eik.29: 1. 2dkog OUAOYAG oKovNG 2. Avolyua
EKKEVWONG

‘Otav 0 6aKog GUAOYNG OKAVNG €ival TTEPITIOU PIGOYE-
MATOG, aQaIPETTE TOV OAKO OUAAOYIG OKOVNG aTTO TO
epyaAeio kal TpaAgTe Tov TTpoodeTApa £§w. AdEIGOTE
TOV 0GKO OUAAOYAG okdvNnG. KTuTrAoTE TOV 0dKO OUAAO-
YAG oKOVNG EAAPPA YIa VO aQaIpECETE TO CWHATIOIO TTOU
£€Xouv TTPOOKOAANBEI OTO E0WTEPIKG, T OTTOIO PTTOPET Va
€PTTOBICoUV TNV TTEPAITEPW TUAAOYH.

» Eik.30: 1.[poadetnpag

MAPATHPHZH: Av ouvdéoeTe NAeKTPIKA OKOUTTA TNG
Makita o€ autd 10 epyaheio, uTTopeite va diegayeTe
€PYOOIEG TTIO ATTOBOTIKA Kal TTI0 KaBapd.

20vOe0N NAEKTPIKNAG OKOUTTOG

Otav BéAeTe va ekTeAéeTE TTAGVIOPO KaBapd, ouveEéoTe
TNV NAeKTPIKA okoUTTa TNG Makita oo epyaAeio TTou
SI0BETETE. ZUVOEDTE TOV EUKAUTITO CWANRVA TNG NAEKTPI-
KNG OKOUTIOG O€ éva aTTO TA AVOIYHATA EKKEVWONG OTIWG
QTTEIKOVIETAI OTNV EIKOVA.

» Eik.31: 1. HAekTpIkr) okoUTTO

Twvia

IMpoaipeTiko e§dprnua

XpPNOIYOTTIOINOTE PIa YwVvia £Eaywyng okovNg yia va
OUUTTUKVWOETE TN pon aépa e€aywyng O€ TTPOTIWHE-
VEG YWViEG, yia €va TTio kaBapo TepiBaAlov epyaaiag.
[MpooapTAOTE TN ywvia o€ £va aTTO TO AVOIYHOTO EKKE-
VWONG Kal OTTPWETE OTABEP PEXPI TEPUA.

» Eik.32: 1.Twvia
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AEITOYPTIA

AI‘IPOZOXH: Ortav BéTeTE TO EpyaAeio o€ AsiToupyia,
va KpaTdTe 1o epyaleio oTaBepd pe To Eva XEpI GTN
AaBn 810KkATITN Kal To GAAO XEpI aTO KopBio pUBuIoNG
Bdboug.

AeiToupyia TAaviopartog

1. Na kpatdre T0 epyaAeio oTaBepd kail pe Ta dUo
xépla oag, To éva xépl otn AaBr S1akéTITN Kai To dAAo
X€pP!I 1O KOPBio puBpiong BaBoug.

2.  TomoBeTAOTE TNV UTTPOCTIVH BACN TOu £pyaAEiou
ETTITTEDO ETTAVW OTNV ETTIPAVEIQ TOU TEPAXIOU Epyaaiag
XWPIG o1 AGuEG TTAAVNG va €pyovTal OE ETTAPN.

3.  EvepyotroioTe 10 EpYOAEio KOl TTEPIPEVETE £WG
&TOU ATTOKTAOEN TNV TTARPN TaxUTNTA TOU.

4.  MeTtakiviioTe atraAd TO pyaAeio TTPOG Ta EUTTPOG,
£QappolovTag Aiyo TTepIoooTEPN KaBOdIKN TTiEcn OTO
KopBio puBuiong BaBoug oTnV apxn, WoTe va diatnpei-
Ta1 0AGKANPEN n Bdon TAGvNG I0GTTEDN Kal OPOIOPOP®N
HE TNV ETTIPAVEIQ TOU TEPAYiOU Epyaaiag.

» Eik.33

5. TpoocégTe WOTE va QOKEITE TTiEON OPOIOUOPPA
TTAVW atré TNV ETTIPAVEIA TOU TEPAXIOU Epyaciog aTn
péan Tng Acitoupyiag kal va woeite To epyaleio oTabepd
TIPOG TO EPTTPOG.

» Eik.34

MAPATHPHZH: looppoToTe TnVv TTiEon TTou aoKeiTe
pe Ta xépia PeTagl TNG AABAG SIAKOTITN KAl TOU KOW-
Biou pUBUIONG BABOUG, GTOV BPOPE TNV ETTAPH TNG
UTTPOCTIVAG Kal THoW BAONG PE TNV ETTIPAVEI TOU

TEPayiou epyaoiag.

6. Eg@apudote peyaAutepo €Aeyxo otn AaBr dIokSTITn
yla va atro@UYETE VO EETTEPATETE TO AKPO EVOG TTEPG-
OMaTOg, ETTEIBN N PTTPOCTIV BAon Ba TTEoel aTTd TNV
EMPAVEIQ TOU TEYAXiOU EpYaTiag.

» Eik.35

MAPATHPHZH: To Adviopa ptropei va ivai o
€UKONO Qv TOTTOBETHOETE TO TEPAXIO EPYOTIOG OE
EAAQPWG PTTPOCTIVH) KAION, WOTE VO PEILOETE TV
TTiEaN OUYKPATNONG TOU £pyaAgiou kaTd Tn SidpKela
NG AgiToupyiag.

MAPATHPHZH: MpocappdoTe TNV TOXUTNTA KAl

10 BAO0G KOTIAG yIa Ta £TMOUUNTA TEAEIWPOTA
ETTIPAVEING.

MNa okAnpd TeAgiwpa, pubuioTe To BAB0OG KOTTAG
apKeTa Babid oTo TePdyIO Epyaaiag.

MNa éva kaBapd Kal Kopwo TeAgiwpa, wORoTe To epya-
Agio apyd pe pIkpo BAB0OG KOTTAG Kal TTPayUaTOTIOIN-

OTE TTEPICOOTEPA TTEPATUATA.

Anpioupyia auAakiwyv (Evwon pE

YKIVIOId)

» Eik.36

XpPNOIYOTTOIOTE TOV 00NYO XAPOKA YIa VO KAVETE PIT
BnuarTikn KoTrr, 0TTWG aTTEIKOVICETAI OTNV €IKOVA.

1.  TomoBetAoTE TOV 0ONYO XApaKa KAl TOV 0dnyo
BdaBoug oTO epyaAeio Kal a0PANIOTE TOUG PE TIG POOEAEG
KalI TIG XEIPOBIDEG.

2. PuBpioTe Tov 0dnyo6 BaBoug aT1o BE60g dnuioup-
yiag auAakiwv kal ac@aAioTe Tov oTn B£0N Tou e TN
XEIPORIda.

3.  ZxeOIGOTE PIa YPAUN KOTIHG OTO TEPAXIO EPYATiag

KOl EUBUYPAPMIOTE TO GKPO AGHAG PE TN YPOUME KOTTAG.

» Eik.37: 1.Akpo Adpag 2. Mpapun koG 3. Odnyog
BdBoug 4. XeipoPida

NAPATHPHZH: BeBaiwBeite 611 T0 GKpo Adpag Byai-
VEI a1 TO TTAQiVO GKPO TOU TUUTTAVOU KaTd 1,6 mm

- 1,8 mm yia dnpioupyia aulakiwv. (Agite «A» oTnv
akohoubn eikéva).

* MTropeite va eTTIAEEETE va a@rOETE TO AKPO
Adpag va Byel atrd 1o TAdiVO dKpo TNG PTTPOOTIVAG
Baong katd 0,2 mm - 0,4 mm. (Acite To «B» oTnv
akéAoubn eikéva).
» Eik.38: 1.Akpo Aduag 2. MAaivé dkpo Tou TUPTTG-
vou 3. MNAdivé dkpo TG UTTPooTIVAG Baang

4.  ZUpeTe TOV 00NY6 GKPOU OTOV 0ONYO XAPAKA TTPOG
Ta PECQ PEXPI VO £pBEI O€ ETTAQN PE TO TTACIVO ToiXWHA
TOU TEPAYIOU EPYaTiag. ZTn OUVEXEIQ, AOPAAIOTE TOV
oTn B€on Tou pe TN XEIPOPIda.
» Eik.39: 1. Odnyodg xdpakag 2. Odnyog dkpou

3. MAdivo Toixwpa 4. Xeipopida

5. TpaypaTtoTroifoTe TNV £pyacia TTAAvioPaTog peTa-
KIVWVTAG TO EPYOAEIO e OAOKANPO TOV 0BNYO AKPOU Va
OUPETE KATA PAKOG TOU TTAQiVOU TOIXWHOTOG TOU TEPO-
Xiou epyaaiag.

MNAPATHPHZH: Ta pnkn mou @1dvel o opaxTng odn-
YOG pTropoUv va eTTEKTaBOUV €4V TTPOCAPTACETE £va
€TTITTAOV KOPPATI EUAOU GTIG OTTEG TIPOCAPTNONG OTOV
@paxTn 0dnyo.
» Eik.40: 1. EmAéov KoppaT §UAou 2. OTrég
TTPOCAPTNONG

> Eik.41

XPNOIYOTTOINOTE TNV KOTTIH) QUAGKWOEWY OXAHOTOG «V»
OTNV YTTPOCTIVH BACN yia va SnPIOUPYACETE YIA KOTTH
YWVIOTOUNAG OTTWG ATTEIKOVIZETAl OTNV EIKOVA.

MpaypaTtoTroINoTe TNV €pyaoia TTAQVIOUATOG HETAKIVW-
VTag To epyaAgio kal eubuypappifovTag pia até Tig TPEIG
QUAOKWOEIG OXAMATOG «V» OTNV UTTPOOTIV BAoN YE TO
YWVIOKS GKPO TOU TEPAYiOU EpYQOiag.

» Eik.42: 1. AuAdkwaon oxrpatog «V» (uecaiog
Babuodg ywviotopng) 2. AuUNdKkwon oxn-
paTog «V» (HIKPOG BaBuOG ywVIOTOUAG)

3. Auhdkwon oxAuatog «V» (ueyaAog Bab-
HOG ywvioTopng)
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Xpron Kavovwy YwVIOTOHNAG
MpoaipeTiko e§apTnua

1. ZUpeTe TPOG Ta PE€oa TOUG 08NyoUs GKPWY OTOUG

KAVOVEG YWVIOTOPAG PEXPI VO €pBOUV O€ ETTOPN YE Ta

YWVIAKE TOIXWHATA TOU TEPAYIOU £pYAOiag.

2.  Ao@ahioTe Toug 0dnyoug dkpwyv oTn B€0nN TOUG PE

TIG XEIPOPIOEG.

3. [paypartotroifoTe TNV epyacia TAavioparog

HETAKIVWVTAG TO EPYOAEIO e OAOKANPOUG TOUG 0dNyoUg

Akpwv va gUpovTal KaTé JAKOG TWV YWVIOKWY TOIXWHA-

TWV TOU TEPAYiOU Epyaaiag.

» Eik.43: 1. Kavévag ywviotopng 2. Odnyoi dkpwv
3. Xeipopida

MAPATHPHZH: INa peyadAeg ywvIOTOUEG, TTPAYUOTO-
TT0I0TE TTOAAG TTEpAOUATA TTAQVIOPOTOG, EEKIVWOVTAG
aTTO PIKPR YWVIOTOUA PEXPI HEYOAUTEPN YWVIOTOUN,
OTTWG OTTEIKOVICETAI TNV EIKOVA.

» Eik.44: 1.Akpo Tou Kavova ywvioToung 2. Mikpn
ywviotopun 3. MeydAn ywviotour

AEITOYPI'IA AZYPMATHZ
ENEPIOMNOIHZHZ

Ti PTTOPEITE VA KAVETE PE
TN AsiToupyia acUpHaATNG
gvepyotroinong

H AeiToupyia acUppaTng EVEPYOTTOINGNG ETTITPETTEI TRV
kaBapr kal avetn Asitoupyia. Av OUVOETETE I UTTOOTN-
PIOUEVN NAEKTPIKF) OKOUTIA OTO £PYAAEIO, UTTOPEITE va
XPNOIYOTIOIEITE TNV NAEKTPIKF OKOUTIA auTépaTa padi ue
TN AeIToupyia SIaKATITN TOU £pyaAeiou.

» Eik.45

Ma va xpnoIPoTIoINCETE TN A&ITOUpYia aoUPPATNG EVEP-
yoTToinang, TTPOETOINGOTE Ta akOAouBa aToIxeia:

. Mia acUppaTn povada (TTPoaIpeTIKS £6GPTNHA)

. HAekTpIKr) oKOUTIO TTOU UTTOOTNPICEl TN AgITOUpYia
aoUppaTng evepyotroinong

H olUvoyn Tng pUBuIoNG AgIToupyiag acUpuaTng vep-

yotroinang eivai n €€ng. Avatpégte og KABE TUAPA yia

AeTTTOpEPEIG DIAdIKATIES.

1.  EykatdoTtaon Tng acUppatng povadag

2.  Karoxwpnon epyaAgiou yia TNV NAEKTPIKH oKOUTTO

3. 'Evapén 1ng Acitoupyiag acuppatng

gvepyoTroinong
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EykardoTaon Tng acupparng povadag

IMpoaipeTiko e§dprnua

AI‘IPOZOXH: TomroBeTAOTE TO EPYaAEio o€ MIa
EMTESN Kal oTaOEPN ETMIPAVEIA OTAV EYKABIOTATE
TNV acUppaTn povada.

EIAOIMOIHZH: KaBapioTe Tn okovn Kai Th Bpo-
MIG OTO EPYAAEiO TTPIV TOTTOBETAOETE TNV ACUP-
paTtn povada. H okévn A n BpopId PTTopEi va TTpoKa-
Aéoel duoAeimoupyia av €pBeI o€ £TTAPN PE TN OXIOHR
NG acUpuaTng Hovadag.

EIAOIMOIHZH: Na va atroTpéyeTe T SUCAEIToUp-
yio TTou TpoKaAEgiTal ATTd OTATIKO NAEKTPICHO,
ayyi§Te KATO10 UAIKO OTATIKAG EKKEVWONG, OTTWG
éva peTaAAIKO e§dpTNUa TOU gpyaAgiou, TTPIV
ONKWOETE TNV dcUpUATN povdada.

EIAOIMOIHZH: Otav TotroBeTEiTE TNV ACUPHATN
povada, va BefalwveoTe TTAVTA OTI N aogUpUATN
Hovdada £xel el0axBei HE TN CWOTH KATEUOBUVON KAl
TO KOTTAKI Eival EVTEAWG KAEIOTO.

1. Avoi&Te TO KATTAKI OTO EPYOAEIO OTTWG ATTEIKOVIE-
Tal OTNV €IKOVA.
» Eik.46: 1. Kamdki

2. Eioaydayete TNV acUppatn yovada oTn oxXIoUA Kal
UETA KAEIOTE TO KATTAKI.

Ortav elcaydyeTe TNV acUppaTn Yovada, eubuypaupioTe

TIG TIPOEEOXEG YE TA BABOUAWTE TUAPATA OTN OXIOHA.

» Eik.47: 1.AcUppatn povdda 2. Mpoegoxn 3. Katdki
4. BaBouAwTo TuAPa

Otav agaipeite TNV acUpPaTn povada, avoigTe To
KaTTaKI apyd. O1 yavt{ol To Tiow PEPOG TOU KATTAKIOU
Ba onkwoouv TNV acUppaTn Hovada Kabwg TpaBdre To
KOTTAKI TTPOG TO TTAVW.

» Eik.48: 1.AcUpparn povada 2. Mavtlog 3. Katrdki

A@oU agaipédeTe TNV acgUpparn povada, va Tn diartn-
peiTe yéoa oTnV TTapexOuevn BNKN ) péoa oe doxeio
XWPIG OTATIKOG NAEKTPIOUO.

EIAOIMOIHZH: Na XpnoIHOTIOIEITE TITAVTA TOUG
YavT{oug OTO TroW HEPOG TOU KATTAKIOU OTaV
aPaIPEITE TNV doUPHATN Hovada. Av ol yavT{ol dev
ag@aAioouv TNV acUpuaTtn Hovada, KAEIOTE EVTEAWG
TO KATTAKI Kal avoigTe To ava apyd.

Kataxwpnon epyaAgiou yia Tnv

NAEKTPIKN oKOUTIa

MAPATHPHZH: lMNa tTnv kataxwpnon epyaAgiou,
araiteital NAekTPIKA okoUTa Makita Trou utrooTnpidel
Tn AeIToupyia aocUpPaATng EvepyoTroinong.

NAPATHPHZH: OAokAnpwoeTe TNV eykatdoTacn Tng
aoUppaTng Hovadag GTo EPYAAEio TTPIV EEKIVATETE TNV
KaTaxwpenon epyaieiou.

MAPATHPHZH: Katd tnv Kataxwpnon epyaAgiou,
pnv Tpapngete TN okavdAAn SIoKATITN OUTE VA EVEP-
YOTTOINCETE TO BIAKOTITN AEITOUPYIAg OTNV NAEKTPIKNA
okouTra.

MAPATHPHZH: AvaTtpégre kal 1O £yXEIPidIo 0dnyIV
TNG NAEKTPIKAG OKOUTTOG.
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Av eTTIBUPEITE Va EVEPYOTTOINOETE TNV NAEKTPIKF OKOUTTA
padi pe Tn Aeiroupyia S1KOTITN TOU £pyaAeiou, OAOKAN-
PWOTE €K TWV TTPOTEPWV TNV KATAXWPENON £PyaAgiou.

1.  TomoBeTAOTE TIG PTTATAPIEG OTNV NAEKTPIKA
OoKOUTTa Kal OTO EPYAAEio.

2.  O¢foTe Tov BIOKOTITN AVOMOVHG OTNV NAEKTPIKNA
okoUTTa oTn Béon «AUTO».
» Eik.49: 1. Alak4TITNG QVAPOVAG

3. MatAoTe TO KOUPTTi AoUPPATNG EVEPYOTTOINGNG
aTNV NAEKTPIKNA OKOUTTA i 3 DEUTEPOAETTTA UEXPI N
Auyvia aoUppaTng evepyoTroinong avaBooBrvel pe Tpa-
aIvo xpwua. Kal HETG TTaTAOTE TO KOUPTTi aoUpPaTNG
EVEPYOTTOINONG OTO £PYOAEIO PE TOV iBI0 TPOTTO.
» Eik.50: 1. KoupTri acUppartng evepyoTroinong

2. A\uyvia aoUpuaTnG EvePYOTTOinONG

Av n nAekTpIKA oKOUTTO Kal TO epyaAeiou auvdeBolv

UE ETTITUXia, oI AuxXvieg acUpuaTng evepyoTroinang Ba
avayouv e TTPACIVO XPWHA yia 2 SeuTeEPOAETTTA Kal Ba
apxioouv va avaBoafAvouv PE UTTAE XPWHA.

5. EvepyotoifoTe 1o epyaAeio. EAEyETE av n nAe-
KTPIKA OKOUTTa AEITOUPYET EVW) TO EPYAAEIO AEITOUPYEI.

Ma va oTapatAoeTe TNV acUpPaTn EVEPYOTToiNON TNG
NAEKTPIKAG OKOUTTAG, TTATAGTE TO KOUMTIi aoUpPaTNg
EVEPYOTTOINONG OTO £PYaAEio.

MAPATHPHZH: O1 Auxvieg acUppaTtng evepyoTroi-
nong Ba apyicouv va avaBoofBrivouv pe TPacivo
Xpwpa agou Tepdoouv 20 deutepdAetrTa. MaTroTe TO
KOUUTTi aoUpPaTNG EVEPYOTTOINONG OTO EPYAAEIO EVWD
n Auxvia acUpuaTtng evepyoTroinang avaBooBrvel otn
okoUTTa. Av n Auxvia aocUpuaTng evepyotroinang dev
avaBoofrvel ge TTPACIVO XPWHA, TTATACTE yia Aiyo To
KOUUTTi acUpPaTNG EVEPYOTTOINONG KAl KPATAOTE TO
gava matnuévo.

MAPATHPHZH: Otav ekteAeite dUO ) TTEPIOCOTEPEG
KOTAXWPAOEIG EPYAAEIWV YIa pia NAEKTPIKA oKouTra,
OAOKANPWOTE TNV KATAXWPENON £pyaAgiou éva Tn
®opa.

MAPATHPHZH: H Auxvia acUppatng evepyotroinong
oTo epyaAeio Ba oTapaTAcel va avaBooBAvel Pe PTTAE
Xpwpa o1av dev UTTAPXE! AeIToupyia yia 2 WPEG. Z€
QUTA TNV TTEPITTITWAN, B€0TE TO SIGKATITN AVAHOVAG
oTNV NAEKTPIKA okouTra atn Béon «AUTO» kai TraTr-
aTe {avA TO KOUPTTi agUpPaTNG EVEPYOTTOINONG OTO
epyaAeio.

NAPATHPHZH: H nAekTpiki okoUTTa apyxigel/oTapa-
Tdel ue kaBuaTépnon. YTTapXEl XPOVIKA KaBuoTépnon
&Tav n NAeKTPIKr) oKOUTTa avixveUel T AgiIToupyia
SIaKOTITN TOU epyaAeiou.

MAPATHPHZH: H améoTaon petddoong tng acup-
paTtng govadag PTTopei va TToIkiAAEl avaAoya Pe TRV
ToTroBeaia Kal TIG TTEPIBAAAOUTEG CUVONKEG.

NAPATHPHZH: Otav dUo 1 Trepioodtepa epyaleia
KaTaxwpouUvTal o€ pia NAEKTPIKA OKOUTTA, N NAEKTPIKN
OKOUTIa UTTOPEI Va apxioel va AeIToupyEi akdun Ki av
OEV EVEPYOTTOIEITE TO EPYAAEIO ETTEIDN KATTOI0G GAAOG
XPAOTNG XPNOIMOTIOIET TN AsITOUPYia acUpuaTng

EVEPYOTTOINONG.

‘Evapén Tng Asitoupyiag acUppaTng

gvepyoTroinong

MAPATHPHZH: OAoKANpwaoTE TNV KATAXWPENON
£pYaAEiou yia TNV NAEKTPIKF) OKOUTTA TTPIV ATTO TNV
aoUpparn evepyotroinon.

MAPATHPHZH: AvaTpégTe Kal 1o €yXEIPidIO 0dNYIWV

TNG NAEKTPIKAG OKOUTTOG.

AQou KaTaxwproeTe £va epYAAEio PE TNV NAEKTPIKA
okoUTTa, N NAEKTPIKr) okoUTra Ba AgiToupyei autdparta
padi pe Tn Aeiroupyia S1GKATITN TOu £pyaAeiou.

1. EykataotroTe TNV aoUppaTn povada oTo
epyaAeio.

2. Xuvd£oTe TOV EUKOUTITO OWARVA TNG NAEKTPIKAG
OKOUTIAG JE TO EPYOAEio.
» Eik.51

3. O¢foTe ToV BIOKOTITN AVAPOVHG GTNV NAEKTPIKN
okouTtra oTn 6éon «AUTO».
» Eik.52: 1.AiakdTTTNG QVaPOVAG

4. [MoatAoTe oUvVTOPa TO KOUPTIT a0UPPATNG EVEPYO-
Troinong oTo epyaAgio. H Auyvia acUpuarng evepyoTroi-
nong Ba avaBooBrvel e PTTAE Xpwa.
» Eik.53: 1. KoupTri acUpuartng evepyotroinang

2. A\uyvia aoUppaTng evepyoTroinong
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Mepiypa®n TG KATACTACGNG TNG AUXVIOG ACUPUATNG EVEPYOTTOINONG
» Eik.54: 1./Auxvia aocUppaTng evepyotroinong

H Auyvia acUpparng evepyotroinong Seixvel Tnv KatdaTtaon Tng Aeiroupyiag acUppaTng evepyoTToinong. AvatpégTe
OTOV TTAPOKATW TTiVAKA yia TN onuaacia Tng KatdoTaong Auxviag.

KardoTaon Auxvia acUppaTng EVEPYOTTOINGNG MNepiypagn
Xpwua (] (4] Aidpkeia
Avappévn | AvaBooBrvel
Avapovn MTrAe (4 2 Wpeg H acUppaTtn evepyotroinan TNG NAEKTPIKAG oKoUTIag eival dia-
B¢o1un. H Auxvia 8a oBrioel autépaTta dTav Sev eKTEAETTET Kapia
AerToupyia yia 2 WPEG.
. Ortav 10 H acupparn evepyotroinan TnNG NAEKTPIKAG okoUTTag eival Siabé-
epyaAeio | oipn kai o epyaAeio AeiToupyei.
AerToupyei.
Kataywpenon | Mpdoivn (4 20 deute- | 'ETOINO YO KOTAXWPENOT EQPYOAEIOU. € QVAUOVH Yid KATAXWwENon
epyaheiou POAeTITa | AT TNV NAEKTPIKA OKOUTTA.
. 2 deutepd- | H kataxwpnon epyaleiou éxel oAokAnpwOei. H Auxvia aclpuarng
AeTrTal evepyoTroinang Ba apxioel va avaBooBrvel ue PTTAE XPWHA.
AxkUpwaon Kokkivn !] 20 deute- | ‘ETOIPO yia aKUPWOT TNG KATAXWPENONG EPYAAEIOU. Z€ AvapOVA yia
KaTOyw- poOAeTITa | akUpwaon aTré TNV NAEKTPIKF OKOUTIA.
¢ pr;cigliu . 2 Beutepd- | H akUpwon Tng kataxwpenong epyaeiou £xel ohokAnpwoei. H
Py AetrTa Auxvia acUppaTtng evepyotroinong Ba apxioel va avaBoofrvel Pe
HTTAE XpWHA.
AMAeg Kékkivn . 3 deutepd- | H 10U TTapéxeTal oTnv acUppaTtn povada kai n Asitoupyia aclp-
AemrTal HOTNG EVEPYOTTOINONG EKKIVEITAI.
ZBnom - - H aoUpparn evepyotroinon TNG NAEKTPIKAG OKOUTIAG £XEl
OTAPATACEL.

AKUpWON KATOXWPNONG EPYOAEiou

YIO TRV NAEKTPIKN OKOUTIa

ExteAéaTe TNV akéAoubn diadikagia 6Tav aKUPWVETE TV
KaTaxwpenon epyaieiou yia TNV NAEKTPIKA oKoUTra.

1. TomoBeTAOTE TIG PTTATAPIEG OTNV NAEKTPIKA
OKOUTTa Kal OTO EPYAAEio.

2.  OfoTe Tov BIOKOTITN AVOUOVHG OTNV NAEKTPIKNA
okoUTTa oTn B¢on «AUTO».
» Eik.55: 1. Aiak61ITNG QvVapovrg

3. MoatAoTe TO KOUPTTi AC0UPPATNG EVEPYOTTOINGNG
oTNV NAEKTPIKA oKOUTTa yIa 6 deuTepOAeTITA. H Auxvia
aoUpparng evepyotroinang avaBoaBrvel pe TPacivo
XPWHO Kal JETA YivETal KOKKIVN. META atTd auTd, TTaTh-
OTE TO KOUWTTi aoUPPATNG EVEPYOTTOINONG OTO EPYOAEIO
HE ToV iB10 TPATTO.
» Eik.56: 1. KoupTri acUppartng evepyotroinong

2. A\uyvia aoUpuaTnG EVEPYOTTOINGNG

Av n akUpwon eKTEAEDTET P ETTITUXIA, OI AUXVieEG aoUp-
HaTNG EVEPYOTTOINONG Ba AVAWOUV PE KOKKIVO XPWHA
yia 2 deuTepOAETITA KAl Ba apyioouv va avaBooBrivouv
HE UTTAE XpWHa.

MAPATHPHZH: O1 Auxvieg acgUppartng evepyoTroi-
nong Ba apyicouv va avaBooBrivouv pe KOKKIVO
Xpwpa agou epdoouv 20 deutepdAetTa. MatroTe TO
KOUUTTi aoUpPaTNG EVEPYOTTOINONG OTO EPYAAEIO EVWD
n Auxvia acUppaTng evepyotroinang avaBoafryvel otn
okoUTTa. Av n Auxvia acUpparng evepyotroinang dev
avaBooBrvel ge KOKKIVO XPWHA, TTATACTE yia Aiyo TO
KOUUTTi acUpPaTNG EVEPYOTTOINONG KAl KPATAOTE TO
gava matnuévo.
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AVTIHETWTTION TTPORANMATWY YIA TN AEITOUPYiIO ACUPHATNG EVEPY

Mpiv {NTAOETE ETMIOKEUEG, EKTEAEOTE APXIKA TN DIKF) 00G £TMOeWPNON. Av EVTOTTIOETE TTPOBANUA TTOU dEV ETTECNYEITAI
OTO EYXEIPIOIO, PNV ETTIXEIPAOETE VA OTTOCUVOPHOAOYACETE TO EpyaAeio. AvT autou, {nTroTe BoRBeia atmd e§ouaiodo-
TNHéva KévTpa eguTTNPETNONG TNG Makita kal TTavToTe va xpnoiyoTtrolsite yvAoia avTaAAakTiKG Tng Makita.

KardoTaon mwpopAfnparog

MBéavn aitia (SucAsiToupyia)

AtrokardoTaon

H Auxvia acUppaTng evepyoTtroinong
Sev avaBel/avaBooBrivel.

H aoUppatn povada dev eival eykaTe-
oTnUévn OTo epyaAeio.

H aouppatn povada eival eykateaTn-
pévn oTo epyaAeio AavBaopéva.

ToTroBeTAOTE CWOTA TNV ACUPPATN povAda.

O akpodEKTNG TNG ACUPUATNG HOVAdAG
f/kal n oxioun gival BpopIKa.

ZKOUTTIOTE aTTaAd TN OKOVN Kal TN BPopId ammod Tov
QAKPOJEKTN TNG aoUPHATNG HOVADAG Kal KaBapioTe
N OXIOKA.

To KoupTTi aoUPPATNG EVEPYOTTOINONG
oT0 epyaAeio dev €xel TTaTnOEi.

MatroTe cUVTOPA TO KOUNTTi acUPUATNG EVEPYOTTOIN-
ong oT0 EpyaAgio.

O BIaKATITNG AVAPOVAG OTNV NAE-
KTPIKR okoUTTa dev €xel TEBE oTn Béon
«AUTO».

©¢oTe TOV JIAKOTITN AVAHOVAG OTNV NAEKTPIKA
okouTra atn Béan «<AUTO».

Aev uttdpxel TTapoxn peUPATOG

MapéxeTe 100 0TO EPYAAEio KAl TNV NAEKTPIKNA
okoUTTa.

Aev gival duvarr n ohokAfjpwon Tng
KaTaxwpnong epyaAeiou / akipwong
KOATAXWPENONG EPYaAEiou Pe emTITUXIa.

H aouppaTtn povada dev eival eykare-
oTNUéVN OTO £pyaAeio.

H aoUppaTtn povada gival eykaTeaTn-
pévn aTo epyaheio AavBaopéva.

ToTroBeTAOTE CWOTA TNV ACUPPATN povada.

O akpodEKTNG TNG aoUppaTNG Hovadag
A/kal n oxioun eival BpopIka.

2KOUTTIOTE ATTAAG T OKOVN Kal T Bpopid ammod Tov
QAKPOJEKTN TNG AOUPPATNG HOVADAG Kal KaBapioTe
N OXIOWN.

O JIOKATITNG AVAUOVAG OTNV NAe-
KTPIK) okoUTra dev €xel TeBei TN Béon
«AUTO».

©£oTe TOV BIAKOTITN AVAROVAG OTNV NAEKTPIKN
okouTra aTn Béan «<AUTO».

Aev uttdpxel Tapoxn peUPATOG

MapéxeTe 10U 0TO EPYaAAEio Kal TNV NAEKTPIKN
okoUTra.

AavBaopévn Asitoupyia

MaTtoTe gUVTOPA TO KOUUTTi A0UPHATNG EVEPYO-
TT0iNONG KaI TTPAYHATOTIOINOTE §avd TIG dladikaaieg
KaTaxwpnong/akupwang epyaigiou.

To epyaAeio kal N NAEKTPIKA okoUTTa
BpiokovTtal o€ apkeTr améoTACn PETAEU
TOUG (€KTOG TOU EUPOUG PETADOONG).

DépeTe 1O epyaleio kal TNV NAEKTPIKA OKOUTTA TTIO
KovTd. H péyiotn amméoTaon petadoong eival epi-
Trou 10 PéTpa, WoTOOO, UTTOPET Va dIaPEPEI avaloya
ME TIG OUVONKEG.

MpIv TEAEIWOETE TNV KaTaxwpnon/aku-
pwan Tou epyaAeiou,

- 0 8IOKATTITNG TOU epyaAegiou gival
TPanypévog, N

- TO KOUNTTi A&IToupyiag oTnV NAEKTPIKN
okoUTTa €ival EVEPYOTTOINUEVO.

MatroTe ocUVTOPA TO KOUPTTI a0UPHATNG EVEPYO-
TT0iNONG Kal TTPayHaToTToIN0TE Eava TIG dIadIKaoieg
KaTayxwpnong/akupwaong epyaAgiou.

Aev €xouv oAokAnpwBei o1 diadikaaoieg
KATaywpnong epyaAeiwy yia 1o epya-
Agio A} TNV NAEKTPIKK) OKOUTTA.

EkTeAéoTe TIg dladikaagieg KATaxwpnang epya-
Agiou yia To epyaAeio Kal TNV NAEKTPIKF) oKOUTIO
TauTéxpova.

Padiopwvikd mapdoita atmd GAAeg
OUOKEUEG TTOU TTapdyouv padiokipaTta
uypnAng évraong.

AlaTnproTe To epyaAEio Kal TNV NAEKTPIKA oKoUTTa
HakpI& aTTd TIG OUOKEUEG, OTTWG ouokeuég Wi-Fi kal
POUPVOUG HIKPOKUUATWY.
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KartdoTtaon mpofAnparog

Méavn aitia (SucAsiToupyia)

ATtrokatdoTaon

H nAekTpIkr okoUTTa dev AsiToupyei
padi pe TN Aeiroupyia SIAKOTITN TOU
epyaAeiou.

H aoUppaTtn povada dev eival eykaTe-
aTnpévn aTo epyaAeio.

H aouppatn povada eival eykateaTn-
pévn oTo epyaAeio AavBaopéva.

ToTroBeTAOTE CWOTA TNV ACUPPATN povAada.

O akpodEKTNG TNG aoUpPaTnNG Hovadag
f/kal n oxIoun €ival BpOpIKa.

ZKoUTTIOTE aTTaAd Tn oKOVN Kal T Bpopid amod Tov
QAKPOJEKTN TNG ACUPHATNG HOVADAG Kal KaBapioTe
N OXIouA.

To koupTri aoUPPATNG EVEPYOTTOINONG
oT0 epyaAeio Bev €xel TTaTnBEi.

MatroTe yia Aiyo 10 KoupTri aoUpPaTng EVEPyoTTOin-
ong kai BeBaiwBeite 611 N Auxvia acUpPaTngG Evepyo-
Tr0iNoNG avaBooBrvel e ITTAE Xpwua.

O JI0KATITNG AVAUOVAG OTNV NAe-
KTPIKR okoUTTa dev éxel TEBE oTn Béon
«AUTO».

©¢oTe TOV BIAKOTITN AVAROVAG OTNV NAEKTPIKN
okoUTTa oTn Béan «<AUTO».

Mepioadrepa amd 10 epyaAeia £xouv
KOTaXwpnOEl PE TNV NAEKTPIKK OKOUTTA.

MpaypatotroioTe avd TNV KaTaxwpenon epyaAgiou.
Av Trepioadrepa amod 10 epyaleia givar kataxwpn-
Héva oTnV NAEKTPIKF) OKOUTIQ, TO EPYAAEIO TTOU €iXE
KatayxwpnBei o vwpig Ba akupwBei autdpaTta.

H nAekTpIki okoUTIa £€0BNOE OAEG TIG
KOTOXWPOEIG EPYOAEiwV.

MpaypaTtoTroIoTe {avd Thv KATaxwpenan epyaAeiou.

Aev uTtGpyEl TTOPOYXT PEUMATOG

MapéxeTe 10U 0TO EPYaAAEio Kal TNV NAEKTPIKN
oKkouTra.

To epyaAeio kal N NAEKTPIKA okoUTTa
BpiokovTal o€ apKeTA aTTOOTACT HETALU
TOUG (6KTOG TOU £UPOUG PETABOONG).

DépeTe T0 Epyaleio Kal TNV NAEKTPIKT oKoUTTA TTIO
KOVTd. H péyioTn améoTaon petadoong eivar Tepi-
Trou 10 péTpa, WaTdoO, UTTOPET va dlapEPel avaroya
HE TIG OUVONKEG.

PadiopwVvikd Trapdoita até GAAEG
OUOKEUEG TTOU TTapGyouV padioKupaTa
UYnAng évraong.

AlatnproTe 1o epyaleio Kal TNV NAEKTPIKH oKoUTIa
HaKPIG OTTO TIG OUOKEUEG, OTTwG ouoakeuég Wi-Fi kai
POUPVOUG HIKPOKUUATWY.

H nAekTpIkr) okoUTTa AEITOUPYET EVWD
T0 epyaAeio Sev AeIToupyei.

ANoI XpAOTEG XPNOIMOTIOIOUV TV
aoUppaTn EVEPYOTTOINGN TNG NAEKTPIKAG

KAgioTe TO KOUPTTi GOUPPATNG EVEPYOTTOINONG TWV
GAwV epyaAeiwy i aKUPWOTE TNV KATaXWPNon

OKOUTIAG PE Ta EPYOAEia TOUG.

epyaheiou Twv GAAWV epyaAeiwy.

2YNTHPHZH

AI'IPOZOXH: Mpiv TNV €KTEAEON EPYATIWV ETTIOE-
weNoNG | CUVTAPNONG, TTAVTOTE VA BERAIWVETTE
OTI | CUOKEUN QTTEVEPYOTTOINONKE KAl N KATETA
HITATOPIWYV £XEI AQAIPEDED.

EIAOINOIHZH: Mnv xpnoipoTrolcite TToTE Bev-
givn, TeTpeAdiko aiBépa, SIaAUTIKO, dAKOOAN 1
Tmapopoieg ouoieg. Mropei va rpokAnBei atro-
XPWHATIOPSG, TTAapApdpQwan 1 pwypés.

MNa 1 diatipnon 1ng AZPAAEIAZ kai AZIOMIZTIAL Tou
TIPOIGVTOG, OI ETTIOKEUEG Kal OTTOIOdATTOTE AAAN £pyacia
ouvTAPNONG i PUBUIONG TTPETTEN VA EKTEAOUVTAI ATTO
e&ouaiodoTnuéva r EpyoaTacIakd KEVTPQ EEUTTNPETNONG
NG Makita, xpnoipoTroiwvTag TTAvVToTE AVTAAAOKTIKE TNG
Makita.

KaBapiopog Twv avolypudTtwy

EKKEVWONG BpaucudTwyv

Na kaBapifeTe Ta avoiypaTa eKKEVWONG BpauaudTwy
TOKTIKG.

XPNOIUOTIOINCTE TTETTIETPEVO AEPA VIO VO KABAPIoETE Ta
PpayuEvVa avoiypaTa EKKEVWONG BpauauETWY.
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Tpoxiopa Twv AeTidwyv

Movo yia ouuBarikés Adueg mAavng

Na diarnpeite TavTa TIg AGUEG TTAAVNG OaG QIXUNPES
yia va €XeTe TN BEATIOTN ATTGB0OCN. XPNOIUOTIOINOTE
TOV UTTOS0XEQ OKOVIOWATOG (TTPOQIPETIKG £EAPTNHA) YIa
va aKoVioeTe Ta Akpa Adpag TTAGvNG atrodoTIKG Kal PE
aoc@aAcia.

» Eik.57: 1.Ymodoxéag akovioparog 2. Adua

1. XoAapwaoTe Ta dUo Tagipddia eTaAolda oTov
UTTOd0X£0G AKOVIOUATOG.

2. XUpeTe Ta THOW GKPO TwV AWV TTAGVNG péoa
OTIG OXIOPEVEG OTEPEWONG PEXPI TEPHA, PE TO GKPO
KOTTAG TTOU TTPOKEITAI VO OKOVIGTOUV VA €ival OTPAPPEVT
TTPOG TO KATW.
» Eik.58: 1.Ymodoxéag akoviopyarog 2. Magiuddi
TreTaAouda 3. Adua 4. AKpo KOTTAG
5. Zy1opég aTepéwang 6. KepaAn
ptrouAovioU

3. Zoi¢re Ta Tagiuadia meTaAolda yia va aoPaAioETE
TIG AGueg TTAGvNG oTn B€0n TOuG.
4.  Al0TTOTIOTE HIa TIETPA OKOVIOWATOG O€ VEPO Yia 2 1)
3 AeTTT@ TTPIV 0TI TO AKOVIOHA.
5. KpatroTe Tov uTrodoxéa akoviopatog otabepd
Kal TOTTOBETAOTE aTTaAd Ta dKkpa KOTTAG TTAvw atroé Tnv
EMPAVEIQ TNG TTETPAG OKOVIOUATOG.
6.  AkovioTe Ta AKPa KOTIAG PETAKIVWVTAG TOV UTTODO-
X€Q OKOVIOPATOG TTPOG Ta TTIOW KAl HTTPOCTA.
» Eik.59
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MPOAIPETIKA

EZAPTHMATA

AI‘IPO}.'OXH: Autd Ta §apTAPATA ) TTPOCAP-
TAMOTA CUVICTWVTAI YIO XPRON UE TO EpyaAEio
Makita Trou Trepiypda@Tnke oTIg 0dnyieg auTtég. H
XPAoN oTTolwvAARTIOTE AAAWY £§aPTNPATWY A TTPO-
oapTNUATWY PTTOPE va TTPOKaAEéTEl KivOuvo Tpaupa-
TIOJoU o€ aropa. Na XpnoiyoTroigite Ta e§apTApaTA 1)
TPOCAPTAYATA YOVO IO TNV XPAGCN TTOU TTPOOoPIjovTal.

Av xpeiageoTte BonRBeia ) TTEPICCOTEPEG AETITOPEPEIEG O

oxéon JE auTa Ta EGAPTAPATA, PWTHAOTE TO TOTTIKO OAG

KEVTPO £EUTTNPETNONG TNG Makita.

. AtoaAévia Adpa TTAGvng uwnAng TaxutnTag

. Adpa TAGvng atré kapRidio Tou BoAgpapiou (yia
peyaAuTepn didpkeia {wAg TNG Aduag)

. Mikpr) Adpa TTAGvng

. ZUYKPOTNPO UTTODOXED OKOVIOUOTOG

. ZuvappoAdynan PeTpnTr Adpag

. ZeT TTAGKAG oUyKPATNONG

. ZuvappoAdynon odnyouU Xapaka

. Métpa Agiavong

. ZUyKpOTNPO adkou GUAAOYAG OKOVNG

. [wvia

. ZUYKPOTNHA KAVOVA YWVIOTOUNG

. Acuppartn povada

. Iviola ptratapia kai opTioTrg TN Makita

MAPATHPHZH: Mepikd oToixeia atn AioTa ptropei va
gupTTEPIAQUBAvVOVTal GTN CUOKEUATTa EPYaAEiOU WG
atavtap e€aptrpaTta. Mmopei va diagépouv avaioya
HE TN XWpa.
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TURKGCE (Orijinal talimatlar)

TEKNiK OZELLIKLER

Model: KP001G
Planya genisligi 82 mm

Planya derinligi 4 mm

Ahsap kesme derinligi 25 mm
Yiiksiiz hiz 15.000 min”'
Toplam uzunluk (BL4040 ile) 385 mm

Anma voltaji D.C. 36V -40V maks.
Net agirhk 3,7-49kg

. Sturekli yapilan arastirma ve gelistirmelerden dolayi, burada belirtilen 6zellikler dnceden bildirilmeksizin degistirilebilir.

. Ozellikler ve batarya kartusu iilkeden iilkeye degisebilir.

. Agirlik, ekli aksesuara/aksesuarlara ve batarya kartusuna bagli olarak farklilik gosterebilir. EPTA-Prosediri
01/2014’e gore en hafif ve en agir kombinasyonlar tabloda verilmistir.

Gegerli batarya kartusu ve sarj aleti

BL4020* / BL4025* / BL4040* / BL4050F / BL4080F
*: Onerilen batarya

DC40RA/DC40RB / DC40RC

Batarya kartusu

Sarj aleti

. Yukarida listelenen batarya kartuslarinin ve sarj aletlerinin bazilari yasadiginiz bélgeye bagl olarak mevcut olmayabilir.

AUYARI: sadece yukarida listelenen batarya kartuslarini ve sarj aletlerini kullanin. Baska batarya kartus-
larinin ve sarj aletlerinin kullaniimasi yaralanma ve/veya yangina neden olabilir.

Titresim toplam degeri (li¢ eksenli vektor toplami)
(EN62841-2-14 standardina gére hesaplanan):
Calisma modu: yiizey taslama

Titresim emisyonu (a,): 4,3 m/s?

Belirsizlik (K) : 1,5 m/s®

NOT: Beyan edilen titresim toplam deger(ler)i bir
standart test yontemine uygun sekilde dlgiimustur ve
bir aleti bir bagkasiyla karsilastirmak igin kullanilabilir.

Bu alet ahsap malzemede planya isleri igin
tasarlanmistir.

Tipik A-agirlikl guralta diizeyi (EN62841-2-14 standar-
dina gore belirlenen):

Ses basing seviyesi (Lyx): 90 dB (A)

Ses glicu diizeyi (Lya): 98 dB (A)

Belirsizlik (K): 3 dB (A)

NOT: Beyan edilen gurilti emisyonu deger(ler)i bir
standart test yontemine uygun sekilde dlctimustir ve
bir aleti bir bagkasiyla karsilastirmak igin kullanilabilir.

NOT: Beyan edilen titresim toplam deger(ler)i bir 6n
maruz kalma degerlendirmesi olarak da kullanilabilir.

A\UYARI: Elektrikli aletin gergek kullanimi sira-
sindaki titregsim emisyonu, aletin kullanim bigim-
lerine, 6zellikle iglenen is pargasinin tiiriine bagh
olarak beyan edilen deger(ler)den farkl olabilir.

AUYARI: Gergek kullanim kosullarindaki tah-
mini maruziyeti baz alan, operatorii koruyacak
giivenlik 6nlemlerini mutlaka belirleyin (calisma

NOT: Beyan edilen gurilti emisyonu deger(ler)
i bir 6n maruz kalma degerlendirmesi olarak da
kullanilabilir.

AUYARI: Kulak koruyuculari takin.

A\UYARI: Elektrikli aletin gergek kullanimi sira-
sindaki gliriltii emisyonu, aletin kullanim bigim-
lerine, 6zellikle islenen is pargasinin tiiriine bagh
olarak beyan edilen deger(ler)den farkh olabilir.

AUYARI: Gergek kullanim kosullarindaki tah-
mini maruziyeti baz alan, operatorii koruyacak
giivenlik 6nlemlerini mutlaka belirleyin (calisma
dongiisii icerisinde aletin kapali oldugu ve aktif
durumda olmasinin yani sira bosta calistigi
zamanlar gibi, biitiin zaman dilimleri g6z 6niinde
bulundurarak).
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dongiisii icerisinde aletin kapali oldugu ve aktif
durumda olmasinin yani sira bosta calistig
zamanlar gibi, biitiin zaman dilimleri g6z 6niinde
bulundurarak).

Uygunluk Beyanlari

Sadece Avrupa lilkeleri igin

Uygunluk beyanlari bu kullanma kilavuzuna Ek A olarak
eklenmistir.
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GUVENLIK UYARILARI

A\UYARI: Bu elektrikli aletle birlikte sunulan tiim
glivenlik uyarilarini, talimatlar, gizimleri ve teknik
ozellikleri okuyun. Asagdida verilen talimatlara uyul-
mamasi elektrik soku, yangin ve/veya ciddi yaralan-
malar ile sonuglanabilir.

Tim uyarilari ve talimatlari ile-
ride bagvurmak igin saklayin.

Uyarilardaki “elektrikli alet” terimi ile ya prizden calisan
(kordonlu) elektrikli aletiniz ya da kendi akust ile gali-
san (kordonsuz) elektrikli aletiniz kastedilmektedir.

Akiilii Planya Givenlik Uyarilar

Aleti birakmadan 6nce kesici tamamen durana
kadar bekleyin. Agikta birakilan bir dénen kesici,
yuzeye kapilarak kontrol kaybina ve ciddi yaralan-
malara neden olabilir.

is pargasini sabit bir platforma baglamak ve

desteklemek icin mengene veya baska bir

pratik yol kullanin. is parcasini elle tutmak ya da
vicudunuzla desteklemek sabit durmamasina ve
kontrolu kaybetmenize neden olabilir.

Bez parcalari, kumas, kablo, tel ve benzeri

seyleri galigma alaninin etrafinda daginik halde

birakmayin.

Givileri kesmekten kaginin. islemden dnce is

parcasinin iizerinde ¢ivi olup olmadigini kont-

rol edin ve varsa hepsini ¢cikarin.

Yalnizca keskin bigaklar kullanin. Bigaklari gok

dikkatli sekilde tutun.

Galismaya baglamadan 6nce bigak montaj civata-

larinin saglam gekilde sikildigindan emin olun.

Aleti iki elle sikica tutun.

Ellerinizi donen pargalardan uzak tutun.

Aleti gergek bir is pargasi lizerinde kullan-

madan dnce bir siire bosta galistirin. lyi takil-

mamis veya tam dengelenmemis bir bigagin
belirtileri olan vibrasyon ya da sallanma olup
olmadigina bakin.

10. Anahtari agmadan 6nce bigagin is pargasina
degmediginden emin olun.

11. Kesmeden once bigak tam hiza ulagsana kadar
bekleyin.

12. Kesme derinligini ayarlamadan once aleti
daima kapali konuma getirin ve bicaklar tama-
men durana kadar bekleyin.

13. Parmaginizi talag yuvasina dayamayin. Islak
ahsap malzemeler kesilirken talas yuvasi
tikanabilir. Talaglan bir gubuk yardimiyla
temizleyin.

14. Aleti calisir durumda birakmayin. Aleti sadece
elinizde tutarken cahistirin.

15. Bigaklari veya tablanin bazi parcalarini degis-

tirirken tablanin her iki tarafindaki pargalari bir

set olarak degistirdiginizden emin olun. Aksi
takdirde ortaya c¢ikan dengesizlik titresime neden
olacak ve aletin 6mrlinl kisaltacaktir.
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16. Yalnizca bu kilavuzda belirtilen Makita bicakla-
rint kullanin.

17. Daima galistiginiz malzeme ve yaptiginiz ise
uygun maske/respirator kullanin.

18. Aleti dengeli durumda calistirin. Dengesiz
durumda galismak hasar veya yaralanmaya
neden olabilir.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN.

AUYARI: Uriinii kullanirken (defalarca kulla-
ninca kazanilan) rahathk ve tanidiklik duygusunun
ilgili Girtiniin giivenlik kurallarina siki sikiya bagh
kalmanin yerine gegmesine iZIN VERMEYIN.
YANLIS KULLANIM veya bu kullanma kilavuzunda
belirtilen emniyet kurallarina uymama ciddi yara-
lanmaya neden olabilir.

Batarya kartusu hakkinda 6nemli

glivenlik talimatlan

1. Batarya kartusunu kullanmadan 6nce, tiim tali-
matlari ve (1) batarya kartusu, (2) batarya ve (3)
iiriin Gizerindeki tiim uyar isaretlerini okuyun.

2. Batarya kartusunu pargalarina ayirmayin veya
kurcalamayin. Yangin, asiri 1s1 veya patlamaya
neden olabilir.

3. Caligma siiresi agir derecede kisalmigsa kul-
lanmayi derhal birakin. Asiri iIsinma, yanma
riski hatta patlamaya neden olabilir.

4. Goziinuze elektrolit kagarsa, gozlerinizi temiz
suyla durulayin ve hemen tibbi yardim alin.
Gorme kaybina yol agabilir.

5. Batarya kartusuna kisa devre yaptirmayin:

(1) Terminallere herhangi bir iletken madde
degdirmeyin.

(2) Batarya kartusunu civiler, madeni paralar,
vb. gibi bagka metal nesnelerle ayni kaba
koymaktan kaginin.

(3) Batarya kartusunu yagmura ya da suya
maruz birakmayin.

Kisa devre, biyiik bir akim akigina, asiri isin-

maya, olasi yaniklara hatta bataryanin bozul-

masina yol acgabilir.

6. Aleti ve batarya kartusunu sicakhgin 50 °C ya
da daha yiiksege ulastigi yerlerde saklamayin
ve kullanmayin.

7.  Asin derecede hasar gormiis ya da tamamen
kullanilamaz durumda olsa bile batarya kartu-
sunu yakmayin. Batarya kartusu atese atilirsa
patlayabilir.

8. Batarya kartusunu givilemeyin, kesmeyin,
ezmeyin, firlatmayin, diigiirmeyin ya da
batarya kartusuna sert bir nesne ile vurmayin.
Bu eylemler yangin, asiri 1si veya patlamaya
neden olabilir.

. Hasarh bataryayi kullanmayin.

10. Aletin igerdigi lityum-iyon bataryalar Tehlikeli
Esyalar Yonetmeliginin gereksinimlerine tabi-
dir.

Ticari nakliye islemleri igin, 6rnegin Ggiincu taraf-

lar, nakliye acenteleri tarafindan yapilan nakliye-

lerde, paketleme ve etiketleme gereksinimlerine
uyulmahdir.
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Nakliyesi yapilacak urtiniin hazirlanmasi igin,
tehlikeli maddeler konusunda uzman bir kisiye
danisin. Litfen muhtemelen daha ayrintili olan
ulusal yonetmeliklere de uyun.

Acik kontaklari bantlayin ya da maskeleyin ve
bataryay! paketin icinde hareket etmeyecek
sekilde paketleyin.

11. Batarya kartugunu bertaraf ederken aletten
cikarin ve giivenli bir yerde bertaraf edin.
Bataryanin bertaraf edilmesi ile ilgili yerel
diizenlemelere uyunuz.

12. Bataryalari sadece Makita tarafindan belirtilen
tirtinlerle kullanin. Bataryalarin uyumsuz Griin-
lere takilmasi; yangin, asiri 1Isinma, patlama ya da
elektrolit sizintisina neden olabilir.

13. Alet uzun siire kullanilmayacaksa batarya
aletten gikariimahdir.

14. Kullanma sirasinda ve sonrasinda batarya
kartusu 1sinarak yaniklara veya diisiik sicakhk
yaniklarina yol agabilir. Sicak batarya kartus-
lari ile islem yaparken dikkat edin.

15. Yaniklara neden olabilecek kadar sicak olabi-
leceginden kullandiktan hemen sonra aletin
terminaline dokunmayin.

16. Batarya kartusunun terminallerine, deliklerine ve
kanallarina micir, toz veya toprak girmesine izin
vermeyin. Aletin veya batarya kartusunun isinma-
sina, alev almasina, patlamasina ve arizalanmasina
neden olarak yaniklara veya yaralanmaya yol agabilir.

17. Alet yiiksek gerilim elektrik gii¢ hatlari yakininda
kullanimi desteklemedigi siirece batarya kartu-
sunu yliksek gerilim elektrik gii¢ hatlarinin yaki-
ninda kullanmayin. Aletin veya batarya kartusunun
arizalanmasina veya bozulmasina neden olabilir.

18. Bataryayi gocuklardan uzak tutun.

BU TALIMATLARI MUHAFAZA
EDIiNiz.

A DIKKAT: sadece orijinal Makita bataryalarini
kullanin. Orijinal olmayan Makita bataryalari ya da
Gzerine degisiklik yapilmis bataryalarin kullanimi
bataryanin patlamasina ve sonug olarak yangin,
kisisel yaralanma ve hasara neden olabilir. Ayrica
Makita aleti ve sarj aletinin Makita tarafindan sunulan
garantisi de gegersiz olur.

Maksimum batarya émri igin

ipuclan

1.  Batarya kartusunu tamamen bosalmadan 6nce
sarj edin. Aletin giiciiniin zayiflamaya basladi-
gini fark ettiginizde aleti durdurun ve batarya
kartugunu sarj edin.

2. Tam dolu bir batarya kartusunu asla yeniden
sarj etmeyin. Asir sarj etme bataryanin hizmet
omriinii kisaltir.

3. Batarya kartusunu 10 °C - 40 °C oda sicakli-
ginda sarj edin. Sicak bir batarya kartusunu
sarj etmeden 6nce sogumasini bekleyin.

4.  Batarya kartusunu kullanmiyorken aletten
veya sarj aletinden gikarin.

5. Uzun bir siire (alti aydan daha fazla) kullan-
madiginiz durumlarda batarya kartugunu sarj
edin.

Kablosuz linitesi igin 6nemli

glivenlik talimatlan

14.
15.

16.
17.

20.

21.

22.

23.

24,

Kablosuz iinitesini parcalarina ayirmayin veya
kurcalamayin.

Kablosuz iinitesini kii¢lik cocuklardan uzak
tutun. Kazara yutulursa derhal tibbi yardim
alin.

Kablosuz iinitesini sadece Makita aletlerle
kullanin.

Kablosuz iinitesini yagmura veya islak kosul-
lara maruz birakmayin.

Kablosuz iinitesini sicakligin 50 °C’yi astig
yerlerde kullanmayin.

Kablosuz iinitesini, kalp pilleri gibi tibbi cihaz-
larin yakininda bulunan yerlerde kullanmayin.
Kablosuz linitesini, otomatik cihazlarin
yakininda bulunan yerlerde kullanmayin.
Kullanilirsa otomatik cihazlar arizalanabilir veya
hata verebilir.

Kablosuz iinitesini, yiiksek sicaklik altindaki
yerlerde veya statik elektrik veya elektrik
giiriiltiisii tiretilebilecek yerlerde kullanmayin.
Kablosuz iinitesi elektromanyetik alanlar ire-
tebilir ancak onlar kullaniciya zararl degildir.
Kablosuz iinitesi hassas bir cihazdir. Kablosuz
unitesini digiirmemeye veya carpmamaya
dikkat edin.

Kablosuz iinitesinin terminaline ¢ciplak ellerle
veya metalik malzemelerle dokunmaktan
kaginin.

Kablosuz iinitesini iirline takarken trinin
tizerindeki bataryayi mutlaka gikarin.

Yuva kapagini agarken yuvaya toz ve suyun
girebilecegi yerlerden kaginin. Yuva girigini
daima temiz tutun.

Kablosuz iinitesi her zaman dogru yonde takin.
Kablosuz iinitesinin lizerindeki kablosuz ¢alig-
tirma diigmesine ¢ok sert basmayin ve/veya
diigmeye keskin uclu bir cisim ile basmayin.
Kullanirken yuva kapagini mutlaka kapatin.
Alete gii¢ beslenirken kablosuz iinitesini yuva-
dan gikarmayin. Aksi takdirde kablosuz Unitesi
arizalanabilir.

Kablosuz iinitesinin lizerindeki etiketi
gikarmayin.

Kablosuz iinitesinin lizerine higbir etiket
koymayin.

Kablosuz iinitesini, statik elektrik veya elektrik
giiriiltiisii tiretilebilecek yerlerde birakmayin.
Kablosuz iinitesini, glinesin altinda duran

bir araba gibi yiiksek istya maruz yerlerde
birakmayin.

Kablosuz iinitesini, tozlu veya asindirici gaz
uretilebilecek yerlerde birakmayin.

Ani sicaklik degisimleri kablosuz unitesini
nemlendirebilir. Nem tamamen kuruyana dek
kablosuz linitesini kullanmayin.

Kablosuz iinitesini temizlerken kuru yumusak
bir bezle nazikge silin. Benzin, tiner, iletken
gres veya benzeri maddeler kullanmayin.
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25. Kablosuz iinitesini saklarken iiriinle verilen
kutusunda veya anti-statik bir kapta saklayin.

26. Alet Gizerindeki yuvaya Makita kablosuz linitesi
disinda bagka hicbir aygit sokmayin.

27. Aleti, yuvanin kapagi hasarl iken kullanma-
yin. Yuvaya giren su, toz ve pislik arizaya neden
olabilir.

28. Yuvanin kapagini gerekenden fazla gekmeyin
velveya biikmeyin. Aletten ¢ikmasi durumunda
kapagdi yeniden takin.

29. Kaybolur veya hasar goriirse kapagi degistirin.

BU TALIMATLARI MUHAFAZA
EDINiz.

iISLEVLERIN

ACIKLANMASI

A DIKKAT: Alet iizerinde ayarlama veya igleyis
kontrolii yapmadan 6nce aletin kapali ve batarya
kartugunun ayrilmig oldugundan daima emin
olun.

Batarya kartusunun takilmasi ve

cikariimasi

| . Batarya kartusunu takmadan ya da
ADIKKAT: B k kmadan ya d
cikarmadan once aleti daima kapatin.

ADIKKAT: Batarya kartusunu takarken veya
cikarirken aleti ve batarya kartusunu sikica tutun.
Aletin ve batarya kartusunun sikica tutulmamasi bun-
larin diisurtilmesine sebep olabilir ve alet ve batarya
kartusunun zarar gérmesine ya da ciddi yaralanma-

sina yol agabilir.

» Sek.1: 1. Kirmizi gésterge 2. Digme 3. Batarya

kartusu

Batarya kartusunu ¢ikarmak icin, kartusun 6n tarafin-
daki digmeyi kaydirarak kartusu aletten c¢ikarin.

Batarya kartugunu takmak icin, batarya kartusu tzerin-
deki dili yuvanin olugu ile hizalayin ve kartusu yerine
oturtun. Kartusu, kiguk bir tik sesi ile yerine sabitlenene
dek sonuna kadar ittirin. Sekilde gdsterildigi gibi kirmizi
gostergeyi gorebiliyorsaniz tam olarak kilittenmemis
demektir.

ADIKKAT: Batarya kartusunu daima kirmizi
gosterge goriinmeyecek sekilde tam olarak takin.
Yerine tam oturmazsa, aletten yanhslikla disebilir,
sizin ya da gevrenizdeki Kisilerin yaralanmasina
neden olabilir.

ADIKKAT: Batarya kartusunu zorlayarak takma-
yin. Kartus kolay bir sekilde kaymiyorsa dogru yerles-

tirilmemis demektir.

Alet/batarya koruma sistemi

Bu alet bir alet/batarya koruma sistemi ile donatilmistir. Bu sistem
motora giden giicii otomatik olarak keserek uzun alet ve batarya
6mri saglar. Alet veya batarya igin agsagidaki durumlardan biri s6z
konusu oldugunda aletin isleyisi otomatik olarak durur:

Asir yiik korumasi

Alet/batarya, anormal derecede yiksek akim gekme-
sine neden olacak sekilde kullanildiginda, alet otomatik
olarak durur. Bu durumda, aleti kapatin ve aletin agiri
ylklenmesine neden olan uygulamayi durdurun. Daha
sonra aleti yeniden calistirmak igin agin.

Asiri isinma korumasi

Alet/batarya asiri 1sindiginda, alet otomatik olarak
durur. Bu durumda, yeniden galistirmadan énce aletin/
bataryanin sogumasini bekleyin.

Asiri desarj korumasi

Batarya kapasitesi yeterli olmadiginda, alet otomatik
olarak durur. Bu durumda, bataryay! aletten ¢ikarin ve
bataryay! tekrar sarj edin.

Diger nedenlere karsi korumalar

Koruma sistemi, alete zarar verebilecek diger nedenler igin
de tasarlanmistir ve aletin otomatik olarak durmasini saglar.
Alet galigirken gegici duraklama ve durma yaparsa nedenleri
ortadan kaldirmak i¢in asagidaki tim adimlari uygulayin.

1. Aleti kapatin ve ardindan tekrar agarak yeniden calistirin.
2. Bataryalari sarj edin veya sarjli bataryalarla degistirin.
3. Aletin ve bataryalarin sogumasini bekleyin.

Koruma sistemi eski haline getirilerek ilerleme kaydedi-
lemezse yerel Makita Servis Merkezinize bagvurun.

Kalan batarya kapasitesinin gosterilmesi

Kalan batarya kapasitesini géstermesi igin batarya
kartusu Gzerindeki kontrol digmesine basin. Gésterge
lambalari birkag saniye yanar.

» Sek.2: 1. Gosterge lambalari 2. Kontrol digmesi

Kalan

ﬂ kapasite

Yanip soniiyor

Gosterge lambalari

i ]

Yaniyor Kapal

i1l
BRI
il
B[
A pataney
IIQD

il T

%75 ila %100

%50 ila %75

%25 ila %50

%0 ila %25

Batarya
arizalanmig
olabilir.
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NOT: Kullanim kosullarina ve ortam sicakligina bagl
olarak, gosterilen deger gergek kapasiteden biraz
farkhhk gosterebilir.

NOT: ik (en soldaki) gésterge lambasi, batarya
koruma sistemi galistiginda yanip soner.

Kesim derinligini ayarlamak

A DIKKAT: Kesme derinligini ayarlamadan énce
aleti daima kapali konuma getirin ve bigaklar
tamamen durana kadar bekleyin.

NOT: Derinlik ayarlama diigmesini gevirirken kolu
diger elinizle sikica tuttugunuzdan emin olun.

Kesim derinligi, aletin dnlindeki derinlik ayarlama dig-
mesi cevrilerek ayarlanabilir. Digmeyi cevirerek ibreyi
derinlik 6lgegi Uzerindeki istediginiz kesim derinligi ile
hizalayin.
» Sek.3: 1. Derinlik ayarlama diigmesi 2. ibre

3. Derinlik dlgegi

Anahtarin iglemi

AUYARI: Batarya kartusunu alete takmadan
once anahtar tetigin dogru ¢alistigindan ve bira-
kildiginda “OFF” (kapali)) konumuna dondiigiin-
den emin olun.

A\UYARI: Giivenlik kilidi diigmesini ASLA bant-
layarak ya da baska bir yontemle devre digi birak-
maya c¢aligmayin. Givenlik kilidi digmesi devre disi
birakilmig bir anahtar, istem digi ¢alismaya ve ciddi
kisisel yaralanmalara neden olabilir.

A\UYARI: Giivenlik kilidi diigmesine basmadan
sadece anahtar tetik gekildiginde ¢aligan bir aleti
ASLA kullanmayin. Tamir edilmesi gereken bir
anahtar, istem disi galismaya ve ciddi kisisel yaralan-
malara neden olabilir. Daha fazla kullanmadan ONCE
dogru bir sekilde tamir ettirmek igin aleti bir Makita
servisine goturin.

ONEMLI NOT: Giivenlik kilidi diigmesine basma-
dan anahtar tetigi sikica gekmeyin. Bu, anahtarin
kirimasina neden olabilir.

Anahtar tetigin yanhslikla gekilmesini dnlemek icin
glvenlik kilidi digmesi saglanmistir. Aleti baglatmak
icin, guivenlik kilidi dugmesine basip basili tutun ve
ardindan anahtar tetigi cekin. Durdurmak icin anahtar
tetigi serbest birakin.

» Sek.4: 1. Anahtar tetik 2. Glvenlik kilidi digmesi

Planya bigaklarinin dogrudan is pargasina dokunmasini
onlemek igin aleti galisma yuzeylerinden yukari kaldir-
diginizda ayak arka tabandan aniden ¢ikar. Kullanimda
degilken planya bigaklarinin kazara hasar gérmesini
onler.
Alet tabanini galisma yuizeylerine yeniden yerlestirdigi-
nizde ayak arka tabanin icine geri girer.
» Sek.5: 1. Planya bigagi 2. Arka taban 3. Ayak

4. Calisma yuzeyi

istemsiz yeniden baglatma énleyici

iglev

Batarya kartusunu anahtar tetigi cekerken takarsaniz
alet calismaz. Aleti baslatmak i¢in anahtar tetigi birakin
ve ardindan guvenlik kilidi digmesine basarken anahtar
tetigi tekrar gekin.

Elektronik iglev

Alet, kolay kullanim igin asagidaki elektronik fonksiyon-
larla donatilmigtir.

Elektrikli fren

Alet bir elektrikli fren ile donatilmistir. Anahtar tetik bira-
kildiktan sonra alet sirekli olarak gabucak durmuyorsa
alete yerel Makita Servis Merkezinde bakim yaptirin.

Yumusak baglatma o6zelligi

Yumusak baslatma fonksiyonu baslangi¢ sokunu en alt
dlzeye indirir ve aletin daha rahat baglamasini saglar.

MONTAJ

ADIKKAT: Alet iizerinde herhangi bir is yap-
madan once aletin kapali ve batarya kartugsunun
ayrilmis oldugundan daima emin olun.

Lokma anahtarin saklanmasi

Kullaniimadigi zamanlarda, lokma anahtarin kaybol-
masini 6nlemek igin anahtari sekilde gosterildigi gibi
saklayin.

» Sek.6: 1. Lokma anahtar

Planya bigaklarinin takilmasi ve

cikariimasi

ADIKKAT: Alete planya bigaklarini takar-

ken bigak montaj civatalarini dikkatlice sikin.
Civatalarin dogru sekilde sikilip sikilmadigini
daima kontrol edin. Gevsek montaj civatalari tehli-
keli olabilir.

A DIKKAT: Planya bigaklarini gok dikkatli
sekilde tutun. Parmaklarinizi veya ellerinizi koru-
mak igin planya bigaklarini gikarirken ve takarken
eldiven veya bir bez parcasi kullanin.

ADIKKAT: Planya bigaklarini gikarmak ve tak-
mak igin yalnizca iiriinle verilen Makita anahtar
kullanin. Bunu yapmamak, montaj civatalarinin agiri
ya da yetersiz sikilmasiyla sonuglanabilir. Bu da
yaralanmalara yol agabilir.

ONEMLI NOT: Planya bigaklarini takmak igin
tabla veya planya bigaklarina yapigsmis tiim talas
veya yabanci maddeleri temizleyin. Ayni boyut ve
agirlikta planya bigaklari kullanin, aksi takdirde
kotii planyalama igslemine neden olacak tabla sali-
nimi/titregimine ve alette bozulmaya yol acabilir.
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Standart planya bigakl aletler igin

NOT: Tablaya bir gift planya bigagi monte edilir.
Her bir planya bigagi icin asagidaki prosedurleri
tekrarlayin.

Standart planya bigaklarini gikarma

1. Verilen lokma anahtari kullanarak montaj civatala-
rini tabladan ¢ikarin.

2. Tablalevhasi ve standart planya bigagini (ayar
levhali) tabladan sokin.
» Sek.7: 1. Montaj civatasi 2. Tabla levhasi

3. Standart bigak (ayar levhasi ile) 4. Tabla

3. Standart planya bigagindan vidalari gikarin ve
ardindan ayar levhasini gikarin.
» Sek.8: 1.Vidalar 2. Standart planya bigadi 3. Ayar levhasi

Standart planya bigaklarini takma

1. Kesici kenarini bicak mastari tzerindeki kilavuz

duvarla yatay olarak hizalayarak bir standart planya

bigcagini bigak mastarinin Gzerine yerlestirin.

» Sek.9: 1. Standart planya bigagi 2. Bicak mastari
3. Kesici kenar 4. Kilavuz duvar

2.  Ayar levhasini standart planya bigaginin tGzerine
yerlestirin ve ardindan vidalari hafifge sikin.

3.  Konumlandirma kilavuzu, bigak mastarinin arka
yan duvari boyunca diizgiin ve timiyle gegene kadar
ayar levhasini ileri dogru ittirin.

4.  Ayar levhasini oldugu yerde tutun ve yerine sabit-

lemek igin vidalari sikin.

» Sek.10: 1. Ayar levhasi 2. Standart planya bicagi
3. Vida 4. Konumlandirma kilavuzu 5. Arka
yan duvar 6. Bicak mastari

5. Tabla ve standart planya bigagina yapismis tim
talas ve yabanci maddeleri temizleyin.

6.  Ayar levhasinin konumlandirma kilavuzunu tabladaki
kilavuz yuvasinin igine sokun ve ardindan tabla levhasini
standart planya bicaginin (ayar levhali) Gzerine yerlestirin.

7. Tdm montaj civatalarini lokma anahtar ile capraz

sekilde esit olarak sikin.

» Sek.11: 1. Konumlandirma kilavuzu 2. Ayar levhasi
3. Kilavuz yuvasi 4. Tabla 5. Tabla levhasi
6. Standart planya bigag! 7. Montaj civatasi

Mini planya bigakli aletler igin

NOT: Tablaya bir ¢ift planya bigagr monte edilir. Her bir
planya bigagi i¢in asagidaki prosedurleri tekrarlayin.

Mini planya bigaklarini gikarma

1. Verilen lokma anahtari kullanarak montaj civatala-
rini bir tur gevsetin.
» Sek.12: 1. Montaj civatasi 2. Lokma anahtar

2. Bigagin bir ucunu kayis kapag! tarafindan disari dogru

ittirerek mini planya bicagini tabladan kaydirarak ¢ikarin.

» Sek.13: 1. Mini planya bigagi 2. Tabla 3. Kayis
kapagi 4. Lokma anahtarin T kolu

NOT: Daha glivenli calisma ve bakim icin mini planya
bigagini kaydirarak disari gikarmak Gzere lokma
anahtarin T kolunun uclarini kullanin.

Mini planya bigaklarini takma

1. Tabla ve mini planya bigagina yapismis tim talas
ve yabanci maddeleri temizleyin.

2. Bigagin bir ucunu kayis kapaginin aksi tarafindan
iceri dogru ittirerek tabla ile oturma levhasinin arasina
bir mini planya bigagini kaydirarak takin.

3.  Tdm montaj civatalarini lokma anahtar ile gapraz
sekilde esit olarak sikin.
» Sek.14: 1. Miniplanya bigagi 2. Tabla 3. Oturma levhasi

4, Kayis kapagi 5. Montaj civatasi 6. Lokma anahtar

Mini planya bigcagi kalibrasyonu
Calisma verimliligini optimize etmek icin planya bigakla-
rini diizenli araliklarla kalibre edin.

1. Verilen lokma anahtari kullanarak montaj civatala-
rini bir tur gevsetin.

2. Bigagin bir ucunu kayis kapagi tarafindan disari dogru
ittirerek mini planya bigagini tabladan kaydirarak gikarin.

3. Lokma anahtari kullanarak montaj civatalarini
tabladan ¢ikarin.

4. Tabla levhasi ve oturma levhasini (ayar levhali)
tabladan sokiin.
» Sek.15: 1. Montaj civatasi 2. Tabla levhasi

3. Oturma levhasi (ayar levhali) 4. Tabla

5.  Ayar levhasini ayirmak igin oturma levhasi tizerin-
deki vidalari bir tur gevsetin.
» Sek.16: 1. Vidalar 2. Oturma levhasi 3. Ayar levhasi

6.  Oturma levhasi (ayar levhali) ve mini planya biga-
gina yapismis tiim talas ve yabanci maddeleri temizleyin.

7.  Kesici kenarini bigak mastari Gzerindeki kilavuz
duvarla yatay olarak hizalayarak mini planya bigagini
bigak mastarinin izerine yerlestirin.

8.  Oturma levhasi Uzerindeki kilavuz ¢ikintilari mini planya
bigagi tizerindeki kilavuz yuvalari ile hizalayarak oturma lev-
hasini (ayar levhall) mini planya bigaginin izerine yerlestirin.
» Sek.17: 1. Mini planya bicagi 2. Bicak mastari 3. Kesici
kenar 4. Kilavuz duvar 5. Oturma levhasi (ayar
levhali) 6. Kilavuz ¢ikinti 7. Kilavuz yuvasi

9. Konumlandirma kilavuzu, bicak mastarinin arka
yan duvari boyunca diizgln ve timiyle gegcene kadar
ayar levhasint ileri dogru ittirin.

10. Ayar levhasini oldugu yerde tutun ve yerine sabit-

lemek igin vidalari sikin.

» Sek.18: 1. Ayar levhasi 2. Oturma levhasi 3. Vida
4. Konumlandirma kilavuzu 5. Arka yan
duvar 6. Bigak mastari

11.  Ayar levhasinin konumlandirma kilavuzunu tabladaki

kilavuz yuvasinin igine sokun ve ardindan tabla levhasini

oturma levhasinin (ayar levhali) Uizerine yerlestirin.

» Sek.19: 1. Konumlandirma kilavuzu 2. Ayar levhasi
3. Kilavuz yuvasi 4. Tabla 5. Tabla levhasi
6. Oturma levhasi 7. Montaj civatasi

12. Montaj civatalarini hafifge sikin ve bigadin bir ucunu kayis
kapagdinin aksi tarafindan igeri dogru ittirerek tabla ile oturma
levhasinin arasina bir mini planya bigcagini kaydirarak takin.

13. Tum montaj civatalarini lokma anahtar ile gcapraz
sekilde esit olarak sikin.
» Sek.20: 1. Miniplanya bigadi 2. Tabla 3. Oturma levhasi

4, Kayis kapagi 5. Montaj civatasi 6. Lokma anahtar
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Planya bigag: ayarlari

Planya bigaklarinin dogru ve saglam sekilde takilmamasi durumunda planya yiizeyinde dalgalar ve purizler

olusacaktir.

Planya bigaklarini, kesici kenarlar dik agida, arka taban gizgisi ile tam ayni seviyede ve dlzlem tabanina tiimuyle
paralel oturacak sekilde dogru bir bigimde takin. Uygun ayarlar igin tablodaki 6rnekleri okuyun.

Planya ylizeyi

Bigak ayari

Neden

Dogru ayar Kesici kenarlar arka taban
cizgisi ile ayni seviyede oturur
V ve diizlem tabanina bir taraftan
/ digerine paralel galiir.
Basta oyma Kesici kenarlar arka taban

¢izgisine ulasmaz.

\

Sonra oyma

A

Kesici kenarlar arka taban
cizgisini geger.

E

Yizeyde egrilik

&

Kesici kenarlar diizlemin

tabanina bir taraftan digerine
- paralel oturmaz.

(A): On taban (Ayarlanabilir pabug)
(B): Arka taban (Sabit pabug)
(C): Planya bigagi

Kilavuz cetvelin takilmasi

1. Kayis kapagi yukari bakacak sekilde aleti yere koyun.

2.  Alet kafasinin yanindaki montaj deligine kelebek
vida ile sabitleyerek kilavuz cetveli monte edin.
» Sek.21: 1. Kayis kapagi 2. Kilavuz cetvel

3. Kelebek vida 4. Montaj deligi

3. Kenar mesnedini igeri ve disari kaydirarak iste-
diginiz planya genisligine getirin ve ardindan kelebek
vidayi sikarak gerekli konumda sabitleyin.

» Sek.22: 1. Kenar mesnedi 2. Kelebek vida

Derinlik kilavuzunun takilmasi

1. Kayis kapagi asagi bakacak sekilde aleti yere koyun.

2. Alet kafasinin yanindaki montaj deligine pul ve kele-

bek vida ile sabitleyerek derinlik kilavuzunu monte edin.

» Sek.23: 1. Kayis kapagi 2. Derinlik kilavuzu 3. Pul
4. Kelebek vida 5. Montaj deligi

3. Derinlik kilavuzunu yukari ve asagi kaydirarak
istediginiz planya derinligine getirin ve ardindan kelebek
vidayi sikarak gerekli konumda sabitleyin.

» Sek.24: 1. Derinlik kilavuzu 2. Kelebek vida
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Pah kirma cetvellerinin takilmasi

Istege bagh aksesuar
1. On taban yukari bakacak sekilde aleti yere koyun.

2. Kollar Gzerindeki ¢ikintilari kenar mesnetleri Gize-
rindeki kilavuz yariklari ile hizalayarak kenar mesnetle-
rini takin ve pullar ve kelebek vidalar ile sabitleyin.

3.  Pah kirma cetvellerini (kenar mesnetleri ve montaj
kollari setleri) alet kafasinin her iki tarafindaki montaj
deliklerine kelebek vidalarla sabitleyerek yerine monte
edin.
» Sek.25: 1.On taban 2. Kenar mesnedi 3. Montaj
kolu 4. Cikinti 5. Kilavuz yarigi 6. Pul
7. Kelebek vida 8. Montaj deligi

4.  Kenar mesnetlerini igeri ve disari kaydirarak iste-
diginiz pah kirma araligina getirin ve ardindan kelebek
vidalari sikarak gerekli konumda sabitleyin.

» Sek.26: 1. Kenar mesnedi 2. Kelebek vida
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Toz ve talas ¢ikarma

Toz ve talas, bosaltma agizlarinin sol veya sag tarafin-
dan bosaltilabilir. Tercih ettiginiz toz ¢ikarma yéninin
aksi tarafindaki bosaltma agzini tapa ile kapatin.

Tapayi bosaltma agzindan ¢ikarmak icin tapay kola
dogru hafifge gevirerek kilitten kurtarin ve ardindan
cekip gikarin.

» Sek.27: 1. Tapa 2. Kol

Takmak icin tapadaki kilitteme yivini agizdaki kilavuz
cikinti ile hizalayarak tapayi agizlardan birine diiz bir
sekilde yerine kilittenene kadar sokun.

» Sek.28: 1. Tapa 2. Kilitteme yivi 3. Kilavuz gikinti

Istege baglh aksesuar

Toz torbasini bosaltma agizlarindan birine takin ve
sonuna kadar siki bir sekilde ittirin. Calisma sirasinda
¢lkmamasi igin toz torbasinin konik agzin Gzerine sikica
yerlestirildiginden emin olun.

» Sek.29: 1. Toz torbasi 2. Bosaltma agzi

Toz torbasinin yarisi doldugunda toz torbasini aletten
ayirin ve baglama elemanini gekip ¢ikarin. Toz torbasini
bosaltin. igine yapismis, daha fazla dolmasini engelle-
yebilecek pargaciklarin ¢ikmasi igin toz torbasini hafifge

1. Baglama elamani

NOT: Bu alete Makita marka bir elektrikli stiptirge
baglarsaniz daha verimli ve daha temiz ¢alismalar
gergeklestirilebilir.

Bir elektrikli siiplirgenin baglanmasi

Temiz bir planya islemi gerceklestirmek isterseniz,
aletinize Makita marka bir elektrikli sipiirge baglayin.
Elektrikli stiplirgenin hortumunu sekillerde gosterildigi
gibi bosaltma agizlarindan birine baglayin.

» Sek.31: 1. Elektrikli sipirge

Istege bagh aksesuar

Daha temiz g¢alisma ortami igin ¢gikarma hava akisini
istediginiz agilarda yogunlastirmak igin bir toz ¢ikarici
dirsek kullanin. Dirsegi bosaltma agizlarindan birine
takin ve sonuna kadar siki bir sekilde ittirin.

» Sek.32: 1. Dirsek
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KULLANIM

ADIKKAT: Aleti kullanirken, aleti bir elinizle anah-
tar kolundan ve diger elinizle derinlik ayarlama dig-
mesinden sikica tutun.

Planya iglemi

1. Aleti bir elinizle anahtar kolundan ve diger elinizle
derinlik ayarlama diigmesinden olmak lzere iki elinizle
sikica tutun.

2. Aletin 6n tabanini ig pargasi ylizeyine, planya
bigaklari temas etmeden diiz bir sekilde dayayin.

3. Aleti galistirin ve tam hizina ulagsmasini bekleyin.

4. Tim planya tabanini is pargasi ylizeyi ile ayni
seviyede ve esit tutmak icin baslangigta derinlik ayar-
lama diigmesine bir miktar daha fazla asagi dogru baski
uygulayarak aleti hafifce ileri dogru hareket ettirin.

> Sek.33

5. lslemin yarisinda is pargasi yiizeyine basinci esit
uygulamak icin dikkatli olun ve aleti ileri dogru sabit bir
sekilde ittirin.

» Sek.34

NOT: Hem 6n hem de arka tabanlar is pargasi ylize-
yine temas ettiginden anahtar kolu ile derinlik ayar-
lama digmesi arasinda el baskisini dengeleyin.

6. On taban is pargasi yiizeyinden diisecegi igin bir
gecisin sonunda fazla ileri gitmeyi 6nlemek igin anahtar
koluna daha fazla kontrol uygulayin.

» Sek.35

NOT: is pargasini hafif ileri egimle konumlandi-
rirsaniz planya islemi daha kolay olabilir, béylece
calisma sirasinda aleti tutmak igin uygulanan basinci
azaltabilirsiniz.

NOT: Kesme hizini ve derinligini istediginiz ylizey
durumu icin ayarlayin.

Kaba ylizeyler i¢in kesim derinlidini is parcasi tize-
rinde yeteri kadar derin olacak sekilde ayarlayin.
Diizgiin ve ince bir yiizey icin si1g kesim derinligi ile
aleti yavasca ittirin ve daha fazla gegis yapin.

Ahsap kesme (Lambali gegme)

> Sek.36

Sekilde gosterildigi gibi kademeli bir kesim yapmak igin
kilavuz cetveli kullanin.

1. Kilavuz cetveli ve derinlik kilavuzunu alete takin

ve pullar ve kelebek vidalarla sabitleyin.

2. Derinlik kilavuzunu lambiri derinligine ayarlayin ve

kelebek vida ile yerine sabitleyin.

3. s pargasinin {izerine bir kesim gizgisi gizin ve

bigak kenarini kesim gizgisi ile hizalayin.

» Sek.37: 1. Bigak kenari 2. Kesim gizgisi 3. Derinlik
kilavuzu 4. Kelebek vida
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NOT: Lambiri i¢in bigak kenarinin tablanin yan
ucundan 1,6 mm - 1,8 mm ¢iktigindan emin olun.
(Asagidaki sekilde “A”ya bakin.)

* Bigak ucunun én tabanin yan ucundan 0,2 mm -
0,4 mm gikmasina izin vermeyi tercih edebilirsiniz.
(Asagidaki sekilde “B”ye bakin.)
» Sek.38: 1.Bigak kenari 2. Tablanin yan ucu 3. On
kaidenin yan ucu

4. Kenar mesnedini kilavuz cetvelin igine, is parcasi-

nin yan duvarina temas edene kadar igeri dogru kaydi-

rin. Ardindan kelebek vida ile yerine sabitleyin.

» Sek.39: 1. Kilavuz cetvel 2. Kenar mesnedi 3. Yan
duvar 4. Kelebek vida

5.  Tum kenar mesnedi is pargasinin yan duvari
boyunca kayacak sekilde aleti hareket ettirerek planya
islemini gerceklestirin.

NOT: Kilavuz bariyerinin montaj deliklerine ek bir
ahsap pargasi takarak kilavuz bariyerinin uzanma
uzunluklari artirilabilir.

» Sek.40: 1. Ek ahsap pargasi 2. Montaj delikleri

» Sek.41

Sekilde gosterildigi gibi pah kirma kesimi yapmak igin

on tabanda kesilen “V” yivlerini kullanin.

On tabandaki ti¢ “V” yivinden birini is pargasinin kése

kenari ile hizalayarak aleti hareket ettirmek suretiyle

planya islemini gergeklestirin.

» Sek.42: 1.V yivi (orta miktarda pah kirma) 2. V yivi
(ktigk miktarda pah kirma) 3. V yivi (blyuk
miktarda pah kirma)

Pah kirma cetvellerinin kullaniimasi

Istege bagh aksesuar

1. Kenar mesnetlerini pah kirma cetvellerinin igine,
is parcasinin kdse duvarlarina temas edene kadar
kaydirin.

2.  Kenar mesnetlerini kelebek vidalarla yerlerine
sabitleyin.

3.  Tum kenar mesnetleri is parcasinin kése duvarlari
boyunca kayacak sekilde aleti hareket ettirerek planya
islemini gerceklestirin.
» Sek.43: 1. Pah kirma cetveli 2. Kenar mesnetleri

3. Kelebek vida

NOT: Blytik pah kirmalar igin sekilde gosterildigi gibi
kiclk pah kirmadan baslayip daha buyuk pah kir-
maya gecerek cok sayida gecis yapin.

» Sek.44: 1. Pah kirma cetvelinin kenari 2. Kiglik pah
kirma 3. Blyuk pah kirma
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KABLOSUZ GALISTIRMA
ISLEVI

Kablosuz caligstirma iglevi ile
yapabilecekleriniz

Kablosuz galistirma islevi temiz ve rahat kullanim saglar. Alete
desteklenen bir elektrikli stiplirge baglayarak elektrikli stip(r-
geyi aletin anahtarla ¢alistiriimasi ile birlikte calistirabilirsiniz.
» Sek.45

Kablosuz calistirma islevini kullanmak igin asagidaki
unsurlari hazirlayin:
. Bir kablosuz Unitesi (istege bagli aksesuar)

. Kablosuz ¢alistirma islevini destekleyen bir elekt-
rikli stipurge

Kablosuz ¢alistirma iglevi ayarina genel bakis asagida
verilmigtir. Ayrintili islemler igin her bir kisma bakin.

1. Kablosuz Unitesinin takiimasi
2.  Elektrikli sipirge igin alet kaydi
3. Kablosuz calistirma islevinin baglatiimasi

Kablosuz iinitesinin takilmasi

istege bagl aksesuar

A\ DIKKAT: Kablosuz iinitesini takarken aleti diiz
ve dengeli bir zemine yerlestirin.

ONEMLI NOT: Kablosuz iinitesini takmadan énce
aletin tizerindeki toz ve kiri temizleyin. Toz veya kir, kab-
losuz Unitesinin yuvasina girerse arizaya neden olabilir.

ONEMLI NOT: statik elektrik kaynakh arizalari
engellemek igin kablosuz linitesini almadan 6nce
aletin metal kismi gibi statik desarj 6zellikli bir
materyale dokunun.

ONEMLI NOT: Kablosuz iinitesini takarken kablo-
suz Unitesinin dogru yénde sokuldugundan ve kapa-
gin tamamen kapatildigindan mutlaka emin olun.

1. Aletin Gzerindeki kapagi sekilde gosterildigi gibi
agin.

> Sek.46: 1. Kapak

2. Kablosuz lnitesini yuvaya sokun ve daha sonra
kapagi kapatin.

Kablosuz Unitesini sokarken gikintilari yuva Gzerindeki
girintili kisimlarla hizalayin.
» Sek.47: 1. Kablosuz Unitesi 2. Cikinti 3. Kapak

4. Girintili kisim

Kablosuz Unitesini ¢cikarirken kapagi yavasga agin.
Kapagin arka kismindaki kancalar, kapagdi yukari gek-
tikge kablosuz Unitesini kaldiracaktir.

» Sek.48: 1. Kablosuz Unitesi 2. Kanca 3. Kapak

Kablosuz lnitesini gikardiktan sonra Urlinle verilen
kutusunda veya anti-statik bir kapta saklayin.

ONEMLI NOT: Kablosuz iinitesini gikarirken
daima kapagin arka kismindaki kancalari kullanin.
Kancalar kablosuz Unitesini yakalamazsa kapagdi
tamamen kapatin ve yavasega tekrar agin.
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Elektrikli siipiirge igin alet kaydi

NOT: Alet kaydi icin kablosuz galistirma islevini des-
tekleyen bir Makita elektrikli stiplirge gerekir.

NOT: Alet kaydina baslamadan 6nce kablosuz Unite-
sini alete takmayi bitirin.

NOT: Alet kaydi sirasinda anahtar tetigi gekmeyin
veya elektrikli sliplrge lzerindeki gli¢ diigmesini
agcmayin.

NOT: Elektrikli siipiirge kullanma kilavuzuna da
bakin.

Elektrikli stiplirgeyi aletin anahtarla ¢alistiriimasi ile
birlikte galistirmak isterseniz 6nceden alet kaydini
tamamlayin.

1. Elektrikli stiplrge ve alete bataryalari takin.

2.  Elektrikli siiplirge Gizerindeki bekleme diigmesini
“AUTO” konumuna alin.
» Sek.49: 1. Bekleme digmesi

3. Kablosuz galistirma lambasi yesil yanip sénene
kadar elektrikli stiplirge tizerindeki kablosuz ¢alistirma
digmesine 3 saniye sireyle basin. Daha sonra aletin
Gzerindeki kablosuz galigtirma digmesine ayni sekilde
basin.
» Sek.50: 1. Kablosuz ¢alistirma digmesi

2. Kablosuz calistirma lambasi

Elektrikli siplrge ve alet basariyla birbirlerine bagla-
nirsa kablosuz calistirma lambalari 2 saniye sireyle
yesil yanar ve mavi yanip sbnmeye baslar.

4.  Aletin Gzerindeki kablosuz ¢alistirma digmesine
kisa sireyle basin. Kablosuz ¢alistirma lambasi mavi
yanip soner.
» Sek.53: 1. Kablosuz galistirma digmesi

2. Kablosuz calistirma lambasi

5.  Aleti acin. Alet ¢alisirken elektrikli siiplirgenin
calistigini kontrol edin.
Elektrikli sliplrgenin kablosuz galistirilmasini durdur-

mak igin alet Gzerindeki kablosuz galistirma diigmesine
basin.

NOT: Alet (izerindeki kablosuz calistirma lambasi, 2
saat sureyle islem yapilmazsa mavi yanip sénmeyi
keser. Bu durumda elektrikli stiplirge Gzerindeki bek-
leme diigmesini “AUTO” konumuna alin ve alet tize-
rindeki kablosuz ¢alistirma digmesine tekrar basin.

NOT: Elektrikli sipirge bir gecikmeyle baslar/durur.
Elektrikli sipurge, aletin anahtarla calistirildigini
algiladiginda bir gecikme s6z konusu olur.

NOT: Kablosuz lnitesinin iletim mesafesi konum ve
cevre sartlarina bagli olarak degisebilir.

NOT: Tek bir elektrikli sipurgeye iki veya daha fazla
alet kaydedildiginde bagka bir kullanici kablosuz
calistirma islevini kullandigindan aletinizi agmasaniz

bile elektrikli stiplirge ¢alismaya baslayabilir.

NOT: Kablosuz galistirma lambalari 20 saniye gec-
tikten sonra yesil yanip sénmeyi keser. Siipirge
Uizerindeki kablosuz galigtirma lambasi yanip séner-
ken aletin Gzerindeki kablosuz galistirma diigmesine
basin. Kablosuz galistirma lambasi yesil yanip
s6nmezse kablosuz calistirma dugmesine kisa sireli
basin ve tekrar basih tutun.

NOT: Tek bir elektrikli suipurge icin iki veya daha
fazla alet kaydi yaparken alet kaydini birer birer
tamamlayin.

Kablosuz ¢alistirma iglevinin

baslatiimasi

NOT: Kablosuz galistirma éncesinde elektrikli
supdrge igin alet kaydini tamamlayin.

NOT: Elektrikli siipiirge kullanma kilavuzuna da
bakin.

Elektrikli siipiirgeye bir aleti kaydettikten sonra elektrikli
sliplirge, aletin anahtarla calistirimasi ile birlikte otoma-

tik olarak calisir.

1. Kablosuz unitesini alete takin.

2.  Elektrikli siipiirgenin hortumunu alete baglayin.
» Sek.51

3.  Elektrikli siiplirge Gizerindeki bekleme diigmesini
“AUTO” konumuna alin.
» Sek.52: 1. Bekleme diigmesi
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Kablosuz ¢aligstirma lambasi durumunun agiklanmasi

» Sek.54: 1. Kablosuz calistirma lambasi

Kablosuz galistirma lambasi kablosuz galigtirma iglevinin durumunu gésterir. Lamba durumunun anlami igin asagi-
daki tabloya bakin.

Durum Kablosuz galigtirma lambasi Aciklama
Renk ] (4] Siire
Kapali Yanip
soniiyor
Beklemede Mavi '] 2 saat Elektrikli siiplrgenin kablosuz ¢alistirilmasi kullanilabilir. 2 saat
slreyle islem yapilmazsa lamba otomatik olarak soner.
. Alet Elektrikli stiplrgenin kablosuz ¢alistiriimasi kullanilabilir ve alet
calisirken. | galisiyor.
Alet kaydi Yesil !] 20 saniye | Alet kaydi igin hazir. Elektrikli stipiirge tarafindan alet kaydi
bekleniyor.
. 2 saniye | Alet kaydi tamamlandi. Kablosuz galistirma lambasi mavi yanip
s6nmeye baslar.
Alet kay- Kirmizi U 20 saniye | Alet kaydinin iptali i¢in hazir. Elektrikli stipirge tarafindan iptal
dinin iptal bekleniyor.
edilmesi - o .
. 2 saniye | Alet kayd! iptali tamamlandi. Kablosuz galistirma lambasi mavi
yanip sénmeye baslar.
Diger Kirmizi [ 3 saniye | Kablosuz linitesine gii¢ besleniyor ve kablosuz galistirma islevi
basliyor.
Kapali - - Elektrikli siiplrgenin kablosuz ¢alistirlmasi durduruldu.

Elektrikli slipuirge icin alet kaydinin

iptal edilmesi

Elektrikli siplrge igin alet kaydini iptal ederken asagi-
daki proseduri uygulayin.

1.  Elektrikli stiplirge ve alete bataryalari takin.

2.  Elektrikli siipiirge Gizerindeki bekleme diigmesini
“AUTO” konumuna alin.
» Sek.55: 1.Bekleme digmesi

3.  Elektrikli siiplirge Gizerindeki kablosuz calistirma
digmesine 6 saniye sireyle basin. Kablosuz galistirma
lambasi yesil yanip séner ve daha sonra kirmizi olur.
Ondan sonra aletin izerindeki kablosuz galistirma
digmesine ayni sekilde basin.
» Sek.56: 1. Kablosuz ¢alistirma digmesi

2. Kablosuz calistirma lambasi

iptal basariyla yapilirsa kablosuz galistirma lambalari
2 saniye sureyle kirmizi yanar ve mavi yanip sbnmeye
baslar.

NOT: Kablosuz galistirma lambalari 20 saniye gec-
tikten sonra kirmizi yanip sénmeyi keser. Stipurge
Gzerindeki kablosuz galigtirma lambasi yanip séner-
ken aletin Gzerindeki kablosuz galistirma digmesine
basin. Kablosuz galistirma lambasi kirmizi yanip
s6nmezse kablosuz calistirma dugmesine kisa sireli
basin ve tekrar basih tutun.
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Kablosu

cahistirma islevi

in sorun giderme

Onarim igin servise gitmeden 6nce kontrolleri yapin. Kilavuzda agiklanmayan bir problemle karsilagirsaniz aleti
demonte etmeyin. Bunun yerine, Makita Yetkili Servis Merkezlerine basvurun ve daima orijinal Makita yedek parga-

lari kullanin.

Anormal durum

Olasi nedeni (ariza)

Goziimii

Kablosuz galistirma lambasi yanmi-
yor/yanip sénmiyor.

Kablosuz unitesi alete takilmamis.
Kablosuz Unitesi alete hatali takilmis.

Kablosuz (initesini dogru takin.

Kablosuz Unitesinin terminali ve/veya
yuva kirli.

Kablosuz unitesinin terminalindeki tozu ve kiri
hafifce silin ve yuvayi temizleyin.

Aletin Gizerindeki kablosuz galistirma
diigmesine basiimamis.

Aletin Gzerindeki kablosuz ¢alistirma digmesine
kisa sireyle basin.

Elektrikli stipurge tizerindeki bekleme
digmesi “AUTO” konumuna alinmamis.

Elektrikli stipiirge lizerindeki bekleme diigmesini
“AUTO” konumuna alin.

Gug beslemesi yok

Alete ve elektrikli siplrgeye glg besleyin.

Alet kaydi / alet kaydi iptali basariyla
tamamlanamiyor.

Kablosuz Unitesi alete takilmamis.
Kablosuz Unitesi alete hatali takilmis.

Kablosuz Unitesini dogru takin.

Kablosuz Unitesinin terminali ve/veya
yuva Kirli.

Kablosuz tinitesinin terminalindeki tozu ve kiri
hafifge silin ve yuvayi temizleyin.

Elektrikli stipurge (izerindeki bekleme
digmesi “AUTO” konumuna alinmamis.

Elektrikli stipiirge lizerindeki bekleme diigmesini
“AUTO” konumuna alin.

Gg beslemesi yok

Alete ve elektrikli stiplirgeye gl besleyin.

Hatali galisma

Kablosuz calistirma diigmesine kisa sureyle basin
ve alet kaydi/iptal prosedirlerini yeniden uygulayin.

Alet ve elektrikli stiplirge birbirlerinden
uzakta (iletim araliginin diginda).

Aleti ve elektrikli stiplirgeyi birbirlerine yaklastirin.
Maksimum iletim mesafesi yaklasik 10 m’dir, ancak
sartlara bagli olarak degisebilir.

Alet kaydini/iptalini tamamlamadan
once;

- aletin anahtari agiliyor veya;

- elektrikli stipiirge (izerindeki glig
digmesi agiliyor.

Kablosuz caligtirma diigmesine kisa sureyle basin
ve alet kaydi/iptal prosedirlerini yeniden uygulayin.

Alet veya elektrikli stiplirge i¢in alet
kaydi prosedrleri tamamlanmamis.

Alet ve elektrikli stiplrge icin alet kaydi prosediirle-
rini ayni zamanda uygulayin.

Yiiksek gucte radyo dalgalari Greten
diger cihazlardan radyo paraziti.

Aleti ve elektrikli stiplirgeyi, Wi-Fi cihazlari ve mikro-
dalga firinlar gibi cihazlardan uzak tutun.

Elektrikli stipiirge, aletin anahtarla
calistiriimasi ile birlikte ¢alismiyor.

Kablosuz unitesi alete takilmamis.
Kablosuz Unitesi alete hatali takilmis.

Kablosuz (initesini dogru takin.

Kablosuz Unitesinin terminali ve/veya
yuva kirli.

Kablosuz tinitesinin terminalindeki tozu ve kiri
hafifce silin ve yuvayi temizleyin.

Aletin Gizerindeki kablosuz galistirma
diigmesine basiimamis.

Kablosuz calistirma diigmesine kisa sireli basin ve
kablosuz g¢aligtirma lambasinin mavi yanip séndi-
guni kontrol edin.

Elektrikli stiplirge izerindeki bekleme
digmesi “AUTO” konumuna alinmamis.

Elektrikli stiplrge Gzerindeki bekleme digmesini
“AUTO” konumuna alin.

Elektrikli stipiirgeye 10’dan fazla alet
kayitli.

Alet kaydini yeniden yapin.
Elektrikli stiplirgeye 10’dan fazla alet kayith ise ilk
once kaydedilen alet otomatik olarak iptal edilir.

Elektrikli stipiirge tiim alet kayitlarini
silmis.

Alet kaydini yeniden yapin.

Gli¢ beslemesi yok

Alete ve elektrikli stiplirgeye gli¢ besleyin.

Alet ve elektrikli stipirge birbirlerinden
uzakta (iletim araliginin disinda).

Aleti ve elektrikli stiplirgeyi birbirlerine yaklastirin.
Maksimum iletim mesafesi yaklagik 10 m'dir, ancak
sartlara bagli olarak degisebilir.

Yiksek giicte radyo dalgalari dreten
diger cihazlardan radyo paraziti.

Aleti ve elektrikli stiplrgeyi, Wi-Fi cihazlari ve mikro-
dalga firinlar gibi cihazlardan uzak tutun.

Alet calismiyorken elektrikli stiplrge
calisiyor.

Diger kullanicilar, elektrikli stiptirgenin
kablosuz galistiriimasini kendi aletle-
riyle kullaniyor.

Diger aletlerin kablosuz ¢alistirma diigmesini kapa-
tin veya diger aletlerin alet kaydini iptal edin.
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ADIKKAT: Muayene ya da bakim yapmadan
once aletin kapali ve batarya kartusunun cikartil-
mig oldugundan daima emin olun.

ONEMLI NOT: Benzin, tiner, alkol ve benzeri
maddeleri kesinlikle kullanmayin. Renk degisimi,
deformasyon veya catlaklar olusabilir.

Aleti EMNIYETLI ve GALISMAYA HAZIR durumda
tutmak icin onarimlar, baska her turli bakim ve ayar-
lamalar daima Makita yedek pargalari kullanilarak
Makita yetkili servis merkezleri veya Fabrikanin Servis
Merkezleri tarafindan yapilmalidir.

Talag bosaltma agizlarinin

temizlenmesi

Talas bosaltma agizlarini diizenli olarak temizleyin.
Tikall talag bosaltma agizlarini temizlemek icin basingli
hava kullanin.

Bicaklarin bilenmesi

Sadece standart planya bigaklari igin

En iyi performans igin planya bigaklarinizi daima keskin
tutun. Planya bigagi kenarlarini giivenli ve verimli bir
sekilde bilemek igin bileme yuvasini (istege bagl akse-
suar) kullanin.

» Sek.57: 1.Bileme yuvasi 2. Bigak

1.  Bileme yuvasindaki iki kelebek somunu gevsetin.

2. Bilenecek kesici kenarlari asagi bakacak sekilde
planya bigaklarinin arka uglarini montaj yuvalarina
sonuna kadar kaydirarak takin.
» Sek.58: 1.Bileme yuvasi 2. Kelebek somun
3. Bigak 4. Kesici kenar 5. Montaj yuvalari
6. Civata bas!

3.  Planya bigaklarini yerine sabitlemek igin kelebek
somunlari sikin.

4. Bileme islemine baslamadan 6nce bileme tagini 2
ila 3 dakika suda bekletin.

5.  Bileme yuvasini sikica tutun ve kesici kenarlari
bileme tasinin yiizeyine hafifce yerlestirin.

6.  Bileme yuvasini ileri geri hareket ettirerek kesici
kenarlari bileyin.
» Sek.59
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ISTEGE BAGLI

AKSESUARLAR

A DIKKAT: Bu aksesuarlar ve ek parcgalar bu

el kitabinda belirtilen Makita aletiniz ile kullanil-
mak icin tavsiye edilmektedir. Herhangi baska bir
aksesuar ya da ek parca kullanilmasi insanlar igin

bir yaralanma riski getirebilir. Aksesuarlari ya da ek
parcalari yalnizca belirtiimis olan kullanim amaglarina
uygun olarak kullanin.

Bu aksesuarlarla ilgili daha fazla bilgiye ihtiyag duyarsa-
niz yerel Makita servis merkezinize bagvurun.

. Yiksek hizli gelik planya bigagi

. Tungsten karbir planya bigagi (Uzun bigak 6mri
icin)

. Mini planya bigagi

. Bileme yuvasi takimi

. Bigak mastari takimi

. Oturma levhasi seti

. Kilavuz cetvel takimi

. Temizleme tasi

. Toz torbasi takimi

. Dirsek

. Pah kirma cetvel takimi

. Kablosuz Unitesi

. Orijinal Makita batarya ve sarj aleti

NOT: Listedeki parcalarin bazilari alet paketi igeri-
sinde standart aksesuar olarak dahil edilmis olabilir.
Bunlar llkeden ulkeye farklilik gésterebilir.

TURKCE
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